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AVIS AUX INTERESSES

Réglements
1* Adresser toute correspondance A: I'Impri-
meur du Roi, Québee.
2° Transmettre I'annonce dans les deux langues
officielles. Lorsque celle-ci est transmise dans
une seule langue, la traduction en est faite aux
frais des intéressés, d'aprds le tarif officiel.

3° Spéeifier le nombre d’insertions.

4° Payer comptant et avant publication le coilt
des annonces, suivant le tarif ci-dessous. Cepen-
dant, exception est faite lorsque ces annonces doi-
vent étre publiées plusieurs fois. L'intéressé doit
alors acquitter la facture sur réception et avant
la deuxiéme insertion; sinon, cette derniére inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préju-
dice aux droits de I'Imprimeur du Roi qui rem-
bourse, chaque fois, 8'il y a lieu, toute somme ver-
sée en surplus.

5° L'abonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payables d’avance.

6° Toute remise doit étre faite & l'ordre de
I'Imprimeur du Roi, par chéque visé, par mandat
de banque ou mandat-poste.

7° La Gazelle officielle de Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais 'ultime
délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire i midi, le jeudi,
A condition que I'un des trois derniers jours de la
semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der-
nier cas, 'ultime délai expire & midi, le mercredi.

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

1. Address all communications to: The King's
Printer, Quebec,

Transmit advertising copy in the two official
languages, When same is transmitted in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested parties, according to official
rates.

3. Specifly the number of insertions.

~ 4. Cash payment is exacted for advertising
copy hefore publication, according to the rates
hereinbelow set forth, Exception being made
when the said advertising copy is to be published
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
the second insertion : otherwise this last insertion
will be suspended without further notice and
without prejudice as regards the rights of the
King's Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subscriptions, sale of documents, ete., are
strictly payable in advance.

6. Remittance must be made to the order of
the King's Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order,

7. The Quebec Official Gazetle is published every
Saturday morning; but the final delay for
receiving notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Thurs-
day, provided that none of the three last days of
the week be a holiday. In the latter case, the
ultimate delay expires at noon on Wednesday.
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Les avis, documents ou annonces requs en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De
plus, 'Imprimeur du Roi a le droit de retarder la

ublication de certains documents, i cause de leur
ongueur ou pour des raisons d’ordre administra-
tif.

8° Toutes demandes d’annulation ou toutes
remises d'argent sont soumises aux dispositions
de l'artiele 7.

0° 8i une erreur typographique se glisse dans
une premitre insertion, les intéressés sont priés
d’en avertir I'Imprimeur du Roi avant la seconde
insertion, et ce afin d'éviter, de part et d’autre,
des frais onéreux de reprise.

Tarif des Annonces, Abonnements, etc.

Premiére insertion: 15 cents la ligne agate, pour
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266
lignes par page, pour les deux versions),

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agale,
pour chaque version,

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée double,

Traduction: 50 cents des 100 mots,

Exemplaire séparé: 30 cents chacun.

Feuilles volantes: §1 la douzaine,

Abonnement: §7 par année,

N. B.—Les chifires placés au bas des avis ont
la signification suivante:

Le premier chiffre référe & notre numéro d’or-
dre; le deuxidme fait connaltre la livraison de la
Gazelle pour la premidre insertion; le troisiéme
indique le nombre d'insertions, et la lettre “o”
gignifie que la matiére n'est ni de notre composi-
tion ni de notre traduction. ILes avis publiés une
seule fois ne sont suivis que de notre numéro
d’ordre.

L'Imprimeur du Roi,
REDEMPTI PARADIS.
Hotel du Gouvernement. Québee, 27 juin 1940.
2713—1-53

Notices, documents or advertising copy not re-
ceived on time, will be published in a subsequent
edition., Moreover the King’s Printer is entitled
to delay the publication of certain documents,
due to their length or for reasons of administra-
tion,

8. Any demands for cancellation or any remit-
tances of money are subject to the provisions of
article 7.

9, If a typographieal error occurs in the first
insertion, the interested parties are requested to
advise the King's Printer before the second inser-
tion, so as to avoid, for both parties, onerous costs
of republishing,

Advertising Rates, Subscriptions, ete.

First insertion: 15 cents per agate line, for cach
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per
page, for both versions),

Sui)scqucnt insertions: 5 cents per agate line,
for each version.

Tuabular matter (list of names, figures, ete.) at
double rate,

Translation: 50 cents per 100 words,

Single copies: 30 cents each.

Slips: £1. per dozen.

Subseriptions: $7, per year.

N. B.—The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second designates the issue of the Gazelte for
the first insertion: the third indicates the number
of insertions, and the letter “o” signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
Iation, Notices published but onece are followed
only by our document number,

REDEMPTI PARADIS,
King's Printer.
Government House. Quebee, June 27th, 1940.

2713—1-53

Avis divers

Miscellaneous Notice

G. E. Govier & Company Limrrep

Extrait des minutes d'une assemblée des
directeurs de la compagnie “G. E. Govier &
Company Limited”, tenue aux bureaux de mes-
sieurs ()'Brien, St-Germain & Stewart, proeu-
reurs de la compagnie, Edifice Aldred, 507,
Place d’Armes, Montréal, en date du 5 avril 1043,
A midi.

Il a été proposé, zecondé et unanimement
résolu que le réglement suivant de la compagnie,
étant le réglement N° 60, soit passé et remplacé
par le présent réglement N° 12:—

“Un conseil d'administration de quatre direc-
teurs sera élu A I'assemblée annuelle et sera en
fonetion jusqu’d la prochaine assemblée annuelle,
ou jusqu’d ce que leurs suceesseurs soient élus et
qualifiés.”

Certifiée vraie copie du réglement, étant le
réglement N° 60, passé A P'assemblée des direc-
teurs de la compagnie “G. E. Govier & Compan
Limited", tenue 4 507, Place d'Armes, Montréal,
le 5 avril 1943, & midi.

Le président,
G. E. GOVIER.
Le secrétaire,

4042 C. A. NEWMAN,

G. E. Govier & Comrany LiyiTep

Extract from the Minutes of a Meeting of
Directors of G, E. Govier & Company Limited,
held at the offices of Messrs. O'Brien, St-Cermain
& Stewart, Solicitors for the Company, Aldred
Building, 507 Place d’Armes, Montreal, on the
Sth day of April, 1943, at 12.00 noon.

It was moved, seconded and unanimously
resolved that the following By-law of the Com-
pany, being By-law No. 60, should be passed and
substituted for the present By-law No. 12:—

“A board of fourdirectors shall be elected at the
Annual Meeting and shall hold office until the
next Annual Meeting, or thereafter until their
successors are clected and qualified.”

Certified to be a true copy of the By-law,
being By-law No. G0, passed at the Meeting of
Directors of G. E. Govier & Company Limited,
held at 507 Place d’Armes, Montreal, on the 5th
day of April, 1943, at 12.00 noon.

G. E. GOVIER,
President.
C. A. NEWMAN,

4042-0 Secretary.
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SERVICE DES ASSURANCES

DEPARTEMENT DU TRESOR
Québec, 31 mai 1943.

A I'Honorable J. Arthur Mathewson, C.R.,
Trésorier de la province de Québec,

Monsicur le Ministre,

J'ai I'honneur de vous soumettre ci-joint un sommaire des états déposés
par les compagnies d'assurance et les sociétés de secours mutuels ayant un
permis de la province pour 'exercice terminé le 31 décembre 1942. Ce som-

maire est sujet aux corrections qui seront faites dans le rapport complet publié
quand I'inspection annuelle des compagnies et des sociétés sera terminée.

Respectueusement soumis,

GEORGES LAFRANCE,

Surintendant des assurances.

INSURANCE BRANCH

TREASURY DEPARTMENT

Quebec, May 31, 1943.

Honourable J. Arthur Mathewson, K.C.,
Treasurer of the Province of Quebec.

Sir,

1 have the honor to submit herewith an abstract of statements filed by
Insurance Companies and Mutual Benefit Associations licensed by the Province
for the year ended December 31, 1942. This abstract is to be regarded as
subject to correction in the full report to be printed after the annual inspection
of the companies and associations has been completed.

Respectfully submitted,

GEORGES LAFRANCE,

Superintendent of Insurance.



TABLE 1 —COMPAGNIES D'ASSURANCE-VIE — LIFE INSURANCE COMPANIES
AcCTIF AU 31 DECEMBRE 1942—AsseTs, DECEMBER 31, 1942

] o | = = i ‘3 £ =
COMPAGNIES g !E gt % |s1% g F 28 =§ %% £51 2 181 31
:f = =0 52 2 = - 'an- 'gn .gi 3 = !g 2 = E :
2% =. |8z 85| R 2 g EL g |55 5% & 3 2 2§l g3 s 8|3 3| 3¢
- SE158 |55 18| 518 188 | 1% (82,25 32 g |E= 13E|csI1ER| 212 | g1z | 212
EE g5 EE E‘” -, 2 & & Eh < & §§ =l S8 ] = = = 2 b S
FRHEELUEE g$! " Sz g g:—-:sezéa& * 2| %3
COMPANIES g 55 s = g g 22 Syl 2= 32| & 3 % 3 33
= §|E i B3¢ ¢ ] St =&
= =
FONDS SOCIAL — JOINT STOCK s < $ c $§ c 5 < 5 = $§ c $ e $ c $§ c $ = $ ¢ T - e
Industrial Life Insurance Co . .| 152,675.55| 595,733 54| 87,471.05| 2,494,717.29 220,481.25| 69,102.60|..........| 3.620,184.28] .. .. .....| 3,620,184 28| 168,328 85, ...... .. | 3,797.513.13
La Lavrentienne, Cie d"Assuran-
ce-Vie. 30.244.74). 0o oo veven. | 1319500 37431425 ...........| 27.557.87]..........| 433436.36 ...........] 433,436.36) 23.147.99]..........1 456581 35
I.aSohda.mé. CledMauramc .l _J
sur la Vie.. L L veiereense] 72074.72............0 37.044.15)..........| 100218.87............] 109218.87] 1.037.78]..........| 1102856.65
Les Prévoyants du Canada | 121,750 00| 36,128 97| 16,651.77] 220,762.70| 178,931 88| 50,398.69) 87.14) 654,714.15 ... ... 1 0| e54.714.15{196,606.70|. .- .. 111 851320 85
MUTUELLE — MUTUAL
La Survivance, Cie Mmutllc
d'Assurance-Vie. .. . N e T T e 63,570.70| 47.297.09] 539,781.50 2?.113.25] 5.271.30] 36,919.00{ 719.952.84 893 000 719,059.84] 19,197.38] 5907.72] 732.349.50
S A T 304,670,290 695,433,211 182,739, 41] 3,701,650, 461 435,532,381 189,471,611 37,006, 14l 5,516,506.50 893.00| 5,545,613 50! 408,318. 70| 5,907 72| 5948024 48
PAssSIF AU 31 DECEMBRE 1942—L1ABILITIES, DECEMBER 31, 1942,
a TP o880 T hz_ag €
2 . 8 |:%8 < 3 -
EE &° ifgﬂ 3. 3 8 ?E g & |dgE3 | : ig £ sl a1l §
BE g2 |sfpi5 [fp SH D 2 | BEed | £ [EE|: G lfalts
COMPAGNIES iz 8% = 3, %E ZE vgc 285 | 2 3 |B3.8 |3, ¥ i‘% ‘g§ > s | 3 3 i :
c£ |3 s 5| 0® S = |[§ef3 |E2 2 =g 2 2| & g £
55 3g§b'§ =3 & = - 5 =5 |agk3 E B2 = g & " E =
- 'Ea oBEE 1’5 s LR E 2= KETT ‘E.?. > 4 S= 8% = = - g o
- 3 Al SI85| B985 1g%HE | 217 |ESEER E2iZy| iz [s8185) g Iy |82z
SRR E R SR AR S e R IR RS AR
- = YSEES = B 4 == B - 2 = - 2 z
COMPANIES aggggiﬂgéﬁggzg P § E -Sg-ﬂ §E 2|8 i""g ¥ : 2§ =° 52 H E|E i
=EHEZS == Ess E £ = = 2 g
- SgelR° S = g28s | £ E P , :Z -
Io¥.aiidses AR IR §22|° 3 28
FONDS SOCIAL — JOINT STOCK $ c. $ o $ < S c ] c. F = $ ¢ s e $ < $ = $ < s c $§ o
Industrial Life Insurance Co.. . .| 3,002,966 15 7435, 77| 29,676.37 16,242.24] 127,775.64] 33,963 80| 77,114.93[  219,000.00| 74,895.02| 3,580,060, 82 141,120.00| 67.332.31| 48.727.409,
La Laurenticnne, Cie d'Assuran-
ce-Vie .| 228,505.93 1,025.00] 5.974.36]. ... iiinaiifs dieiiianins 1L090.53)  6,612.05 2,000, 00 74.12] 255,281.99) 177,384.77] 23.917.59| 10,318,007.
La Hd]d.anté. ‘Cie d*Assurance|
................. i (Ot [T IRIE (RS RSO, 119.4 B < i SR A 7,000.31| 69,037.50| 34,218 84 H9R,600.
nPrevoyamsduCnmda | 305498 00 16660 ... f o o] 30,203 46] 35195 66| BO7.00| 55906 63,994 60| 491,861 94/ 350,000 00| 9,458 91| 6,550,711.
MUTUELLE — MUTUAL
La Swurvivance, Cie Mu!.uell-.
*Assurance-Vie .. ... 610,743 00 7880000 ..o ciciiinie i | 2.735.80)  4.467.66 2,000, 00 2.628.28 639.124.74|..........| 73.224.76 4,565.989.
TOTAL. ooooenen.. . | a8 015 00l 16067.37] 35650 73l 16,242,240 158,060 10] 83,405.21) Bos79 711 278506 62 141,592 92| 5,002,329 80| 737,542.27 208,152 41] 71,080,716

92e1

*

AGIN0 dd ATTHIOILA0 ALLAZVD

o410 ‘82 oN ‘ghe il 1l o1 ‘aqnd) ')




REVENUS POUR L'EXERCICE TERMINE LE 31 DECEMBRE 1942—INCOME FOR THE YEAR

ENDED DECEMBER 31, 1942,
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Cie d'Ass. Canadienne Nationale .............. 41,167 .56 65,853 07 90.06), .. ,......|] G66S.86 ... 3 60,582.41) 148,875.71 60,000 00
CiedAs La Protection Nationale. . 15,831.97 524.69] 14.435.52]. .., ihevine v 43.815.40 ,955. 77 #3,185.00
vc{imn ug:;—ﬁ-awdem I,'ll)e] 13?3.;1)?,42 ”‘z’iﬁi‘f’. 81,826.07 1:1.73.3.52 25,000 00 s%w.gz - .3“% almn%.g
a e d’ Assurance., 5 H AT 291, : 0B6.331. .. ....... LR HSSTGIEE. SIS 67 r ] : X :
Sterling Insurance Co. of Canada . : 3 12,750 64| - ol Tesal cwess ...l bnn 2usse e 11?.709.%[ 100,000.00
United Insurance Co......ovvuvnnnn.. 672, 80,417 .99 133.39] 3.946.42) 5106.79). .........] 4.294.30..........] 142,570.89] 65.366. 69,968 50
FoNDS SociAL ET MUTUELLES—STOCK MUTUALS
m‘%ﬁ Cie d'Ass. contre I'Incendie. .. .. 16967.85| 177,544 .96). ...........| 15467.556/ 202000.80]. .. .......]cccveveuna]innnnnnnnn 41!.93‘2.161 :54&02:‘.43& 89,000 00
ouville Mutual Fire Ins. Co....... 18305.61| 111,346.08). ...........| 10,110.87] 2800.45..........] 16375.00]..........] 158.938.01] 770.246.1 44,000, 00
MuTuELLES AU CoMpTANT—Casi MUTUALS
AmamMutmlleanahnqmdeMomr&J 30,000.00. ........... 50,000, ......... 1800 ...oovan o fovnvnnnne :m.uﬁa.mJ 280,988. 34, .. ...00n oo s
Assurance Mutuelle des Fabriques de Québec. .. .. R e o (rceMep oy SRV Frm P RRree RSt as it RSSO el PR pR AT Npte e niin, e i 1,618,101.12). ...
Mutuelle Ecclésiastique d'Ottawa (La).......... e I T [ e ) e PRSI ORI e, (RN JRTL L ey, IR 50,827_82].
| e e e e 683,398, 83 | 1,046,274.29 4,798 94| 86,745.96 (341,162, 48] 13,844 12 52,335 16| 2,610.00)2,231,169, 78 | 5,386,364 69| 980,058.50

+ Y compris $235,255.90 pour réclamations payables par versements non échus —Including $235,255.90 for claims payable by instalments not yet due.
t Y compris $138,032.00 pour la réserve mathématique de I’assurance-vie—Including $138,032.00 actuarial reserve for life assurance contracts.
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TABLE 1I.—INCENDIE ET AUTRES GENRES, (suit¢). — FIRE AND OTHER CLASSES, (continued).
COMPTE DE PROFITS ET PERTES AU 31 DECEMBRE 1942 — ProFIT AND Loss Account, DECEMBER 31, 1942,

' -
¢ |3 g e BEEIE o
= 3 s |3 £823§° |5 £
: | g " g2 I (3 EglilEE
COMPAGNIES = 8 ia $E 2 O L "—g £ e
AENRHBIHEIRE M NSRS
al 212 | 213 |BE'ss Eizgg gElgs [E531 . -ﬁﬁlil
COMPANIES & T g g% z2=|g7 ;°|§° EE E%:!E £ 5
H L L
= [ = [ — = k1
£ | g% 8 2iiz55E 2
FONDS SOCIAL — JOINT STOCK s <. s (= s <. s - s {9 s -4 g L=
315,200 98| 278,933 57| 9350402 17,808 01| 149468 01 260870.94] 1806263
86200.10| 5res2 19| 2010286 1764 41| 3794691 66814 21| + 913202
79049 _58 70,191 .02 47.729 .36 1.036.29 2ﬂ.. 77.328.4 7.137.44
22208.85| 18634.30|  15.614.01 973,49 15501 48| 52125.95] + 1a4na 05
693,487 .68 HHR.M3 .61 324,780, 10 BUE0._BY .'ilﬂ.lﬂH 18| 641.645.47 23,398 14
24,679 99 17,945.35 8,332,338 272.93 10,5155 61 19,310, K7 1,365, 52
24,572 00 18,527 .67 11,138 R, 412 86| 9,291 &3 20,843 02 231535
197,574 34| 158186.85]  7/,192.7] 262 50| 91,764 28| 174219 16,032 71
FONDS SOCIAL ET MUTUELLES—STOCK MUTUALS
ble (L"), Cie d'Ass. contre I'Incendie .. ............000ciiiiiianannnns 385,615, 08 L0649 178,510, % 11,355, 41 096,760 02| 287634 .77 76,171.72
ﬁwwile BRUEOR]l TPire Ine € vi svn s danssaanannssphsnnisass 179,744.67 160,137 .33 75,191. 55/ 2.520.42] T3.099.021 150,810.99% 85,326. 34
MUTUELLES ALl COMPTANT—CASH MUTUALS
Assurance Mutuelle des Fabriques de Montréal ....................ocooiioo.. ; 136,886 51| 136,886 51| 161,127 87 896 477163 166618 45 * 20.731.9¢
Assurance Mutuelle des Fabriques de Quﬂm: ................................. W e atas 79,873.42 79,873.42 1,888, 62 3. 86 36,736 12 AR,67R. 60 41,194 82
Mutuelle Ecclésiastique @'OtaWa (L) .. .o vvsersnssrsrssnssssssrrorssnssrsnss . 29,341,921  29.341.92 15,671.68 'm B2 3374.34 19,420.84 9,921.08
PROBRE =k e e S N S AR B R R S s e R 2,254,524.12] 2,058,190 23| 98,871.10

LO38.874 33[ 5].513.97' BGR, 905 88‘ 1,959,319, 13|
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COMPTE DE PROFITS ET PERTES AU 31 DECEMBRE 1942, (suite)—PROFIT AND Loss Account, DECEMBER 31, 1942, (conlinued).

S - — — - S
= e 2 = o S 3 g E
;o ElE sz, 3 %5 F|EE§ e 5.lis g
= o ef Z2=/85= E Blas. =
COMPAGNIES B2 BElE, fpif: B g £IEE Eilie i g5 Eslex uy
k= [ - " - % L1 e | -] -
= E§|333§|§E:E|5‘ E|§ g “IE églghgal'&w glz 8 "§|:&3 :c%
5B Sa188 [.|8E ¥E| 28 = g 2 |8E cklcz 28 25 S |23 Ezgi &
;- -4 | P [ -
COMPANIES g5 255 23|53 ig g % |5z 3E|Ez E =: Sty ¥
E° EE SE:ET S ¥ Zlg 5 |EF E ¥, #°|2% 3
g F 3 5. % 5 & |F _3, E® B 3 8 |85 &
£ & s |2 s & g* 4 s ©
FoNps SociAL— JOINT STOCK $ c 5 ¢ $ ¢ $ ¢ $§ ¢ $ o § ¢ $ c $ o $ ¢ 5 < $ ¢
Canadian Home Assurance Co. . ... ........... BAID 10N .o cvivns s | s s 9,715.49. 5.810.00| 5826 55 4,888 941 21.951.57
(éw%ﬁ?s %‘!‘m‘?& al Nlmm—Canndlan Alliance.| 6,710.73[. ....00un s 525.00] l;x;,ﬁri?g i vagpsanencle sreaszmacl - ietogd 7.25. :.i .1'%‘3
ie n SRR s e % . 061 L175. 365. 7.520.35 3R2 ¢
Cie d'Ass. um%nﬁmm;:e s 2470, 51 Kowm [l S0 610.12| 1/850.39| *11,628 26
Prév :l]!:tgli (La)—dl’mwdmt (The). 2:.%.!_&_1 Aln S-~seeomesfiaess pRht 31, ;éi 70 I.l"l:mi.'i‘ "11'3}):1! ?(l; l%&?g
Sociét ionale d’ Assura By waas s > Ths ss annnssolrsaesssnin " . aly . - %
Sterling Insurance Co. of Lr:lc;mdn 5 5.2‘!3.&-‘1 i . 2 30000 203, GG 2503 66) 2609 58 3.3
United Provinces Insurance Co. ... .. B,365.64|. . ceieaeae.] 302299 3,022.99) 5,342.65] *10,690.06
FoNDS SOC1AL ET MUTUELLES—STOCK MUTUALS
Equitable (L"), Cie d'Ass. contre I'Incendie. ... 4'!.543,85‘ 843.55]. 4438720 ... ... foceiiinnniiinaeee ] 17,301,021 17,301.02| 27,086. 18] 103,257.90
Missisquoi & Rouville Mutual Fire Ins, Co ...... 296, 4,803.91).......... 37.100.26) 206 95| o v erir ) onaneaeo| 11,116.80] 11,322 75| 25,777.51] 135,103.85
MUTUELLES AU CoMPTANT—Cast MuTuaALS
Assurance Mutuelle des Fabriques de Momn‘.a.l 10,966 11]. . veenars| 10,968 111, 10.966. 11| *18,765 83
Assurance Mutuelle des Fabriques de Québec, .. ..| 66,048 96). . ey cisaens| 66,048.960 66,048, 96| 107,243.78
Mutuelle Ecclésiastique d’Ottawa (La) .......... 994.99]. . 237.68 15.63] 1.248.30]........cfiveaiaiiiafisiiiriieihrcenaiae e e eaeanen 1,248 30§ 11.169.38
TORELL o S e T e T 221,189.02 740.06] 9,320 05| 1,191.17|2142,440.30] 1,878, 10| 1655 4,475.01| 70,058 09| 76,427.75| 156,012 55 254,883 65

{Exeédent des autres dépenses sur les autres revenus—Excess of other expenditure over other revenue.
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TABLE 11I—COMPAGNIES MUTUELLES DE COMTES, INCENDIE—COUNTY MUTUAL CO\IPAWIES FIRE

ACTIF—ASSETS

Billets de
COMPAGNIES ) Cotisations Actif diépdt non
Obligations Espices non payées Autre kit non admis cotisfs
== = — s — ot — s
Bonds and Cash Unpaid Other Assets Unassessed
COMPANIES debentures assessments not deposit
admitted notes
H] c. : C.N g c § § ] -3 ] e
Compagnie d"Assurance Mutuelle contre le feu des Comtés Lothinidre et Mé- el
antic 112,77 32,963.41
384.21 ] 54
Mutuelle contre le feu de Témscamingue. .. .....o.ofioeiinian.. 2,967 82 A s 162 25
Mutuelle contre le feu du Comté d Arthabaska 1,500 (0 2,440.93 6635 13,064 00 244.814 .77
Mutuelle contre le feu du Comité de Maskinongt. ... .| .. .......... 227 .04 16038, .. G698 . 65
Mutuelle contre le feu du Comté de Nicolet. . ........ 0 .covinnnnn.. 12,369.91 o B LN 364,761.66
i nce Mutuelle des Beurreries ¢t Fromageries des Comtés du
St-Jean, Chicoutimi et SagUeNAY. . ....ovvvorasrrrsrsnsrsanssanss|rnanssnsrsannss 30.84 31,000 83
inciale d’'Assurance Mutuelle contre le feu des Beurreries et
ries de la ince de QUEDEC. . . ..o i il A 1.556.37 1,748 58 L] F bt | By ) AR Ry 33547
Mutual Fire Insurance Company of the County of Beauharnois. ... ..., .. .. 133,000, (0 1,108 67 4,651 .85 158 .33 IBOID.BH. .....convnnee 113,927.19
BRI o nonly e, 20 ¥ o e ANEE S ST B, v A B 14,500 00 21,199 56 10,742 .20 13,229 15 59.670.91 _] 557,852 .45
P AssIF—LIABILITIES
COMPAGNIES Sinistres Espéces Cotisations
non payés empruniées non gagnécs Autre Total €n vigueur
p— _— - —_— —_— ol —
Unpaid Unearned Other Insurance
COMPANIES losses assessments in force
] €. 3
Compagnie d' Assurance Mutuelle contre le feu des Comtés Lothinigre et Mégantic. | .... ... .. ...... 822 835
Com| ie d'Assurance Mutuelle contre le feu des Cultivateurs du District de;

T Tt plsael sl AR S el e el i 2,198 443
Compagnie d'A utuelle contre le feu de Témiscami 1,896,940
Compagnie d’Assurance lle contre le feu du Comté o' Arthabaska . 5,450,683
Compagnie d' Assurance M uu.:lle contre le feu du Comté de Maskinongé 1.771.335
Compagnie d' utuelle contre le feu du Comté de Nicolet. . 6,855,825
G ie d’Assurance Mutuelle des Beurreries et Fromageries des Comtés du

St-mullma e e ST et O 364,700

d’ Assurance Munul.le contre le feu des Beurreries et Fro-
jesdelaProvince de Quibbec. . . .. ..o oot iiaiiiiiabeae i it siieaans aipiaaiain b 5,708 67 442,150
Mutual Fire Insurance Company of the County of Beauharnois. ... ..... ..o o] ieinieeedoniinenennnns MIATE TN, . . icissnvivins 14,172.19 4.1
BRRE <o v w06 v 0030 e T o e e AR S b S SR e TSR 1,045 . 00} 14,420. 00) 14,175.94 455.03 30,085. 97 23,946,436

afal
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REVENUS ET DEPENSES—REVENUE AND EXPENDITURE

——————— —————
Solde Opérations 1942 Solde
COMPAGNIES au 31 déc. au 31 déc.
1941 2
Balance Revenus Dépenses Pertes Balance
COMPANIES Dee, 31, — — Profit -- Dec. 31,
1941 Revenue Expenditure Losses 1942
1 & =] 8  «] % el 3 ol &l c
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu des Comiés de Lotbiniére et Mégantic. . ... ... 6G17.91 2.545.10 b | R 319.31 298.60
Compagnie d'A e Mutuelle le feu des Cultivateurs du District de Bedford .. .. ... 1.7 9,275.93 8,811.58 464.35 1,176.06
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu de Témiscamingue . ... ........... 2,700, 79 5,624 . o0 5,301 .44 A6 ... enens 2934 25
Compagnie d’Assurance Mutuelle contre le feu du Comié d” Arthabaska 17.251.85 14,214 10§ 193067 .. coovvnvnnis 5,180.57 12,071.28
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu du Comié de Maskinongé . ... ... . ... ... .. 2,715 38 5,814 16| 3,636.19 ATT . ., ovivianas s3r.41
Compagnie d"Assurance Mutuelle contre le feu du Comté de Nicolet 5,886, 79 21,920.12| 16,1356. 35 BB T s animsiven 11,450 56
Cmm:‘ o’ Assurance Mn.uli'lle des Bﬂn’mm el Frmnngerm del Lomt&l du l.nc '5& Jaan .
timi et Saguenay ., 56912 4,503,814 3,703 88| PO Lo iia e i69.16
Cummvm Provinciale d' Assurance Mutuelle contre le feu des Beurreries ol Fromageries de la
Lo T TR T el e i ST DO T e e e e S 2,255.49) 3,778.85 B920.26. .. ..o vuenen 141.41 2,396 90
Mutual Fire Insurance Company of the County of Beauharnois 5,857 .47 12,928 41 14,038 22 1,109.81 4,747.66
R S oy (TSI ws, pia s R e PR s Y ety ST s by w A P i p el S Pl e Coba g 9l 27,086. 53 80,605, 71 78,117.30 9,239.51 6,751 . 10| 29,574 94
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GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 10 juillet 1943, No 28, Vol. 75
TABLE IV—COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE MUNICIPALITES,
INCENDIE

Actif—Assets Passif—Liabilities

COMPAGNIES

COMPANIES

Au grand livre
Ledger assets

Non inscrit
Non ledger assets

Total

Unpaid losses
Autre
Other
Total

&l SuEvanste-de-Forsytl

50| St.Léon-de-Marston

a!:z'da:! EE&:"&& &22.-‘@2

76

) Hu-t..a#unm- de- Ilnl.hy
/| St-Damien-de-Buckland .

36| Ste-Germaine-du-Lac Etc ) T y

'sr.-(.;rémin le-Grand-de- Mourmr...
38| Se-b PR
:l Hy.u:mtln Je-Confesseur. .. .. ...

Auckland, Canton d’. ... .........
Clifton, Townshipof. ............
Fily, Partie sud (Canton). .. .. .....
lam-Nord, L.mlun tln .....
Hereford . sisiae
Lambton, Srs
L.ouinjullen.c
t, lowmhlp of

N’ ! ~Auxiliatrice de liudn!mul
l\f,- I'll'-“ﬂﬂ!il‘ﬂ)llﬂl WA AT

Riviere-Ouelle.. 5t
tSt-Alexandre, cté Therville.
Ste-Anne-de-Sorel, |
St-Anselme .
St-Antoine-sur-Richelieu.
St-Athanase-de-Debileury
St- Awm-dt--lkunnmuﬂ
St-Barnabé . .
St-Berard, Partie Sud
St-Bonaventure-de Hmmlwn
Ste-DBrig

Ste-Claire-de-Jolictte.

St-Denis-de-la- Ikmmllem ........
St- ~de-Frampton aan
St-Edouard-de-Gentilly. :
Ste-Fdwidye- rl'r-Ll:Ilun. SiA et e
Hi-Eustache. .

"ot.-!'onunnl-dl: Wolt EBID\N'I
StGérard

Jacques-le-Mineur. . . ... ...
ean-Bay lisu--dr-Rnuville. Vi isfarpiy
ivitre-du-Nord. .

Ste: -Justine. . .
Ste-Justine-de-Ne
St-Lazare, |

Ste-Marguerite-de-Joliett
Ste- \-{umc-ln-&-auct

-
St-Philémon.
St-Pierre-du- La:
St-Polycarpe. .
St-Prosper .
St-Roch-de Richelicu, |
Ste-Rose-de-Watford
Ste-Subine
S Séhastien, cté l"mm:-nac W
-Séhast e n. r.lé lhur\ ille. g

St-Vallier. .
St-Venant- dc-llml’md

Wnudrnml
Verchires..
Wotton, Canton .

‘iu--vmoim .......::::l 134

3 o

143348 3

508,18
REEN

] e ———

1,613, 80
3,343, 48
lan 04

il’“DI

o ’UKJ.,......,.
oAl
| 151623
G ST

1,581,567
95

471,08 4.

111181 esecins
313.34
g1,

m Valérien-de-Milton .ZIIZZZZfZII
T140148]. 0
T03

1,288, 78

1831

381.89

TR 00

S 2 1] et R
255.01}. .. ....00.

=352

b8.42]. .... ... 8.80 R. 80
[V | PR, hoou 75000
650,05/ . RGN P
4340581, .

854, 00). .

LEGO. 881,

176.301. .
v46.02), . .| T4B.26] T48.26
5003, 14]. .
2,777, 14]. . 100 1L.oo
2,266, 181. .

T106 53] 10653
300 00 300,00

8. . sasanals Foannns
74.93 1.29) 1.29
271.54 vapvssleassrses
N & 1.14 1.14

1,543.

T30.00| 66

Thi7 00| 217.00

TOLs oivadsminvasbnah

H3,584.00)

7,166, 40)

177.92

90,672, 48

299.65] 4,340.02( 4,639, 67

1— Euwt annuel non transmis—Annual statement not filed.
Chiffres incomplets— Incomplete ligures,
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MUNICIPAL MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS, FIRE

Recettes—Receipts IM:hoursés— Dishursements N B
-
{1 1]}
g 4
5 E E 8
318 | 8 § i - gls | &
SANTNART g 93| 3 3
E- E g 28 [~ ! 2 1 g :
[ Z
5§ ¢ 5 ¢ $ <. 3 $ 5
1,482.12 350,20 64, 75] 64.75 68 159, 1
558.48]. .. ..... 4308 43,08 o1 233,995( 2
463,42 716,97 110, 00) 145. 00 136 417 3
6, 22 400, 56.51 56,51 9 198, Il
1,786, 05 o6, 18] 29.45 29 45 151 217 5
3,344.23 485.24 41.09 198,09 56 194,370| 6
3.20] 442 84 76.70 476.70 142 207,335| 7
1,767.54 220,24 23, 00 33.00 121 211,175( 8
W61 1,611.04 Th6. 39 2,925,139 136 297,530| 9
3,108.47 25.00 28.00 328.135 131 126,6 ?
106. 08 WO hareas 19500 98 570,730(12
15.19 107.04f. .. ....... 50.09 383.09 62 156.925(13
11,516.33 179,02 306, 54.00 54.00 269 364,165 {;
B 8. 12 3885 ; 106] " 07.42516
1,745, 82 858, 67 39, 86 39, 86 176 364,395(17
121.74] 2 96 55.10 2,045.10 140 476,270/18
376.43]. ........ 37642l veeiiins 376.42 376.42| 145 564,330(19
70.65 1,625 80 14.42]  1,640.22| 197340 9.46 1,982, 86 192 260,450(20
82.73] 1,067.74)..........] 1067.74] 1,000.00 53.93 1,053.93 158 450,910{21
731,82 702.72 6400 766.72]  2,472.00| 79.27 2,551.27 306 281,087(23
50.62 76.40 .60 BO00]. v < virvcs 21.63 21.63 130 465,820(24
1,875, 63 63434 313.80] 948,14 300.00 133.90 433.90 192,060{25
B,650. 05 253, 89 225. 06 478.95 335.50 85, 30/ 420, 80) 105 200,310{26
58 97.75 7.60 105.35). .oovvrene 13.04 13.04 46 37,200(27
#54.30 319,32 24.16 - THT AR 15.17 15.17 58§ 123.465/28
3,850.98 88442 5.7 950.15.......... 167,12 157.12 372 189,105[29
174.50) 1,076.29 66.62] 1,142.91 948 32| 226,35 1,164.67 263 380,115{30
175.30] 1,587.58 120,84 1,708.42 1,700.00 100.50 1800, 50 106 215,253(31
2.24] 2,711.40] 756,26 B467.66) 9,205.00 262,66 3,467, 66 240 906,480[32
2,294.38 355, 42 34,26 3E9. 68 3.75 70.33 74.08 1 128.625/53
5,073, 18 399,00 46,26 445.28). o1 oo vannn 64. 50 64.50 111 163,064 |34
2,776.14 2.05 86.03 BR.OB: ooan il 3.00 3.00 61 76,950/35
266.18|  497.56 51.88| 549.14] ......... 26.40 26.40 230 198,070)¢
106.53). ... ... 106. 53 106. 53 33.33 73.20 106.53] 143 424,301 37
596, 63 640,30/ 305,33 945.63]  1,500.00 32,22 1,542.22 131 264,900(38
B 2.00 2.00 10.00 BO. 00) ). 00 146] o  386,264[40
72.64 137.11 i 137.82 300,00 27. 16| 327,186 191 491,735(41
Y BAL i 30.00 5.00 35.00 211 389,479042
s o 1 3 A s 9 13.05 13.05 1 393,050(4:3
(77 B o) RO 2912 75 11 IR e 5.00 5.00 189 686,865 (44
92.84 26828 22 87 . 15| 326. 66 10.00 336, 66 152 254,28545
6.59 283,68 10. 00 .68 260,00 42,50 202, 50 211 368,595(46
1,262.06 478,10 84.76 . 86| THO. 00/ 593,32 1,373.32 130/ 1:36,600/47
494,33 6dl.: G4 631.89 414.73 19,33 434, 06| 185 571,870
1,305 76| 166 90| 5.6 172.59 50,00/ 49.10 99. 10 90 155,190(19
1.778.55 20,23 113,07 FaET, IR 17.23 17.23 60 49,585/50
865,13 740.77 5.95] A8, T 72.77 72.77 166 252 687(51
1,476.52 440,34 26,19 46653 150. 00 54.01 204,01 173 281'.4(!)%
SR 73 117,885(54
784,00 71.85 71.85] 133 166,755|55
5,128 .78 25.45 20,00 238, 60 175 171,768(56
2,746.60) 18.30) e 47500 109 188,504 |57
392, 02 205.19) 256.37 T04.77 201 L075,800(58
42 08 A7 5.0 1,385, 66 176 297,461 59
157, 8. 60 1,068, 87 1,068. 87 53 158,620[60
4,903, 95 8716 114,82 131,82 129 123,875(61
151,95, 307.83 302.00 593,33 82 389,855
515,02 8,00 20.3) 20.30 109 12,556/
111.15|. 1.76 €1.85 290. 51 126 00,3556
603, 23 1,438.16 1.603.43 3,068, 29 156 K80,710|6
9,06, 22,50 700,00 T 156,665/
119.44). .. .... TR (WS R ST i 5(), () 169 124,555(6
364.10]. ..... 259.00 34,00 284.00 207 3749,830(6
Ham 464, b 130,35 540.00 GO0, O 217 796,791
................. 104.63 120,88 120.88 160/ 330,875
1,491 .48 2089, 20 34,56 21.60) 25.55 55| 209,1704
247 .68 480,54 552.32| 1,032.86 481,57 1,106.57 177 267,
360.30] 1,088, 89 23.84] 1,112.73] 1,276.67 1,295, 67 171 ?10.5401"3‘
.......... sanssnssssfrcsscsnassfirssnvsncalovnne welton e sliesvnvavsaliorsnnnnnnasll
4166 ATEORE G ia 27.92 .67 .. 7 95 815,675(75
1,326. 79 704,59 41,96 746.36 R77.19 1,336. 18| 219 6149, 855(76
85,92, 81| 34.133. 14 7.5:!?.3u| 41.?5044' 29.35;06' 9.457.::5[ 49,321.31 lu,»a:ul m,mml
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TABLE V—COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSES, INCENDIE

Actif—Assets Passif—Liabilities
COMPAGNIES . 2 E)
. £ E i ! E b4 E § :
COMPANIES E'g é'% gfi E 5'5_ Elg g
3
z X 5 z 235
&
¥ & § ¢/ § ¢ $ ¢ B ¢ § ¢ 5 ©
1{*Baie du Febvre., T LT STl T | enmm—— eppepeema
2| Beloeil. . 95. 43 14.90] .00 .0 10.383) 00 vv e s
4| Berthier l'erl I}.-n} ............ 242, O] 18L. 17 o v ias 403.23]. .. ..
4| Boucherville,
5| Cap St-Ignace. ... ... 68198 |
6| Charlesbourg, . . 10,167 . B4 66,44
71 C HB2.080 o vpienss
1,748 60 765,51
2,415.01 15.25 'alI 26
313, 36 : Fr ) ] PP IR s aseavar
2,013.92 168.95] 160.00] 202M.87........i]vee i
[EFPRRASTEFH (3 100,000, ... ... 10000 100.008, .. eiiaves 100,00
13| " Annonciation. . ..o U1 G698 210,508 .. ovins] BOBEABL < vivi sl sviianneifiss e iaas
14| Laprairie . .. .. B7. 986 112.64]. ....... BOUIBRI vi i st b hvivs xdns bilices ouhe res
15| La Présentation. . 2 l : 1.29

16| L'Assomption, .
17] {La Visttation-de- Lhnm pla

191 L'Epiphanie.,
20| N.-D.-de-Bon-Secours. .

21| N.-D.-de-I'Ancienne- mﬂle
N.-D.-de-Lourdes-de-Ham

Ferme-Neuve. .

55

Jéluu. cté Beauce .

gppenn
>l"‘
ga

Almé

Hl Nua'in
St-Alexis-de-Matapédia
St-Alexis-de-Montialm .,
St-Ambroise-de-Kildare . |
St-André-Avellin. .. .........
d6| Sainis ]

37| Ste-Anne-de-Danville | |

38 Sw-.tnne-cle-la-]bmlim -

Ste-Anne-des-Plaines. .
sm-hmv:-cr-Slukcly
41| Ste-Anne-de-Yamachi

62| St-Camulle, cté Compton. .

Ste-Cécile-de- Mmham
?,Ezc-(zénie-du-ﬂac

Ste- Croix, clé Lac St- Jmn
Ste-(.:mx clé Luuumétr
roonmg

L 1en-de-.
&? 2 %;mle-de Nommldm

70 SI. l.hwd o' Escourt ..

72 ‘st.-l)cminique-dt- “Bugot_ .
74l St-Dominique-de-Jongui

18] tLa Visitation-de-1 IIL du Py |£I's &

ﬂulm-l)nmc-d'!lﬁlrrtwllu i
Notre-Dame-du-Mont-Carmel,
N.-D).-du-Trés-St- hucremt-

e-Jésus, cté Saguenay. .
it

St.Camille'de-Wolfe. . ... ...

57 su:rmu. clé St-Hyacinthe.
58 St-(.‘-'l('mnl ngnmmx -

69) St-David, c1é Yammka ......

g3

P o=

g

¥oo2BEalEns

o
o

" 108,05

008 .0 v
4.000 .. .....
49.75]. .. .. +s .
L200.95] 500.00

330. 7 eovainn

I

174,56

nts

2BEESRRRTIE Ralin

-
pe

s
s
B2

M

=
=]
=S;
&%

&
BaRES
2535z

Ex
e

sepeenies es

"1"25‘...‘.

Ta%6.07] 326,07
235 00| 225 00
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PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS, FIRE

-]
Recettes—Receipts Déboursés —Disbursements (=2 )
g - 7 Bt g E |4
s i 5 !E 1 E. *
TIFE: . 3§ 2cls | 6
:'s| § g3 2 |8% %
il glg E HETIER R i
E E 2 = ! &0 -~ §
3 ) = 5 z -
E
$ c § ¢ § ¢ $§ ¢ § ¢ 8§ ¢ = § ¢ § o
110,33 1,333 64, 21500 28, 25.995.261 137 455,730 2
40325 1,662 90 5 (KD 47,602.80]  4b0f 816,750 3
wew 105,45 65,00 27,682.07] 178 561,670 4
748, 48 52, 86 7.66 16,120 69 355 40,6000 §
10,393 80 8,182 53 )64 109,010.19] 1,050] 2.557,020] 6
727.65 .20 u7. 15 18.246.82) 280  445.575] 7
24564.11| 2.597.92|, . 0. 5l 101,742, 66 737 18246750 8
250, V9948 5| 13320990 135 323,125 9
312.89)  3060.78 24 83,302 60] 1,043 1,965,175( 10

153,180.02) 156 326,547

313650 142 540,225
19,5094 (04 388 512,305
32,660, 25 308 > 15]
Jsalo.oo] 222 476,375
14,708. 50 213 321,800

T 2066, 43| 2,612 35
¥} ol

285,000

132000
13,396. 25

264.50] 995.75 216,65 1212.40  800.00

RRENEE ZESEGERES =

118,96 7.98 7.00 104,98 15735 18,515 50/ 45,550]
1,519,23 583,42 . 58,42 2,50 4,313, 52 120,400 22
7.33] 564740 4%.46] 5680086  3,146.25 14,791 .89 474,970

279,99 1,019.00 14,20  1,082.20 FEIATE 475 81 270,965
4,037.86)  1,040.64 65,121  1,105.7 1,202.89 7,801 86 246,375 25
8402 1400 14.00 34,00 8,719.47 375,675| 26
2,750, 06 43,10 952 61, 14,748. 27 367,900| 27
989, 21 52 48] 457.64 100, 00 3,798 32 200| 28
339.46 6.50]  1,105.20 KX 00 10,454 .45 2, 29
758, 06 750, (k) 15477.64 270,705 30
365, 36 82,10 82,10 40.00 21 55| 40,796.05 i1, 31
1,159. 86 250, 39 480.34). .0 icnan ). 7,554, 39 91,100( 32
236.3 1,37 L,777.790  1,660.00 5. 20,788, 03 404,145| 33
323.3, 45.20 45,20 30.00 9, 32,712, 75 654, 34
2,507. 84 46,000 1,829.71 450,00 MY 20,963 .91 454, 35
217 .94 323,15 624,17 51500 (68| 4,272.00 116, 36
781.37 20,55 3,302.56] 4,348,605 95,13 25,790 30) 644,475| 37
3,439.02 61.47]  900.97......... 25.80| 14,290.51 321,100| 38
403,27 25.58 548,71 40000 2. 35,954.17 650, 39
59291 20,79 5,289.91] 3,079.00 3,641, 73,385. 19 1,574,595 40
618,149/ 2,035.90| 10,177.07[ 3,871.00 £ 31,634, 40 7 41
412,14 175,00 : 36,111.00) ,220| 42
31.28(. . 15,073, 79| 253,725| 43
270.9 43.33 : 12,865.00 257,300 45
688 .00 : 10,512 50] 210,250| 46
1,161.51 11.79 : ; 12,890. 16 457,880 47
a3. 4.44 257. 22,714 .42 432,665 48
17,26 1,002, 26 2. 255 4,656, 207,060 g
2,942.67 72.22 4 311, TAGH. b 216,800 51
18.00 150, 10 1,350,100 X 49,832, 74 1,047,175| 52
542.66 861,70 1,774.46 2,132. 56,514. 79 802,205| 53
3,746.63). . 675.12| 3.0 f 13,129, 50 462,125 54
5,720. H7.T4 5,016, (X)) 5ot 22,201.96 2,605,077 55
1,352. 1,990. 00 .06] 172,739, 74 2,921,559| 56
422, 15.27 LO75.00 i 23,057 321,620 57
178. 20,883, 42 348,057| 58
215, 75.00) 3 14,015, 20| 288,930 59
650. 374.56 159. 70 ; 9,725.27 254,920 60
4,083, 65,34 50.00 161. 10,778, 284,325) 61
9. ; 3 402,205| 62
2,018. 65, 45, 00 k 352, B2,672.64 551,920] 63
221, 19, 20| 385.00 37. 1,922.34 007, 61 1,411,975| 64
2. 83,00 1,242, 50 : 1,397, 11| 13,591.01 BH3,755] 65
360, 16.23 4,096 25 : 4,113, 74 769, 609,470 66
3,670, 149,27 975.00 . 1,182.24| 21,H23.84 559,050| 67
51, 3 25.63| 36,605.40 610,090| 68
20. 194,40 4,312.00 21, 4,733.14] 11,081, 392,325| 69
5. 70.50 i 65.42| 1,410. 28,200| 70
49, 186.00 1,555.00 ; 1,881 56| 35,803, 624,825| 71
. 39, 08| . 47.88| 30,487, 508, 1. 72
381, 30,00 20,00 308.51 328,511 25.279. 605, 73
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TABLE V-—COMPAGNIES D'AGSURAN?E ‘M)UTUELLE DEPAROISSES, INCENDIE
Sulle
Actif— Assets ' Passil—Liahilities
COMPAGNIES
. : F :. Lil 1 % M
COMPANIES Ef 21 |‘E K] gl £l 3
§ L EAEE i|: 4
Z é z g S5
$ $§ ¢l § ¢ L § $ ¢ $
‘sl-l!'dmond-de Coaticook, ... . 2941. 79 T2.00 70,00
Ednuudde-Namnnnllu. i 185, 14 98|,
‘ale Elizabeth. . Ve i

S?ii"—'i 2328%‘: ES&EES ﬁ%‘.!ﬁ ﬁiﬁ .’-‘E@‘é:ﬂa@ﬁz’

az| St- wph-de-(,odrnmr.imw r.
133)*St-Joseph-de-Lanornie.. . .. .. -

50| Ste-Madeleine-de- Rixaud

St-Eletar

St- Ephrﬂn de. lrlnll
St-Ephrem-d’'Upton.
St-Es

prit. . I
St-Etienne, cté Beauharnois...|. ... ...

St-Etienne-de-Beaumont . . . . .
St-Etienne-de-la- Malbale
St-Eugéne-de-Grantham.,

St-Eugéne-de-Ulslet ...

Ste-Famille- ded(:!m-hnnlé .....
St-Féhcwen., ...
St-Félix-de-Valoie .
‘:t-ancml. cté Bcnu.a:
"ulﬂ

§t Frangois- du l
St l-rkﬁt
'-h-(mtwu!«de ﬂrandon v
‘sl.e-(‘-enevnéve PECRp
St-Georges-de e vae
St-(:wu-clc-tlmmvtllu.. .
je-Henryville. ... .
~de- w: BOT.. i
'xl. Geﬂ'nmn b
StGerv

Ste- H&léne de- B.ngut
St-Henri-de-Lévis

S_l.- Ermas sess e
StHerménégilde. ...
St-Hilaire. . . . .
St-Hilarion,

St. lomé de- bhenie

B¢ Janvier
Sl zan :r.!bl jean

iste-ded Isle-Verte .|

pPriste-de- Pumhl ¥
St can-Chrymlﬁme ot
ean-Deschaillons. .
Sr.A ean-de-Wnd: T
St-Jean-1'Evang -de- Thurso . .
St-Jean-Port-Joli. . . .. ...oon e
Ste- Jeanne-de- Neu\ille SeHeA
St.Jérome-de-Matane . ... .. .
St-Joseph-de-Beauce. .

St-Julien-de- Wulfeﬂown
Ste-Julienne . . .
St-Lambert ... ..

St-Liboire.
St-Lin- den-l..-mrmudﬂ
St-Louis, cté Lévis.. .

'-it.-[.nuiuel!a.lcauxCoudm 3,689, 76

St-Louis-de-Lotbiniére ..

St-Lue, cté Champlain. . ... .
*5t-Luc-de-5t-Jean PRERA

Ste-Luce-de- meu“ ol
Ste-L "Al

Sr. umdzmmhr

6810

60, 16/ 5.

788.20|
906, 50|

LOBR. 65 ""hi:‘s(stillll::

a6 51 16012
51357 3.265.35
) i o

8455

3,789

B.378.77
40,17
12.97
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PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS, FIRE

(continued)
-
HRecettes—Receipts Dt fr5— sl E w
i g E olf E g g
: - ii E E =
181 8 'E : SBT3
s B| 2 g :
3Rl 518 | 2 B! I g‘g
‘ - <
8 " 8 z —
. -
i 2
$§ c § «c § c $ o 8 c $§ c $ ¢ $
2,824 73] 1,829 39 146.04] 1,975.48], ......... 311.75 311.75| 40,568, 78
235,12 445,170 ..o aes 445,17 400, 00) 36, 8O 43680/ 15,523.00
617.57] 4,273.50] 36,55  4,310.06] 2,586.95 1,224,221 3,810.17| 56.431,50
T2.04) 1,440,358 13.82]  1,444.20)  1,450.00) 45.00|  1,485.06) 8,264.31
6,806, 96 876, 50 112,35 O88 85| 2,566, 50 778.24] 3,343.74| 37,911.80
43,34 3170.00( .........] 3,170,00( 3,001 66 41.90] 3,133 56 A0
53.11 430, 2.30 432.67 410,00 5,25 415.25 22,844.90
........ 1,500, 00 216,001 1,715,001 1,500.00 215.00[ 1,715.00] 18,538.20
T3, 58 214.561 25.01 249, 52 650,00 24.25 674.250  3,004.70
31, 80 §54. 59, 58 w.ﬁs[ 4,602, 50
4, 99, 244.95 244,99] 15,772.30
85 19711 197.11]  3,942.00
.18 60,93 660,93 3,543 50
140, 1,326.80] 2,348.54| 17.217.31
101.74 47.00 47.00( 21,276.00
67 244,33 256, 83 16,018, 60
64 57 80_07| 12,470, 60
8. 1.485.50  1,640.59] 17,042.20
. 180, 7 192.92| 15,397 83
34 101. 05 101.05] 13,852.50
=l vees| 43,358.17
8. 163 59 736.89] 20,217 .00
335, 80 798, 88) 11,680 48
g, : 139,57 634.57| 29477.95
. 29. 50 208.48) 52,980, 21
i7 6,047.31]  6,317.31| 82,303, 38
336, 149, 45 a8 45| 71,042 35
9. 37.75 210.94| 17,154.84
336 612,53 704.53| 22,162.34
. 20.47 375.47| 19.978.75
{ O81.73| 3,208.73| BL979.58
: 148, 67 178.67| 13,206, 72
2. 18079 .79] 14.212. 14
464, 110.76 120,76 11,087.48
v 116,37 141.37) 30,059.03
; 20.20 45.200 41,390.45
38, ’ ; 1.28 1.28| 31,713.50
Jurreai [ ) S P 17,991 . 60
; 1.181.53 . 108.20] " 2,258 720 6,106 37
H - r LE3T .17 Wi 1750 112.38) 1,859, 881 30,055.
; 13 : 797.03 25.00 121.92 146.92| 9,706, 87
245, .37 : 1,083 .57 500 00 341.85 841.85| 24,226.02
4 .00 : f ) 19819 198.191 27,818.75
j .36 : 50961 250.00 113.34 363,.34] 6425.78
; it § B3 25.00 By 78.78| 13,089.69
GBI, 26| : 2,074.55 329,33 3. 72 596.05| 34,031.35
/ 59, . 420,69 1466, 00 22.02 377.02( 19,445.60
7 B0 52.00 52 00( 20,330.95
: 68 65| 3,763.33|  2,791.50] 1,543.69] 4,335, 19[ 115,908, 84
: .21 L76] 18,062.97 7606 14,653. 76| 15420.01| 74,943 81
61|, . .25 116,25 10, 00) 423,40 463.40] 19,430.70
26 87 6 311.52 45. 79,50 114.50 6,889, 73
906,500  2,311.79 2.93 2,314.72 97500 580.87| 1,564.87| 18,139 55
2,043.21)  1,165.16 T3.69 1,238.85 700,00 191,43 801.43] 20,458. 70|
[T | ORI 53,46 ] 44,00 44.00) 28,066, 50
FABBTE wicvvpoaik 39,53 b 10.77 10.77]  9,135.00|
866.21| 2,433 36 315,41 2748.76) 1,741.00 H00.25 2.246.25] 29,509, 38
69.58 60,16 5.10 65, 26 111,86 142.51 254.37] 26,707.50)
2,351,720 1,037.18] 1,517.96| 2,565.14 2,139.50 70,44 3,009 94 25501.04
789.23 30.39 819.62 300,00 73.85 373.85| 14,530.30
14.00 14.000, ......... 14.91 14.91| 42,066, 58
42,26 42,26 13. 50 45.61 59.11] 10475.70
551.48 110. 66 662,14 435 00 182,04 617.08] 10,478, 12
83.82], ....... 53.82 5.00 54 45.54| 27,776, 10
54 215.79 TEE. 32| 146,35, . 1,846.35| 48,080.78
1,403.81) 202,41 1,606.25) 1,709.53 2,112.86 Z'ﬁé'?ﬁ
e o ssnsesssflissnessosafe s s ans iy f
637 80 60,43 698,23 30. 140,02 6,533.71
B00:00[. .+ 0055050 300,00 300, J00.00| 52,897,
3,689, 76 319.56 70.92 390.47] ........ 59,05 A85.1
6,536.68)  2,250.08 16,50  2,266.63 8.1 248, 15| 53,066.47
138, 88 147.62 9,23 156.75 50. 100.85) 12,250.39
592,94 453,54 16.59 470.13]. .......- 20.46] 5,113.32
100.00 514.82 162.17 736,99 654 791.81) 15,649, 73
1,946.77|  5,668.59 242,90 3,901.49| 2,800. 3,172.75| 60,631.80)
3,780, 23 591.87 63,00 G54, 87). 00 o0 ennns 126.23|  4,982.01
8,430.22| 1,050, 20 320,58 1,370 79| 464, 49.75| 6,241,090
208.35] 3,101.31 22.00] 3,121.31 43. 3117,16] 58,184.63
23.53 7.51 8.98 16.49 90, 00! 14,352, 80
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TABLE V—COMPAGNIES D’ASSURANC(‘.}E l;‘lUTUELLE DE PAROISSES, INCENDIE
n

Actif—Assels Passif—Liabilities
COMPAGNIES -
Ny Eglel i} i
) el
. | i FREL E 1z | Ei2] 3
COMPANIES E § 5 3 g g E g E s 2
g -
3 F 77
§ c s el § « $ e 5 [ 3 € 3 c
St. Mnudutmlm......., 193.72 54,00 247.72
il St-Marcel. . .
Ste-Marie-de-Beauce .. .. .. 4.00
Ste-Marie-de-Monnoir.. .. ... S
Ste-Marie-de-Sayabee, . ...
W] Ste-Marie- M.u‘h pIne. . .iieiin]  BLELG.ecarevalisiiesind]  BLBML Gveesi el v dnsass sli v s wnie e
161] Ste-Marie-Salomé. . . 242,80
St-Martin
163 "-‘omMnruru-
164 St-Maur
i SI-MMhndc-d ‘Adstock o
| St-Michel, cté lﬁllccham ...... s i
167( St- Michel-Archange. . 41}". lll 710, Bty

‘ancwIdY.mumk.:
Ste-Monigue. . 5b. 50 40,00 144411 viennn
St-Narcisse b

3 [k ] G e ] b e
45000 " 45,00

171 H!.I\n:urrda'\l:lun. >

172] St-Nérée . . . 50 446, 84(.

173] St-Nieolas, 6,78 982.17]. .

174 ‘-.;-{)cmvr.- dt Lr‘lﬁll! 134 .08, . G162 S$19 62

175] St 34 68| . ol ISR e

176] St- '.'amph:]u. 1,088 4

177] St-Patrice-de- lh'.auri\’mtt' 1,276. 79

17! mtrice-de-la-Riv.-du- 87,23,

179 St-Patrice-de-Shermington 1,314 .82 51.98] 1,226 98

181 gl'ﬁfdbimﬂ'“m 2 4 pradtt! R
St-Philippe-de- -mﬂunv 2, MBs oii s Tdina 467 .31 467,31

182| Ste-l l!omé 95 e gL e e S, et

IK3) St- -’|e il conne Vi, .92 1,125,000 22. 50| 1.147.50

181| St-Pierre-Baptiste . ......... 11,944 L o L e

185 St-Pierre ’Bn)ughlun 6,069 6. .

St-’aerm-chur sy arr e 12
St-Pierre-de-la-Putrie. .| 43567,
St-Pierre, He d Urld!nl‘ll ...... 2,498,
St-Pierre- Iﬂ 'l:m!!ll e 1383,
St-Raphael, %

308 66| 30866
""" 800.00] "7 80000
0 15000

St-Roch-d’Orford . .. .., :
Ste-Rosalie, .. ....coiovvvnans
Ste-Rose, cté Laval . o8 B
Ste-Rose-du-Dégelé . ... .....
htehahme

ale E\cholnmque CeiRa

SUSEVErin. .. cconsssrvnreans o4

St-Simon. .
St-Stamslas, cté (.‘hampla.in
206, St-Stanislas-de-Kostk
St-Sylvestre.

211| Ste-Thérdse-d' Amos. .
212*Ste-Thérdse- dr-ﬂlmmntlc

St- Vm-de-‘l'm 526,
St-Vincent-de-Paul . . 8.
222 -st‘upmm»(.m PR
St-Zotique 2,188,
224 gwmdm & Ditchfiel lu.aag. '
226| Tres Saint-Caur-de-Marie 3,559.4 12.?0.. bie
eedon, ..o eriianinnanes TOR AT i vaasals sannnny
Windsor . . i 243.84 TO0. (0 T00.00

Total. . ....o0.0. .| 247,208, 48] 26,706, 86| 2,635.35| 271,369, 99| 15,042, 22 30.79‘.61| 43,836, 83

t annuel non transmis.—Annual statement not filed.
Lcmn t—lnmmple te figures.
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PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS, FIRE
(concluded).

Recettes—Receipts Déboursés—Disbursements

Autres

Other

Total
Nombre de polices
Number of policies

Assurance en vigueur
Insurance in force

Cotisations
Autres
Other
Total

1
|

Sinistres payés

5 & 3 c § ¢ § c § c § ¢ $ c| § c, $ c.
861,81 42.50 625.50 G68. 08 B633.50 174 191,7001155
400, 00 400000 oo venenes AL 00 4,540,000 129] 15,4001 1 56
49,194, .. 49,22 49.22 4,546, 70 a7 95,226]167
1,191, 11 .S.lﬁ ﬁhl 14.00] 1,390, 66 28,686, 64 200 496G, 2096(168
‘901, 32 ABB.TH .!.l.ll 27 HS0.02] 13,072,756 211 286,300(164
s, Do .| 20008587 155(  H50,653160
2,667, il 2.641.20 240 765,4251161
LA 70 f PRt 142 I.ﬂ].uu 1'32

3.0 230,50 120 B 270

890, % BTE.B2L. ..ivinnn 174
AL 162
Th6.41 TOU. 0 172

5.97] 1,013.65 67,00 5 155)

9, 96/ 11.26 4 210 a2

40, 00 40, 00| 40,001 . .cpens 153 304,1400171
20036 7 404 AH8, 7501172

130 176,225(173
28 2706007
142 SRL060175h
316 "li2 000(176

et ot i G
SonEREE
-

.
]
=
=

5680
2,00
K

1,15
2,00

20, 1,2¢
26G1.25] 11’..21:
Cwaizeo| 7

1300 1,

12,50 184.68). ......... f
e 167.19 46,437.12
67,34 67,04 3,452.48 71,350
7.0 57,94 44,461.36
406.41]  1,966.88 31,866.25
verennss]| #2,219.44 2 I2¢ 00| 21,390.00
1.55 10.45] "120.45| 12,290.60
34.42 205.02 103.00) 7,770.94
. 71.28 951.24 22,328 61
6,23 330. 7 46.200 5.832.73
577.73] 5,855.48) l'.()i!ﬁ N 56,345. 45
7.5l 9. 10] i
70.73] 1,918.73
52.90] 1,B73.01
9,62 579.12
3.69 3.69]

i, ] I g, -

A R 14500 135.00f. .........
526.03 722.19 4. 51 786, 7 66
Ba.G2L iivneniss 1.64 1,68) cvvanciss

lO.?gg.Sﬁt 2,623, 30| 692,87  5,216.17
T T IV T s _.9
752.47 267.65 19.81 287,46

G606| Bomco| eib.oi| 1ammed| | med!zd
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TABLE VI—SOCIETES DE SECOURS MUTUELS—MUTUAL BENEFIT ASSOCIATIONS

AcTIF AU 31 DECEMBRE 1942—AsseTs, DECEMBER 31, 1942,

ACTIF AU GRAND LIVRE —LEDGER ASSETS AUTRE ACTIF-NON LEDGER ASSETS
= - Actif Total de
SocHEzEs g 2 ' 3 e. 29lf gi
=2 = ] ] e 4= 5% = -_-£ non admis | 1"actif admis
g ¢ |35 83|83 BB, 8B(3% s £ Eg,;_- G
. HE R 5%[‘5 sBisel S5 | 3 [3iEiEniEy BB - T
£ E Z2E SE (s 23| BT £3|i: 22| < & = 2% gElcS E8 <=5 Asscts Total
ASSOCIATIONS & =% Bg|Bs B¢l 35 E3|is iE 2 ggizf 23 admitted
E 2 c ®ld® Eg :v.gﬁ £z not admitted|  assets
=TIES Ez
$ T s rL § c E) c. § ¢ $ <« E) "5 $§ < $ o $ c 3 ra s c.
AlumMBAﬂm.MllGenHospltn! 24,980.00] 2,682.73 STHBE T3 i cianile onsesni DBE-25Y. .. vinnannia 28.647.98
Assoc. de la Police, Montréal.. A 55,000.00(. .........| 1,853,901 46| 38,190.16 20 44] 1947112 06] 18,054.16). .. .. ... TR e 1,965,166 22
Assoc. de P:mecmaMntdelaneo. 8,272.00| llsu:m.. 19816.36). .. ....... 500.00 35.00 3500! 20,316. 36
Assoc. des Bouchers, Montréal. . . 2000.00L +v oo vsels ioe BY7. 08, . DY RERGRTRR, IRyl [ ST R 2,807 08
Assoc. des Chaulfeurs Mun., Moniréal . Looo. 00| 1,265 90| | DT SIGCe PRI ST 1R 67 18 2,265 90
Assoc. des Employés de J. J. Joubert
Liée . e A e G b e R e e e ria e e 4,397 68| 1,063.71)]. R ) B | SRS e e (SRR Y 5,461.39
Assoc, des G. M. de !‘HOp:ulde 1a
Miséricorde. 1,935 00| 646,31, S PR MRSy AP R | | 2,581.31
Assoc. des G. M. del‘llapual Noue
A&:em.m P 9.500.00] 1.441.70]. .
bec. . mﬂf "“fu' 'AJ.. .| 221475 2.865.43]..........
Assoc’. des I‘omp{cn. Montréal. . 1,311,006, 14| 97 273.18 14,086.17). ..
. des Pompiers, Québec., . a (h1]
Assoc’. Nat. de Bénéfices Mutuels. . sasrasbionreveseins ; 13.00 28] 1,329 90
Hebrew Sick Ben. Assoc..| 6,875.00 B0 2 TPRIEEET
Bnﬂlmak‘.mph!m Mul. Ben.Am
Assoc. .

Canada Packers’ Mut. Ben.
duE:‘wlglmt q‘ﬁ B‘“Bl' Soc..

n’s Mut n.

Cmadlam Railways Ben. Soc..
Canadian Rubber F. E. Mut.

Caserta Mutual Aid Society .
ters of land Ben. Soc..

gggg

ion Com
Dommm Hebrew Sick Ben.
Rubber F. E., Mut. ﬂen

Cousins’ Ltd Mut. Aid Assoc. .

lionesana Mut. Ben. Assoc
w Protective Association. .

Assoc... .
Casacalendese Ladies’ Mut. Hen. Soc.|-

Ernest i A
-?nMudeSecduFmtlenCaleeo 9,104

't'l':".iaz'i.'ids i

lebrﬂ\r Sick Ben. Assoc. of Mtl .

405,007.16|. 1110

64000

LO40. 41

goo.aol. .. il
33| 27,801 48[ 1
BE3.25). . 1. ..

" 365.24
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His Master Voice Ce
lunganan&nck Ben. Am

w Sick Ben. Assoc. .
.oAOAF ?u: S
L0,0.F., Mumu-a District .
King Edward Ben. Assoc.. .
King George Sick Ben.

Knights of Caboto Mut. Ben. Assoc. .
Lithuanian S. and D). Mut. Ben. Assoc.
fiore P. and Mut, Ben. As=oc. .

ontreal Tramwa
utuelle des Employés Civils (La) .
Mut. des Marchands Dtl.nl].mle .
Mutuelle (Vie) del’U.CC.. ... ..
North End Walkimir He
Order Sons of llaly in Canad
Porters Mut. Ben. Assoc. . ..
§:h¢: Hmpm:l Service Assoc.

hee Ship Laborers’ Ben, Soc.

an Polish Heb, Sick Hen. Aseoc.. .| -

Lawrence Sugar Ref. Ben. Assoc.
Secours Mutuel du Facteur. .. .. ...

See fit Assoc =

. & F. B. Assoc., Arvida Moose
" B. Soc., Montreal Moose L. 1
Bén. Mortuaires de 'Est_ .
Bienf. des Pompicrs, Hull
e Bienf, Moﬂuam- Montréal .
e Bienf. 5t-).-B.,
s Lummls-l\‘.l.:rchandi.

a0 o
=

E‘%"ﬂ

;,f-n-.;g
H?ﬂ
g0
‘2z
3+

EEEES

5

iniers de M

H
2

%

de‘icc Mut.. Dante Ali rha

Mut. de Bén. en Mal,, Vﬂlc Marie.

Mut. des Maréchaux-Ferrants, P.Q.
e

E?E‘J’ﬁ’ﬁ’ H

. St-].-B

ive Ben Assoc.|. ...

s Mut. Ben. Assoc. . i:

N.-D. de Granby|
hec. . |-
Citoyens de Casaca-

The. Da\rideIxL? Mut. Ben, S0c.]- <+ e oe -s

Tmlet Launﬂm.'%‘wcli & Bi;l l-"!ﬁm.i“
Transportation Employees’ Mut ne.
Ukrainian £ . Assoc, .

Union des Taitleurs de Cuir de Quéim: Nl

Union du Commerce (L').
h it St-Roch de

Union St- Josepl éhee. |
Union St-Joseph de Drummondville. .
Union St-Joseph de N.-D. de B-mu
Union Sec. dcs onnivrs de

.5. M. C. Mut. Reliel AsS0€. - ... ... |-
Victoria Hebrew Sick Ben, Assoc. .. ... |..

Yishitzer Young Men's Sick Ben. Assoc.
Total, covivivani

AATYAY 28,188.13] 2,720.59
ST 600,00  1,567.52].
4,000 001 1,443.77]..
202,972.43| 22,451.39|. .
5,000. 3.832.700. ...
B,475.06] 3.399.98). .
12:}20 53 B15.46/, ..
268.54). ...
8.915.66/. ...
: 1,500 00| 1.147.12]....
.| 1,318,108 25| 14,103.17|. ..
359 44). .. .
1.977.50| 3,354.85...
73,129.96] 1,320.91)....
P 1,992.50 2,920.41}. .
42,861.25| 2.754.08]. .
bat seamines m..mﬁ" 4,263.08/. .
srsneansesfionrrrereese| B:951.30f -
s ek e 3,105.31]- .. -
R " 16,000.00 ~4,240.52]. - -
1,864.41) .- -

3,100, 00
3,000,

X
=
[=F
= 20

zhz
BNE2 2 LBRPIRREP

.-dh
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»
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l-l.[el—l
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a
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>

@

455.011. ..
00| 1,454 &5
1,500,00| 2.356.93|.

RDIHJ 00

24563

448,838.95

737,061.91

23,765. 58] 7,746,603. 76{ 408,346. 53}

660.96

.85
.52
A7
62
.:2913 W $7.922.75 33,933.85
200. 18,625, 6
10,316 61 9,996, 61 13,543.26
2'2 10 272.30 268,
9,465 66
2,610.00] 292712
e nsnneseae] LIOOGER, 16
2532, 21.23 535818
95,3 77 r:ﬂf 2() 56665 00603
4M2 9} .. 5,755.75 5119.15
45,615.33 HU o S00. 00 45,743.88
26,500.07] v= e ve- 4,880 . B9 26,500.07
6,951.30(- - T 14,750 94 E,169
3,105.31] .es 251.00 3,105,301
20,230.52|. - sale 92.25 22235
4.964. 41 -0 -ens 4.964.41
[T AT | 2883 .48
1,238.94} - - 1,238 94
2,340, 36| - v - 2,340.36
424 991 - . 915.00 424.99
379.249|- “rean )k 39.29
16379. 71 |-~ 2z =uf 16,179.71
11,482 58 61.56 1,145.00 11,544 14
HO09. RO 280 R0 PERGE 5,061 82 B.200)
EXTTPRT] BEEEETS EEEIr ) S 3.012.34
7,449 68| - . S T = 7.449.68
9,713.66|- - - R [ TSP IS cviveesanees 9,713 66
B315.15)- -+ -- - 3 e e e o - RI15 15
1214 73] - ovrnunn S e s a PR P FIGH 1,214.73
(i | (S R ——. . - e 629.
11,0560, 06/ 11,050. 06
B,823.24 BH2. 60 BE2.60 B.B23.24
6,926.54|- - Moaalee e e 6,926, 54
H,045 43 sasuses rrsrssannas 8.045.43
14,854 01 R o 15,022 76
719,29 . 2865
2,350.18 205.00 20500 2.350.18
9,578.17 355 80 355.80 9578.17
620.72 omwwein] e s 620,72
38,798 80 15.00] 39,069, 84
244,011.58 39740 S97.40]  248,034.97
315,210,397 3,000, 00 G000 00| 316,296, 61
94,437.45 A — 175 00| 95,610 57
3455.01)- .. ... i e st 3,471.51
2,254 Bb il 2.254.55
3,&56_93. 1 - R 4471.11
9,366,277.74 68.035.18] 36,022.24|125,514.88| 159,890 43|49,436,959.61
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SOCIETES DE SECOURS MUTUELS (Suite)—MUTUAL BENEFIT ASSOCIATIONS (Continued)
PassiF AU 31 DECEMBRE 1942 -—— L1aABILITIES, DECEMBER 31, 1942

PASSIF PAR CAISSES DE BENEFICES —LIABILITIES BY BENEFIT FUNDS

SOCIETES

Special or contingency

courues
accrued
reserve

contimgente

ASSOCIATIONS

funds

Total
Dépenses échues et
Expenses due and
Réserve spidile ou

de béndéfices

Autres cnisses
Other benefit

Juvenile fund

Autre
Ohed
Total
Reserve mathématique
Actuarial reserve

Caisse mortuaire
Mortuary fund
Sickness-Accident
fund

Caisse juvénile
Cansse funéraire
Funeral fund

Caisse
maladie-accident

s c. s C. L3 . = €. 5 . s c. s c $ <. s

Alumnze M. B. Assoc., Mllbm Hospitall. ... ....... T O] e T BB 00 oo o vnvans dfnvvainmnieil dan

de la Police, Montréal. . ..... G,826.67 GB2EB.BH. .. . ccvmrmalesene connons
chrotectmnMul delnl’ch T0.00]. e R 000 i

:!nChanﬂew- Mun., Montréal. |.
es Employés de J. ' 1. Joubert

'tIuG W delﬂﬁpltal R et RA ) (AN SR UEE s SRR SR |

(3 s 2 H (-8

1.82 GE28 49 6,6873,494.78

o 56."3461 5,513,789 43
AT X u.sm "7 15,104 50

"Km i ERERIE
Hebrew Sick Ben. Assoc. 2 180. 10|,
Canada Packers' Mut, Ben. Assoc.. . 15.32 123 Uy e b Tl 104 4t

Conadlnllebrmhcknm Assoc.. 5 : R, bl rabie .
LG T T T TR A e (TR SRS SR (et NI TR SO [

(.'Jnndmn Railways Ben. Soc.......|o.ccoiinn. TR TH R, AR A AT e SIR TR e

Canadian Rubber F. E. Mut. Ben
Cuacalmdm Ladies' Mut. Ben. !soc
gs&l"t.n Mut;ml ﬁ:du;nclzly v et
| l.mo a n ssave s .
al‘rra\rcllers P T AR i Racinren A ide s is Gy FT4048.45 990880  479,792.69] 1.630,428.00
)nmmonlkbqutcknm F TR T S el TR . (sl e N I - L e 00, .. ... ovemmb
Dominion Rubber F. E., Mut. lkn

Emes! ld?uim Ltd Mut. J\Id ;\smc

lionesana Mut. Ben.
#H w Protective Association. ....... L........... Lo oo,

..;a,wiffiifiififl
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.rla!!ﬂ&cﬁﬂﬂla\-tafmﬂ 2,460.000. .o o0 vuan g T LT T 245 .05 2,705.05,
ndgudmtl!ebrw&khmn Auoc T U s0lo0) )
LOGE. GL of '

- O SaEeobataes: ou

577.954]. BT 98] crvvnuvn

Montreal Tramways Mut. Ben. Assoc. .|, .. oo vviennfoinnnnn, 268. 36 b T RS e ——

.Ulu.tueileduﬂm Civilslla]...“ 7L PRSI RS S S e 1o g RSO ARV
mhnmh[)élmllams
.U'lli‘lﬂllt{\l’!t' del'U 424B. 14, ... vu P 15 R [ 4.511.02 ' 10,190.27
llkiruir lleb "Sick Ben.

OcderSmuatllnlymLamda SN PR

Porters Mut. Ben, Assoc. .

[ Hqspilal.‘iervma\mc. A 11,915.28

[ bmthen. TR RoARiE IRl ISR ettt RN r e
485 65 3
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e

Bienfbl-.'l Ddtbmnhy 4.00 B10.15). .. vnu s 15.40 % - O I J % L
ut Cumnsde Casaca-

mitEispekt
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ZS

dut., Cuisiniers de Mont-

o
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z z

ul » Dante Al‘}:hien
lltMnm
t.dn\foymmde

22z
o
&
Z
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w
R

K AHAE
:?

9!’

thnumlrdew.uwrlnu B ey

Mg Co. Mut. Ben. ‘xu:
rodetuunddeaSoclal&Ben Fund...|. ..o .0n.
Iransportation Employees’ Mut. B. Soc.
Ukrainian Sick Ben. Assoc. .

gs

3

3

1nmdﬂ1'ulllrmdc(.mrde{)uéhm
mbt-;mllt.“a Ra:hdc hu: 9226 AR ot i e s 2.16 VAR e 15,000, 00
St-Joseph de Drum ll!c 2,790.24 414.72 - TR NS 3209, 98], .. .oneirvasfiissncasanse e e e 3,209.
mSt ph de N.-D. de Beau Bl SRRt by ; v
Sec. des Cordonniers de Qué
.S. M. C. Mut. Relief Assoc. .
aclmmHgmwbkach
ishitzer Young Men's Sick Ben. Assoc, 45.00 FL I ) VRPN IO AN e 116.87|. .

Total. .. ovveeeeneenines.| 107.448.12| 1,236 55 o R Y T I e e 631,576, 05|18,990,441 .79
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SOCIETES DE SECOURS MUTUELS (fin) — MUTUAL BENEFIT ASSOCIATIONS (concluded)

RECETTES ET DEBOURSES AU 31 DECEMBRE 1942 —RECEIPTS AND DISBURSEMENTS, DECEMBER 31, 1042,

RECETTES—RECEIPTS DEBOURSES—DISBURSEMENTS
% o ] o
SOCIETES : g e = Ee 5—'4;5 E & S8, Ba §E - P
Ss € E[E5 EE = 3 55F 5| § 5 (33 @1 £, £
- 8° Mi| & 5 [EE k5 s g = [6F $55l-E FEEE 5gl ¢ <33 1)
= =1 % g E|.!!§ - -'ui! ;. EEEI"Eﬁz'Ei 5 §.E. = £ 8,=- ]
gt I 5% 3 nele 5 EElE25E|EE | cxles 31 | = s
£l 2 55 2% 2 gﬁ 5 & I35 .3g|~E Ep|Ez ug| 2'3 [Ep'Ee =
ASSOCIATIONS gE 5| § 5 a2 83 E EZE 23 -§ 5 = E% £3 2
= E o E 25 E Eu_g Ei £ E d *: E
] c. $ = . - $ g L - [ 3! s c,l B e $§ c 3 < 5 c s P
Alumna M. B, Assoc., Mt Gen. !Imp:ta] 7.763.00 BT7.07h oo voinn vuie 150,000, v cvennes 8,790.07 45 5,313 83
Assoc. de la Pnl.u‘.e. Mont 431,649.24 T6,083.250. .........] 10624.00{.......... 518,366 49 27
. de Protection Mut. d.ela? ch 25,023 . 00) SUEIRL Ll G e whea e sk Zﬁ.lkﬁ.tﬁi 19‘3"’ 57
Assoc. des Bouchers, Montréal. 517.28 3 & £ IR - AR ] [ 631.51 565 46
Assoc. des Chauffeurs Mun., Montréal. 34300 MBI 1 D e i R v s eiae b e 386.25 440_38
Assoc. des Empluyéu de J. J. Joubert
Ltée & 4.201. 90/ 265N, . cinlld e fesesaivei 4,467 104 PN, | . 4.718.40
Assoc. . M. de t!l&pml de 1a 2 = -
Mméncord bt e (1 ARG G004 30357 574.27] 443 57 42 80 210.008. .. ......- 303 57 1.029. 94
m des G. M. de I'prlull Notre- X
d Pbl “hie Qué 329.46). ......... OSAE R STl ey 1,826, 803,15
amc es iciers l.rruﬂpnux.
bee. 15 1.622.52 1.25| 2419.49.......... 6,200 5411 61
Assoc. !"om‘pm Montréal. . 47,404, 122.15| 305.71}..........] 389392 28 346,663
Assoc. del Pom 3,498, L3 9 593, 3.691.
Assoc. Nat. de B&nérm _Mumtls 4,079.84]. 571.68] 272,795, 231,541.56
bier Hebrew Sick 680, 60| o 10,540 10,192.51
s oyees Mut. Ben. Assoc m7.7
Canada Packers’ Mut. Ben. Assoc 82.50 6948 7.294.97
Canadinn Hebrew Sick Ben. Assoc. . 117.34]. . 3,731. 2921 87
C. P. Espressmen’s Mut. Hm Soc.. 1,027. 18 14,276. 75 14,168 12
Canadian Railways Ben. PR B I o, 14.529.47
Capadian Rubber F. E. Mut “Ben. .
2 414.65(. . | 2,121. 1,449.66
Casacalendese Ladies’ Mut. Ben. Soc. 49,681 . 701, 2.2
Caserta Mutual Aid Society. 34.66|. . 3.015. el LT 1,950 59
Daughters of England Bm Soc.. o M e Epee R 77.26 613.94 5,131 153.19 613 94 4,020 31
Dominion Arsenal Sick Ben. Assoé.. p g e ata ] RIS (O n o, 29,485 ! 26,921.25
Dominion Commercial Travellers’ Assoc. 106,362 26| 2,100.00] 3,123 89| . 215,778 13.263.88). .. .......] 137.576.43
Domimion Hebrew ‘-m:k Ben. Assoc.. . 2L cnaaanad] 1 12 . 2. BT1L.EN.......... 628 62
Dominion Rubber F. E., Mut, H-cn.
ﬁ 188,501, . 1,057.5
Ernest Cousins’ Ltd Mut. Aid Assoc. . 6.60], 807 .20
Fondsde Sec. duquetsCal . deQ 1,774.67|. 15,752 .00
Guglionesana . Assoc. ... .., 12.67]. . 323.07,
W Pmtﬂ:llvt Association. = 22 86|. . 3.383.31
Hch:-Sicchu.M.ofMlll 333 .440. . 15,996 .39
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HnnManLerVomeCooperalweBm a\mc 11,955.80 . 57 13,042.39 13,017.1 91.98 e e i 13.109.16
.lungananbmkﬂm Assoc. . 2,767.26/. . 1,715.48] 1,001 42 2,716.90
] ndent Hebrew Sick BEII Aﬂmc 3,071.55 1,055.65| 1,255 48 219.7 2,830.84
.F., G.L. of Quebec. . 22.562.00 15,106,911 2082947 35,936.38
OO Montres Dislnct 2,453.06 2522.32|  611.46 SAOBTE o vevsves 5472.53
L{m:l:‘.dw Ben. A 9530931 8,431.42) 1,344.22 9.675.64
King (axﬁgeSkkEkn Assoc, .. ... #7T 7,334 75| T.RI0.63) 1,286,010 9500 4385 64
Knights of Caboto Mut. Ben. Assoc. 467 .30/ 618, 22| 253.85 bt 872.07
Lithuanian S. and D, Mut. Ben. Assoc... 3,966.17 2,320.50 ). B0 101.35 3.082.65
Mmu!'m? and Mut. Ben. Assoc, .. . 3.300 28] 055 30| 1.967.29 124.26 3.046.85
Mut. Ben, Assoc. . 377,581 428,855_76| 21,885, 28 f93.55 452,284.59
Uutucllcricn[unplwhblwlallm) 2,881, 25 2,325 .00 P (CESOGRRE IRE 2,510.55
Mut. des nds Déta 2,066 00 H5.00] KA s alii i aranalrassrass 651.45
U"fmllel\’le del'U.CC.. 49,793.21 7.313.15] 17,992.66], .. .0 vvvefrsrvrmnnns 25857 87
North End Walkimir Heb wk Ben.
OO - s S s o eiaie o8 5 3.!’3@5.!9‘ 3.629.3 1L,589.90 1.643.05}.......... 294.19]. ......... 1.627.14
Drder"hmnl Ilnlym Canada.....orv 18,676. 95 299.77 23,425, 16,151.13] 4.583.68[.......... 500,12 38.55 21.273.38
Assoc s 5,306. 00) 5y S 5,904 3,172.20 sovananneafeivasane s afsenennsoas 4.431.28
bec Hosmml Scn:cc Assoc. . 52,356.33]. . aouu 00 60,356, 15,010.09 37,765.73
bee Shi rers’ Ben. Soc.. 2,753.80 S.064. 1,481.03 2,795.91
ussian Pol lsh [Il:b Sick Ben, Assoc. . 6,065 66l 246, T PR 6,768. 2,877.95 5305.15
St. Lawrence Sugar Ref. Ben. Asmc 3,166 60 300,00f: vivnuoans 3,582, 2,914.55 3,644 51
Mutm-ldu!-a.cl.mr ey 1,479.00 1,541 1,135 60 1,406.93
'-ceph Benefit Assoc . B.875.15) 126.25 247.33 9.262. 6,600 00 8.462.71
S, & F.B. Assoc., Arvida Moose L. 1696. 964, 5/ 1,044, 725,00 960,59
S.&F.B.Soc., Montreal Moose L. llll 1,226.82). . 35.00]. - . P 1,261. 277.00 1.181.30
Soc. de Bén. Mortuaires de 1'Est : 1,834.40/, . 1,834, 1,329, 82 1,732.27
Soc. de Bienf, des Pompicrs, Ilu!l ,,,,,, 184.04 GIB.43]- sovin. ... 1,652, 1,006 25 1,031.28
Soc. de Bienl. Munuau'e Montréal. ... 29,056. 00 casesavansfisiesie e 2490,00] 31,606, 20,500 (0 26,489 .18
Soc. de Bienl. St-1.-B., N.-D. de l.-r.‘lflby 265586  6I6.04)-......... T 3,683, 1,541 .00 3.259.15
ﬁdcs(.ommmMaﬂ:hn s, Qué T76. 80| 914, A76.87 1.210.04
Soc. de Sec. Mut,, Citoyens de L.m:ca
lenda . 2,160. 00| 2,348, 2,173.32 2,685.40
Soe. de Sec. Mut., " Cuisiniers de Mmb
réal, 1,421.00 1.900. ¢ 520.1 1,148.58
Soc. de "~'ae. Mul Dante Alj hu:r Shiwle 1,295.51 1,513. 1.277.98 1,661 53
Soc. Mut. de Bén, en Mal., Ville-Maric. 186. 95 209.2 0. 6500
Soc. Mut. des M a:échaux-i’erramt P.OQ. ar. 5 53. 18.30
Soc. Mut. des Vuyagtm de Commem
de Québec 4,193.75 I R B 5,081 373200, 491.20..........] 242.000......... 4,466.10
Soc. St-J.-B. de Masson. 467.46 prea sl AL e e SR © e S 545, 777.10 = SOOI SeRRIEERE APt 1.057.73
Soc. St-J.-B. de Richmond. . BEO. 50 16.00] 1,166, 30280 59%6.76). .. s = 899.56
Soc. 5t-1-B. Permanente de Waterlos. . 680720 .. oovunnnnaloreninnnnifine g 680, 5. 80 170.66/. . 557.46
Thes, Davidson Mig Co. Mut. Ben. Su: 3,848 81 66806, c00uan.. . 1,169 00 163 893 5,849 2,735.59| 2.657.97|. - .s 16393 5,597.49
Toilet Laundries Social & Ben. I-und 3,408, 20 X239 cs 00 v0vea]snans 119. 66 3651 1,224.27 119.66|. . 388 66/ 119 66| 1,852 25
Transportation Employees’ Mut, 12,504 .00 9. 78|. . 1000 40992 13,023 12,565 00| TN oovviss o foeuias bainnis 409 92 13,751.42
Ukraiman Sick Ben. Assoc 5,519.00 198.18|. . Saceaile 5,717.18 7,924 69 R894.28. . 8818 97
Union des Iaﬂlmdr Cuir de Quéhcc 365,00 5.40]. - L v (e 380.70) 237 50 221 .53].. 59 0
Union du Commerce (L"), e 4,370.40 1,122.11). . 118.56 5,611.07 41.50] 4,092.97]. . 120,31 4,251 .78
Union St-Joseph & St- Rochde bc.-c 5 8,093 . 60 9,603.64|. . 00] 1,029.48]  18,746.72 8911.84 LAS.27. .. ..o diiesians o36.81|  11.631.92
Union St-Josepl Drumi \rllle B9,036.92| 13,770.85}. .. .. iaua 1,963.83] 4,191.00{ 108, .60 21,821.04| 55299.77| 2,042.01......... 4, I91 o0 83.353.82
Umnion St-Joseph de N.-D. de Beau 3,860, 87 4.240.35]. %0 v vvuas 63.14 '450. 00 8,614 .36 4,146, 50 7 358.09 5,530 61
Union Sec. deuCnrdonmusdeQu& 392,25 01 By AR e (AP R e A 553.97 313.10 541.77
1. 5. M. C. Mut. Relief Assoc. . 452,25 B R, I T b CR ST 453.9 532.51 560 55
Victoria Hebrew Sick Ben. Assoc.. 1.406. 56 16.83). .. ....... - N 2,009, 86 358 00 1,534 48
Yishitzer Young Men's Sick Ben. Assoc, 3,488,008 v b ARSI UPES APPSR PG P AT O Pl 3,430 82 G060 - 2574.93
Total. ........cc0vnen....| 2,096,066.85| 378,749.61) 3,027.89 46,438.49| 12,903.61) 2,537,186.45] 1,.715.419.45] 378, ':hB 97| 4,635.10| 20,690, 45| 12,812.69] 2,132,121.66

gL oA ‘S CoN ‘ghel wot finp egmd) GLLAZVE TVIOIAA0 JDHTHND

Lyl



TABLE VIL.—COMPAGNIES A FONDS SOCIAL, FUNERAIRE — JOINT STOCK COMPANIES, FUNERAL
Actif au 31 décembre 1942—Assets.

December 31, 1942

é. E 5 é E o - g g o =@ -“:-:g .§'S s ! — 3 "E-' z
COMPAGNIES s Teo| 52 25| Eg 22 | €2 EE | 5 xfBgli; 2 8| 2% =2 g 2 E
%gg,ggg HiFL -§-§1§§ ehig2 | SR EalshoRegl BhotE| B | s HE
=i E. Z z '“__E K| xa s B E g~ u':';‘ ] g_ § : = <<
COMPANIES EE= EE- Eﬂ_, ég ¢ i3 %3 g'g £z ggéﬁg E Bl 05 <& é“ .3‘ - E
- s = s s 3 S
8 = 2 2z |= bl < !
E c. ] c. E c. s 5 c. ] . 5 c. s c. E c. $ c.
Alg:nmiweﬁm&airu Rousseau & 5 6RE 54 1696760 54684 . 439800 T
rhres, LAbe. . .......cuvvinvnninn s 3, & 0, BOV . B2 8T o, s A 3 59,105.84 15,107.7
Cie Bonnier & Fréres, Ass. Funéraires, i e N ] NS
........................... 15,362 68 2,500, 00/ 9.975.00 5,855, 08| 4.585.18 565. 50 420.00 210.41 39,493 851 . . .......
Cie d’Ass. Funéraires de Montréal, Life H0,391.74 25,465, 00 18,950, 00 5,772.21 4,165.24 3 M80. 58 9,393 84 717.30[  119,035.91 3,663, 96
Cie d’Ass. Funéraires Urgel Dourgie, ki
e e e ) 25,479.16 7.925.73 15,506, 50 6,399 45 41,999.70]. .. civanennl 117.310.58 2,239 53
Cie de Frais Funéraires des Cantons de - iy
PR s iiiaanakiakies 34,287, 30 G, 188, 00| 10,500, i) 25960, 85| 19,282.74 12,340.49 20924.89). ........... 110,484 .27 1.457.01
Cie Générale de Frais Funéraires, Lige 76,700, 00) 26,790, 48 200,000 00| 2 8456 53 26,900, (%) 4,525.70] 1159462, ... 169,356.33 2.040.00
Cie Hnbert Moisan, Ass. Funéraires de
.......................... 48,223, o B 7,700 00 4,377.95 12,623 21 7,696 22 BT Y s 2 n s 90,245.31 100.00
Sou&n&Coap&nundanuFmémm. 302,930, 41 56,131.96 49,708, 75 3,016.52| 46,832.74 14,687 .82 18,492, 24 14.580.21| 506,380, G5 24,549 37
N OBl i sn e tiey|  B37,580.00 17,0754 189,179 ml 33,400, 71 164,983 56( 51.380.76| 129385.39| 15507 92| 1.211.412.70]  49.157.60
Passif au 31 décembre 1942—Liabilities, December 31, 1942
£ & ; z
=5 o 2 . & 2w £
-t = & ; B = gz 2
S > =2 = - " -}
COMPAGNIES %Esn EE_; E- Bo I 5 ég Eg E €E |28y 2%
2.¢,25¢| 2¢ - B €2 2% g 0y = 3,535 |3 H
A 3251:;;:% :t—lé‘»i tlz | zgI8E | 21k z sE13f [Eg2) £
COMPANIES EEE SR Bt EE B § Tt ' 2 2% |Efg 2
- B |3 & L t B§ I L R
%5 R - & - EZ
it z 5
€. $ c. E $ c. H c. 2 $
Assurances Funéraires Rousseau & Fréres, Lt(-e 14,221.52 7.595. 2,2x ! o) 12.624.59| 36,641 .31 40,000 K) 209,140
Cie Bonnier & Fréres, Ass, Funéraires, Liée 11,851 .68 54,64 .. ... 12,706. 37 30,300 00/
Cie d'Ass. Funéraires de Montréal, Liée . 48,726. 65| 3,368 1 00000 662, 10| 71,330 X 49,100, 461,110
Cie d'Ass. Funéraires Urgel Bourgie, Liée 67,584 .41 9,839 43 7,500 (0 R 86,199, 27,000, 789,069
Cie de Frais Funéraires des Cani del” 41,836 60 5,924 .95 65,455, 72! 19,544 00/ T7.293. 20,000, 271379
Cie Générale de Frais I-I.In&:uxm,l. L R g T TR 14,787 .56 B.400.¢ 15,069, 72 68,903 25 86,000, 154,888
Cie Hubert Moi s de Quithec L L S 6G,401.67). . 30,670. 27,400, 3
Société Coopérative de Frats Funéraires, Lide............... u" B48. 0 B 32, lﬁ_i.:“ b 15,689 16 485,352 45,0000 1,579,101
y 5 1 R e A Pl PR o e s MBB?- 39 80,933, 20/ 52,244.88| 47,900, 41 #69,056.07, 374.&!),(!)’ 3.553.344
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Compte de Profits et Pertes au 31 décembre 1942 — Profit and Loss Account, December 31, 1942

2 & .
g = & ¥ E 2 3 P
- - = * = e
22 = £ % 5 als =loi8E  BE. £
COMPAGNIES ggﬁ Egs E E g % Eﬁ; E‘sﬁﬁg.& E;E;3§ 3;§ : 'Egr 53
g EsSE = v 9 83, E0E|TE TEEE2S= EEC = =
— 2 E| ZE 25 €| g . BSE|EEE[8ES | oS5|F8T | 257 | £ 8,5|
£z 2 E S|2EZS ; = R = 8
oG VLB ) BT ()
E3° 22 - a4l Pv 28|z SEEAEC Kj 58
&% L & Zs %% S E|°f &% z
3 c. $ [ B s c. C. s c. s G £ c. £ c.
Assurances Funfraires Rousseau & Frires, 1. 1& 3,331 .30 7047908 A2, 18K 04| BT .61 8,060 50 6, 7649 . 90 5,113 86| 10,824 .57
Cie Bonnier & Fréres, Ass. Funfraires, Lice.. 1.792. 45 8,670, 26 5,112 87 2. 17 .. - 162 40) 1,165 47 * 2455.2
Cie d’Ass, Funéraires de Montréal, Lide. . 12,967 . 84 fu'!.K[Fl 7 12,148 40 6,388 30| 10,766 00| 4,505 25| 2,244 .84 * 1.417.86
Cie d'Ass. Funéraires Urgel Bourgie, Liée.... .. 26,621 56| 61,577.12 8,049, 45 1,755.50 10,597 .07 \213.94 « 129
Ciede Frais Funéraires des Cantons de I'Est, 2 1
| 2T e e e e R R S e 13,425 .55 8,794, 61 3.442. 79 4.154. 67 5,732.41 1.326. 15 * 3.246.36
Cie Générale de Frais Funéraires, Ltée. .. ... r-.m, u{; 22,823 98 1,741.90 2,951 .50 B9800 78 1,115, 67 * 1869510
Cie Hubert Moisan, Ass. menumde Québcc 2,184 17,182 67 [T 1,005 (0 20606 1,539, 33 2,929 87
Sockté Coopérative de Frais Funéraires, Ltée, 52,400, 03 32,211.89 14.445.72 20,645. 64 B,538.37 7.646.97 * 15,765 80
ORI s o5 i e i e l-lH,R:iﬁ.IiJ -|ll4.l:lﬁ9.19| 202,033 36,306, 79 49,428 .81 47,445. 78 31,366, 23 197,582, I.GI *11.155.45

Compte de Profits et Pertes au 31 décembre 1942 (fin) — Profit and Loss Account, December 31, 1942 (concluded)

@ 3 e _ &
- g g g g 2
%’ EE EE Eg £ & = £ £ ~u|3E§ ig §§ Eg
COMPAGNIES 2§ Tg £8 g% o E Eg z'g E§ -E_E = 3 u E ’g;éii -525..?.% j':_‘...-g.
- = E g { E,CFE | | ¥ ; = E'-': - £= TE
- Sel1°2 | Eglen £1Z $812 2185 | £31 E12 |ZE1-E|Sg31%8 {3-_|§!’-
' 8 SE = '8 - 5? E ] 2E' " E - ] =g E -
COMPANIES $3 E" ] . g~ 2k ig ZE i 2] <° |38 ,g§=§g gs ;_-i £52
S. 2F 3 =& 2 e i = S gtﬁ 5"} i
5% ER | g AB 2 3 : 3 EIEE 3
A R = i § c. S [3 $ c H (3 $ c. $ T s G §c s c E Tl
A s = R 527.00 [ V| SRR LB oo a3 5922.38]............] se22.38] 1t 4,527.57 6,297.00
6 7o &ﬁmm ....... 'm BBOOL. ..\ vvesnn pi by o st sy s boms 2663.000. .. ....vonnn.. e L S ) 2,663 00) 20778
gh wm%mﬂrﬁ:ﬂhu;%:& ST, i 400,00 s972.0| il II 2.213°03) ... 221309 2.758. 27 1.340 41
LA, o« vsvsres l.. ...... mc ...... lf l,e, 1.203.90 RORBY). i i e P 1 | A e 2882.24). ... .000000] 2882.29 « 461.47 331.92
C'fg;mpm’m"“cmlmdt 4,086.50 1,086 50 383 40) 38340 3,703, 10) 456.74
ie Générale de Frais Funéraires, Life. e Mt hebdd ssiyscrali 408 89| 11T T R YRR 41 ™320.48 . 1,474 62
Ch Hubert Moisan, Ass. Funéraires de 556 5 s e e
.......................... sescsanssnsssnsfersosnnsvavrassafovecanens el sssppsressssafssivsscssisana e TR TR TR i . i . . e
Snn&ls(:mp&anndgi-‘m Funérai
ot i ke o 8.760.28| 1,268.30 2937 10757.95) ..ooinn 437.20]  4.744.33 5.181.53 5576.42]  +10,189.38
TRORAR ot s e 23,311.77 1,185.92 1,129 37 ZBRARTIO0, 2, ovissios ias 13.562. 81 4,744 330 18307 14 wae e = R35.53

t Excident des autres dépenses sur les autres revenus — Excess of other expenditure over other revenue.
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TABLE VI1II-SOCIETES DE FONDS DE PENSION-PENSION FUND ASSOCIATIONS

CAISSE ‘NATIONALE D'ECONOMIE (LA)

Etat de 'exercice terminé le 31 décembre 1942

Statement for the year ended December 31, 1942

I.—Fonds de pension—Pension Fund

Actif —Asseois

Caisse— Cash
Obligations- Bonds and debentures. .
Actions—Stocks .

1 es—Real estate.,

Intérdts Eehus et courus—Interest due and Bc(.‘rl.ll.'d
Comptes & recevoir—Aceounts receivable . ...
Dépenses différées—Deferred charges . ... .. ... ccoiii i

Torel A T actii=<Toln) MBIl s vy vins Fias s s it saalie st

Passil— Lisbilities

Snldi des ftlmdn. pfrrnlm |x!-rmdt -—B.ﬂnm ol Iundl. F ml rnrlod

apilal .

Rél::-n.e génémll Nl TEMRTVE . - v e vs vsesn enne e
Certificats conjoints— Joint certificates. . ..

Hnldte' des lulndn deuxiéme plriode- Bal.mu.- of funds. “sewnd pu.rmd

el e

216,961.06

R ]

o Lt MR Moﬂn.luclmru

Ji 1 ﬂ} 20
8 1:1.:]9.79.!.“;

S B3H.811 .62
H8H00. 37
1,051,847 10 $11,219,249 09

apita aia .85 196G,145.96

Riéserve u&nérulr—- General reserve N, e LT 6,068, 20
Rentes garnnties—Guaranteed annuities. . ...ooooivieiiviarancissnnaesiana. . 1295369  1,K15,1568. 75
Réserve pour dépréciation des immeubles —Reserve for depreciation of real estate, .. .. ., ..o 0. 452,038 67

Autre passil ——Other liabilities:

Comptes & payer—Accounts payable ... ..coiiviiiviananiaiiiisiisnisi w8 4653, 45

Rentes non riclomées— Unclaimed pt'mmm o TR N B 36,0688 72
Contributions puyées d’nvance — Contributions |1md innAVANCE. . ... .iieieees s 152, um 48 193,346 65
Totnl du passif—Total liabilities . «o oo iauoavensinessssavasnossssoisnsss 8 li?m"ﬂ‘d lb

Relevé des Opérations—Synopsis of Operations

Premidre Période—First Period .
Réserve Certificats
_ génirale conjoints
Capital — — Total
Gieneral Joint
Reserve Certificates
Solde au début de I'année—Balance at beginning of
WAL .. covnvevsinnnsnnssssssnnnnasssnnnsasnss $59,002999.89 8 727951.80 § 661,081.00 $11,082,032 69
Revenus—Income:
Contributions . . athle $ 245 811, "i $ 196212.30 § 6291.75 § 50498578
lnt&éuctloyen Il'll.fl't'll amcl rents E 466,582 49 44,884 00 511,466, 49
Profits sur ion d I .uﬁll on’
sale of investiments. . 20 e niwFiaTe P I T 4,940.70
Total . § 245811.73 § 667,735.49 8§ 107.845.75 § 1,021,392.97
Déboursés —Expend
Rentes el bén&ﬂm Pemmmand benefits... .... corrnsrraarans $ B4T.136.92 § 17.039.65 § BG64,176.57
Taotal . XA N H] MT.I'!E*I‘J § 17039656 § 864,176.57
Solde & 1a fin de 'année— Balance at end of year. . aa.c-as.au s 548 550 a7 81 051 aﬂi. w $11,239,249.09
—_— = : e = e
Deuxidgme Période—Second Period
R‘éa'w\:c Certificats
Capital - - Totul
oltl‘mncr.ﬂ Cejp'i_nt
cRTve rlihicites
Solde au début de I'snnée—Balance st beginning of
L T T 6 [ o | R 7,051.51  S$1,363,861.82 81,666,213 54
Revenus— Income: LS
Contributions . . Mok ve gae s B45.75 § 324351 § 269501.63 § 263,590,.89
Intérétset loyers— Interest and rents, A AT 9,249,852 67,450, 19 76,720.01
Profits sur réalisation dv.- plwcmmu—-—l‘mm on
wale of investments.. ie i HILGL i dvvariaeanns 101,61
TPORAL;: v duaii vy g Al Aviave s B46.75 § 12 JJ-I?A $ .ﬁ(“hl &'.! § 340,412.51
Déboursés—Expenditures: X
Rentes et bénélices—Pensions and bepefits. .. ... ......o0000000 8 145687.25 § 6788005 8§  71467.30
YOO g e des e s e s s res e 8 T18,587.28° 8 B7.BB0.05 '§ 71.467.30
Solde & la fin de I"année — Balance at end of year. . .. . S_Eb._l-lSQ? $ 5.059‘20 S1GI2,963.59  $1,K35,168.75
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CAISSE NATIONALE D'ECONOMIE (LA)

Précis des Opérations—Summary of Operations

Premitre Deuxiéme Réserve pour
plriosde période dépréciation
"= — o= Tolal
First Second Dy intion
period period eserye
Salde au xiéhul dn.-l amﬂ.-—liulnm at begmnmg of
year. . satk L. S11,082,032.69  $1,566,213.54  § 384,150.11 $13,032,396. 34
Revenm_—-lm:
Contributions. , viveess $ BIMORE.TR 0§ Z263690.8B9.............. § T7T6B.576.67
Intérdts et lo ers— Interest and rents 511,466,149 76,720.00 & 69,317.01 657,608 .51
Profits sur hahnu de pLILt’I‘DI.‘I‘Il.B -l‘mlllu on
sale ofinvestments, ' 4,940, 70 L] B R A [t 5,042 31
Totial. .0 v e vevnnecennnnenrean.n, 51,021,39297 § 340,412.51 § G9317.01 § 1,431,122 49
Dl-l‘lumnﬁ—ﬁxprnd
Rentes et béntfices—Pensions and benefits. . % B64176.57 § TIA6T.30.............. § 93564387
Diminution d’actif par ujunlznnm—l)u:r ol
assets by adjustment . PN A R GO P Yo B e i, e = e 1,428 45
Tolal. A vesisseesss B BBLITE.B7 § T1467.30 8 1,428.45 § 947,072.32
Salde i 1a fin de année—Balance at end of year... .. 311.211‘.1.249.09_ _81,835.153,75 § 452,038 67 $13,526,416 51
II.—Caisse de Remboursement—Reimbursement Fund
Actif —Assols
Caisse —Cash B ot o DU S M PSS R e R © S L) ) e TN ¢ r
()hlm.ﬂ.mm—ﬂoﬁdl ‘and debentures. ... ... ... 1,057,985, 08
Prits hy pothécaires—Mortgage loans. . . 87,300, 00
Irnmeu”m—-lh al estate... 12,064.01
Intérits échus et courus—Interest due 1nd actrucd 11,958, 32
Comptes it recevoir— ﬁmmntnmw.nbh 1,641.45
Dipenses différées —Deferred charges... 279.33
Total de 1 etil—TOTR ARBELE:. ..\ oo vsvsvesesnas s s salbeinarssssvevesnissnnsasvweas  ShiT1.900.7T9

Passil—Liabilities
Fonds de garantie - Guarantee Fund:
Rentes variables— Unguaranteed annuities. .

§ 828,297 46
Rentes garanties—Guaranteed annuities .,

74,724.31 § 908,021.77

Fonds contingent—Contingency Fund:

Rentes varinbles—Unguarinteed annuities.. . earenaessaesessnrasesnensres B S09438.44
Rentes garanties —Cuaranteed annuities. . 5,446.58 274,885.02
Total du passif—Total linbilities. ... ...vivrieiiiiiiiniaia i i e sniaae oo SL177.906.79

Fonds de Garantie—Guarantee Fund

Rentes variables Rentes xaranlma e
Umuaranl.eed Annuities Guaranteed Annuities
Solde au début de I nnn& Bnlnru:r at !xgmnmg
ofyear. . ....0ut §798,691.03 $56,683.12 $855374.15
—1
Ry nsibutions.. e § 2060643 $18,011.19 $ 47,647.62
Intérétsetloyers ‘Interest and rents . ... ... 40,779.57 3,291.59 41,071, 16
Total. . § 70,386.00 $21.332.78 £ 91,718.78
ursts—Expendit
Del'h)goéa de lsgﬂwmu:‘s“f[aemnuci Tben ...... $ 17.924.98 § 1,530.00 § 19,454.98
T u compte us— T'ransferred
T BTN SOUE. » s+ s a5 sy ass 22,854.59 176159 24,616.18
Total. oo oo nnmnnsnmnvnanssssnssns § 40,779.57 $§ 3.291.59 § 44,071.16

Solde 4 la fin de I'annfe —Balance at end of year, . 5 azs.zs_a?. a6 £74,724.31 $903.021.77
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CAISSE NATIONALE D'ECONOMIE (LA)

Fonds Contingent—Contingeney Fund
Rentes Rentes
variables garanties
- - Total
Unguaranteed  Guaranteed
annuities annuitics

Solde au début de 'annfe —Balance at beginning of year. . .. .. ..... $234,688, 14 $ 3.507.23  $238,195.37

Intéréts et loyers—Interest and rents . § 11,895,771 § 17776 8 12073.47

Transporté du Fonds de Guarantie—Carried from ‘Guarantee Fund. | 22,854,509 1,761.569 24,616, 18

Total, , $ 34,750.30 § 190935 & 136,689.65

Solde & la fin de 1 ann&—ﬁnlm at end of year, , 8269,498 44 8 5446.58  $274,885.02
Pt S A o O i

11L.—Caisse d’Administration—Administration Fund
(Calsse Nationale d'Economie et Caisse de Remboursement)

Actif—Ansels
Caisse—Cash. ? e I, i o LW e a i e n SR XD
Ikml--‘anéleNaliunnlrdel-‘ldm:u 91,319. 16
UI igations— Bonds and debentures. . A s e R R T S e e R s .;.alullh
Intérdts échus et courus- Inluruldutand:lccrued 56,43
Immeuble—Real estate Ny AT, A A AL e T T e T 192,996,945
Comptes & recevoir— ~Accounts receivable 5,404.81
Dépenses différées—Deferred churges, 7H.
Total de I'actif admis—Total admitted assets,. ., .. .. oovvrvr v srrrrrreas um.mm
Passif—Liabilities
Réserves contingente et autres—Contingency reserve and others. . AR AR s e e | EEBLSRERE
Hy pothégue sur immeuble — Murlgﬂ;{euﬂnnlmlmr R 6,339 6t
Comptes 4 payer—Accounts payahl AN TR P AT E SN kT AS SO AR e Sh e 5 4l 1.!.:)-!.0-!)
Tatal du passif—"Total liabilities ., 82"94111 £
) T TIPS o B u e S U Al A PR S e G 79.002.27

¢ | AT E (R IO-P AT COR R Py R PRI PO T AL T PP ey
Relevé des Opérations—Synopsis of Operations

Revenus—Income

Fonds de pension—Pension fund:

t d'entrée, Lire période—Entrance fees, 1st period., | veeses  §13,791.90
llrmld ‘entrée, 2ieme période— Entrance fu-s. ...nd pennd 24,258.19
Contributions, 1ére période—1st period, . 142,194 62
Contributions, 2itme période—2nd period, | iw 29,840.70
N —_ $210,090.71
Canisse de re —Reimt ment fund:
Dmudl'mréc lire période—Entrance fees, 1st period | sieseannesnnss  #§  1LORDAR
Droit d’entrée, Elimv période—Entrance ra-n. 2nd Ix‘rll.ld gy 1,121, 06 =
Contributions, 1ére période—1st period . e R S P 22,069 30
Contributions, 2ieme période —2nd period. . 6,230.07 3100891
Autres revenus—COiher Income: e
Intéréts sur ennlﬂhulmf:hm—lnlrrrunnnvrrdm contributions. ....... $§ 7,258.21
Intéréts sur dépdts et pl on deposits and investments. . . 2,667 51 9925.72
ORAY o v iheninin s Was we foie va r S are b sre A e T s S MA L e e A ue e st ELOB0;34
Dépenses—Expenses
Commissions $ 73,013.53
!lomm-—Fm Sociéte Nutionale de Flducic 25,666, 50
Fraus o’ nmmuun-—Org.mualmexmm S N e 41,960.75
Iivers—Sundries . 45,602.49 $235,736.60
Prol‘ll. net—Net profit. . § 15283.74 |
Comm de Surplus—Surplus Account
Solde au début de 1I'année—DBalance at beginning of year. . e A T I PN Py PSPt e S . ol 7 |7 65 |
Profits nets rapportés— Net profits brought down. . 15,283, 74
Dlminulbﬂdmlilmnndmlu—!)twmmmnadmlll!dalulu 1,041, 63
Profits sur réalisation d’actif —Profit on sale of INVESUMENIS. . .. ..oucevuin i aiininircoieanieens 49470
Fonds de pension (ajustement) —Pension fund [adilmmn 110.76
92,395.34
Déduire— Deduct : ’ =
Réserve mnlinxﬂnc—{‘.anhmw Teserve . T [
Diépréciation du mobil ser—-Depmdnnonot furnitureundﬂxtue ¥ 2277.79
Dépréciation d'immeuble—Depreciation of real estate 3,850.28 13,393.07

Solde @ la fin de I'année—Balance at end of year. ... ....coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i nense s § 79,002.27
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LES PREVOYANTS DU CANADA
Fonds de Pension—Pension Fund
Etat de 1" ice terminé le 31 décembre 1942
Statement for the year ended December 31, 1942
Actif —Assets
Caisse—Cash .. . § 212,288.89
Ohlmtm—nouds nnd debcmum 5,707,268, 003
!':euhypullwmm——!\!msuclm AR e R A R A ST R bl A e sy 1A00ATS: IR
Immeubles—Real estate. e anine 254,817, 47
Intéridts, dividendes et Inyrrs Echus et murus—-Inureut div u‘lcnda .mtl rents duc and amued.. S O0,702.36
Cotisations A recevoir—Uncollected contribBLIONE . . , .4 vvvsve e cnaninan i asasssisssarsissnenss 30,429 63
Dépenses différées—IDeferred chiafges. . ..ot g o ci i iens iinnssiiuninsnnassnsssnrrrssssssnss 5,820, 45
Total de 1'actif—TOLal UBBELE .. .o oo avvsssianvs s sianvaresssnnisisesssrsnascss B SEEN362, 14

Pussil —Liabilities

Compte de capital--Capital account T S SRR T A A
Réserve spéciale sur placements —Specinl reserve on investments .. ...

Réserve pour norl recouvrement de‘l ctlmrlhutmnl et l:}ylﬂ Reserve for non |1.lyl11l.lll ul’ umlnhullnnu

and rents.
Rentes non réc!amh-n —-—Unclmmcd pensions. ... ...,

. § B,I58,525 38

Cotisations payées d’ wam:t-Conmbuuompmdmndnm sevin b Bl e N O B A

Dépdits et garantics— Deposits and QUATANTEES. . .o ii s ve e ve s se sasaniar st siosvessssasssisins
Total du passil—Total liabilities . .. .. ...ocoveiiiiisoeisriansnsiiiinss

Compte de Capital —Capital Account

Relevé des Opérations—Synopsis of Operations

271,140 95

33,929.63
8,550,00
132,087, 66
19,118.52

. § 8,623, L‘u! 14

Solde au début de I'année—Balance at beginning of year .. .. ....ooiiii i iiiainmnaseaannneas 5 B083.543. 86
Revenus—Income:

Cotisations—Contribulions. .. .. .o vvvvvinsrssscscrosnseisinriseasseense§  404,835.49

Intérdts, dividendes et loy Interest, dividends and rents. .. ............ 414,915.62

Profits sur réalisation de placements—Profits on sale of investments. . 1,566, 32

d réserve I a —Decreau n reserve lor
Dir':!‘l*lnuﬂ?.l: n.l‘l;dlnl.l.mol eﬂﬂr"‘uw ﬂ]fl!ﬂ pemvmr ; e J07.14 821,624.57
POl s s T T R R T e T e e e el kre Ml BRI A8

Déboursis —Expenditures:

Rentes servies—Pensionsdistributed ., . ... ..o iiiniieiiiiane$ 738,307,93

Bénéfices au décés—Death benefits. 5,414.95

Frais de poste—Postage lees, . 667.08

Frais légaux et divers—Legal feﬂ =.ncl Iund.rko 7 412.69

Re (r:nhummnt Lm m Gen V C lﬂ—Reumbunemem. N:t 20(‘-90. V. 908

. TR} L

Augmentation du Fonds de réserve np&:m]e—lnum in Spml reserve. 1,566, 32 746,643 .05

Solde A la fin de I'année—Balance At end Of YEAT. . .. .. .. covvrurnnnsstssssnassnsssnanssssssassns § 85,158525.38
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TABLE IX—COMPAGNIES SOUS PERMIS ET ENREGISTREES AU 21 MAI 1943,
TABLE IX-—COMPANIES LICENSED AND REGISTERED AS AT MAY 31, 1943,

Nom de la Compagnie
Name of the Company

Nom de la Compagnie
Name of the Company

Abeille, Sociéré Ancnyme d'Assurance & primes fixes
contre |'Incendie, L'—Bee Fire Ins. Co. of Paris,
France,

Acadin Fire Insurance Co., The

Aetna Casualty and Surety Co., The.

Aetna Insurance Company,

Aetna Life Insurance Company,

ated Underwriters.
ricultural Insurance Company.

Aﬁ jnnce Assurance Company L 1m|u-d

Allinnee Insurance Co. of Philadelphia,

American Alliance Insurance Company.,

American Automobile Fire Ins. Co,

American Automobile mur.uwe Co.

American Central Insurance lpnng

American Credit lndt'mmly(..u of N

American Equitable Assurance Co

American Exchange Undermuen

American Home Fire Assurance Ci

American Insurance Company, The.

Anglo-Scottish Insurance Co, Lid.

Arex Indemnity Compan

Arkwright Mutual Hre nsurance Co

Assurance Mutuelle des Fabriques dr Montréal, L.

Assurance Mutuelle des Fabriques de 5 R

Assurances Funéraires Rousseau & Frire uml.& Les.

Atlas Assurance Company Limited,

An‘llmtn bile Insurance Company of Hartford, Conn,,

Baloise Fire Insurance (..map:ln?r Ltd.

Baltimore American Ins. C

Bankers and Shippers Ins. Co. of N. ‘h'

Beaver Fire Insurance Lommn;:.

Bee Fire Insurance Co. of Paris, France—Abeille,
Societé Anonyme d'Assurance & primes fixes contre
I'Incendie, L'

Blackstone Mutual Fire Insurance Co.

Boiler Inspection & imurunue Ca, of Can.

ton Insurance Compan

Boston Manufacturers® Mutual I'm Ins. Co.

British America Assurance Compan

British and E 1 Caol l..td The.

British and Foreign Marine Insurance Co. Ltd., The.

British Aviation Insurance Co, Lid.

British Crown Assurance Lamomum

British Empire Assurance Co., The,

British General Insurance Co. Litd.

British Law Insurance Co, Ltd, The.,

British Northwestern Fire Ins, Co,

Br mh Oak Insurance Company Lr.d

British Traders Insurance &m

Caisse Nationale d’Economie.

Caledonian-American Insurance Co.

Caledonian Insurance Company.

Califorma Insurance Company, The

Camden Fire Insurance Association.

Canada Accident and Fire Assurance Co., The.

Canada Life Assurance Company, The

Canada Security Assurance pany.

Canadian Alliance Insurance Co.—Compagnie d'Assu-
r:mn_e Alliance Canadm‘me

Fire 1
Lanad ian (:enerﬂl Insurance (.mpany
Canadrmn Home Assurance Company,

Canadian Indemnity Company,
Canadian Mercantile lmuriin.ee Co.. The—C

Columbia Insurance Company of New York
Commerce Mutual Fire Insurance Co.—Compagnie
g_‘.\uurm Mutuelle du Commerce contre 1'Incen-
e,
Commercial Union Assuranee Co. Ltd.
ie Bonnier Fréres Assurance Funéraire, Limi-

Cmnpnxme d'Assurances Alliance Canadienne—Cana-
dian Alliance Insurance Company,

Compagnie d’Assurance Canadienne Mercantile, La—
Canadian Mercantile Insurance Company, The

Cump nie d'Assurance Canadienne Nationale—Cana-

:m.(.n.li Insurance Ci

e du Canada contre I'Incendie—
Fire Tnsumuce Company of Canadn,

Cmnmgie d'Assurance Funéraire de Montréal, Limi-

(& d'A Funéraire Urgel Bourgie,
Limitée, La,

Compagnic d'Assurance la Protection Nationale, La,—
National Protection Assurance Company,

Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu des
Comtés Lothiniére et Mégantic.

Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu des
Cultiv aleurs du district de Bedford.

Compagnie o nce Mutuelle contre le feu de

Témmmmguv
¢ Mutuelle contre le feu da

Comté d’ Artlulluukn

Compagnie o Assurance Mutuelle contre le feu du
(.ornlé de Maskinongé.

Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu du
Comté de Nicolet.

Compagnie d'Ass. Mut, des Beurreries et des Froma-
gariu des Ctés du Lac St-Jean, Chicoutimi et

Cmmmgme d'Assurance Mutuelle du Commerce contre
I"Incendie.— Commerce Mutual Fire Insurance Co,

Compagnie d'Assurance Stanstead & hherhmnke
Stanstead & shcrlmke Insurance
Compagnie de Frais Funéraires des umtm de I'Est.
Compagnie Equitable d’ Assurance contre le feu (Capi-
tal mutuel). —Equitable Fire Insurance Co. (Stock
Mutual). R 4
pagnie Francaise du Phénix.
Phenix Fire Ins. Co. of Paris, France.
Compagnie Générale de _qu l-unéralm Limitée La.
(.nmpnﬁle Hubert M " e de

Compagnie Provinciale d' Assurance Mutuelle contre le
feu des Beurrenies et Fromageries de la Prov, de

L«q‘#ﬂemtm Life Association.
Connecticut Fire Insuranee Co,
Consolidated Fire and (.uunlur Ins. Co.
Continental Casualty Company,
Continental lmm.ramn! Company, The.
Couurwnl;al Lgc ln'tim';we Co. Sooidid
Co-operative Funeral Ex Society. Thp-m
opi tive de Frais Flunéram Lr.én. .
(A.lt'.ll 1

Cotton & Wuulcn Mnnufucturen Mutual Ins. Co. of
New Engla
Crown Life Insurance Company, The.

Dumuu_m Fl;! Insurance Co., The.

d*Assurance C ile, La. )

Canadian National Insurance Co, —Compagnie d'Assu-

rance Canadienne Nationale.
Cn.nndmn Reciprocal Unduwnlen

dian Surety G
L.nr and General Ins. Cnrpumlmn Litd.
-asualty Company of Canada, The.

Central Insurance comg&“ Ltd, The.
Central Manufacturers Mutual Ins, Co.
Central Union Insurance ll."m
Century Insurance Company The.
Citizens Insurance Company, The
City of New York Insurance Company.

Cao., The
. Dummm of Canada General Ins. Co

Dirapers’ and General Insurance Co. l’-‘d The.

Eagle Fire Company of New York, The.
Eagle Star Insurance Gmpxny. Limited,
Eaton Life Assurance Co., The T,
ical Mutual Fire Insurance Co.,
Empire Life Insurance pany
Employers’ Liability Assurance Corp n, The.
Empluym Reinsurance (..ntpuml:nn
Insurance Compa
Equ table Fire and Mnrine Ins. Co.
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COMPAGNIES SOUS PERMIS ET ENREGISTREES AU 31 MAI 1943. (suite)
COMPANIES LICENSED AND REGISTERED AS AT MAY 31, 1943, (continued)

Nom de la Compagnie
Name of the Company

Nom de la Ccmpagnie
Name ol the Company

- Equitable Fire Insurunce Co, (Stock Mutllnl)—
gaxnle Equitable d'Assurance contre le Ieu
Capital mutuel).
mtahleTL:Iu Assurance Society of The United
tates, The,

Equitable Life Insurance Co, of Canada, The.

Essex and Suffolk Equitable Insurance %oclety Ltd.

Excelsior Life Insurance Company, The

Excess Insurance Company mecd

l&fanntlmne LCom' nie d'ulc«“urmae l.ur’l!:‘vie. La—
urentian Life Assurance pany, 5
Law Union and Rock lnsurance Co. ¥

Legal nnd(.en:ru]An Society, I'Iu-

Liberty Mutual Insurance

l.werpoo- & London & Globe lm Co Ltd., The.
iver Manitoba Assurunce Co,,

l.layJ’ Non-Marine Underwriters, Members of.
Local Government Guarantee Societ " I d,

Lnndon aud mCuunty Insurance Co.,

Fall River Manufacturers” Mutual Insurance C
Federal Fire Insuran . of Can,
Federal Insurance Company.
Fidelity and Casualty Co. of New York, The.
Fidelity Insurance L.o ul Ca
Fidelity-Phenix Fire Insurance Co. of New York.
Fire Association of Phitude!p ia.
Fire !murnnne Company of Canada.—Compagnie
_d'assurance du Canada contre I'Incendie,
*s Fund 1
Firemen's Insurance Co. of Nenrk ‘NI
Firemen's Mutual ce Company.
Fireproof Sprinklered Undemnun
Flrlt Rmcnmn Fire Insurance Com m{]
ie d’Assurances lidres et Im-
rrm Fixes, Laﬁ'-‘l"onmhr Fire In-

lumnoe 0. ol’ rance
Franklin Fire Inmmnu Company, The.

General Accident Assurance Company of Canada, The

(.‘.ein_e“rﬂ:ll cﬁmidml Fire and Life Assurance Corporation
Amit

General cmhanx nsurance  Corporats nn

General ity lmunrwe Company of Canad,

0‘ ashire Guarantee und Acddenl. Com-
piny

Canada.
London and Lancashire Insurance Co., Ltd.
l..ondL r.‘ln and Provincial Marine and General Ins. Co.
td.
ondon and Scottish Assurance Corp’'n Ltd,

ssurance,

Canada Insurance Compan pany.

o hu.n.mnl.ee and J\mdcm Co Ltd.

mdon Life [ The

Loyal Protective Life Iruu.ram:c 'Co.
umbermens Insurance Company.

Lumbermens Mutual Casualty Co,

Lumbermens Mutual Inmrmne Co. of Mansfield,

Ohio, The.
Lumbermen’s Underwriting  Allinnce,
Lumber Mutual Fire Ins. Co.

Manufacturers Life Insurance Co.. The.
Manufacturers Mulunl Fire lnn.llrnnu Company.

viarine

Muryland Cnmlur (mpnny
4, e Com|

Maryland pany.

Mercant tile Imurarwe Com)

‘chrclll.e ompagnie d'Assurances Générales du
me i,

Gibrultar Fire and Marine Insurance Company, The.
Glens Falls Insurance Compan
Globe and Republic Insurance &mpnny of America.

A Society, Ltmaued
Bumm:e (..nmpauy n{ North menul. The
Guardian Assurance y, Li d, (L

)
Gul:ﬁm Insurance Co. of Canada. The.
Guildhall Insurance Company, Limited.

Halifax Insurance Com

Fire Insurance ?v

e Dealers Muu.lal Fire Ins. Co.

»!l.nford Accident and Indemnity Co.

Hartford Fire Insurance  Company.

Hartford Live Stock Insurance

Helvétia, Com ie Suisse d'Assurance contre I'In-
cendie, L'—. Helvetia Swiss Fire Ins. Co. Lid,

Home Fire and Marine Ins. Co.

Home Insurance Company, The.

Homestead Fire Insurance Co,

Hudson Bay Insurance Company.

Imperial Assurance Company.
Ilnﬁ:iul G and A e
!mpenal Insurance Office
Imperial Life Ass. Co. of Canada, The.

y Insurance Compan &ol North America.
.nmemnil Marine Assurance
Indiana Lumbermens Mutual Ins. Co
ndividual Underwriters,
ndustrial Lifc Insurance Company, The—Industriclle,
Comp. d'Ass. sur la vie, L.
Industrial Mutual Insurance Company.
Insurance Company of North America,
International Insurance Company.

t Ins. Co. of Canada,

Jersey Insurance Company of New York.

pany.

Merchants and Manufaclurers Insurance Company

of New York.

Merchants Fire Assurance Corporation of New York.

Merchants Marine Insurance Company, The.

Mercury Insurance Company.

Metropolitan Casualty |1 e C
York,

Meu'opomnn Inter-Insurers,

Metropolitan Life Insurance Company.

Michigan Fire and Marine Ins. Co.

Millers National Insurance Company

y of New

Mill Owners Mutual Fire Insurance Co. of Towa.

Missisquoi and Rouville Mutual Fire Insurance
onarch Life A ce Company, The.

iy g ey s

v n nsurance

W:rl;'ll Benefit Health llld Kcm. Association,

VMutual Boiler Ins, Co. of

Ma:al Fire Insurance Company of the County of

Mutual Im Iemmt und Hardware Ins. Co,
M:tl.l.ll LJ’ and Citizens’ Assurance Cumpany, Ltd

M tual Life Assurance Company of Canada.
M:mu:l Life Insurance Compmy of New York, The.
Mutuelle Ecclésinstique d'Ottawa, La

National-Ben Franklin Fire Insurance Company.

Nuumnll Fire Ins. Co. of Hart i Ave &
Anm me urance

Nﬂmk El lu Eslptm::!lrn. La—Nationale Fire

Insurance Co.
National I Société Natimale d'as-

!’Lm
\ational Liberty Ins. Co. of America.
N ational Liverpoo lan. Con The.

ational Liverpool Ins
National Frouction Assurance Company, The.

mpa nece La Protection Nationale, La.

Nationa ﬂnvmual Insurance Co., Ltd,
National Retailers Mutual Ins. Co.
Jational Security Insurance Company.
National Union Fire Insurance Co.
Newark Fire Insurance Cumnn T¥|e
New Brunswick Fire Ins

1255
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TABLE IX—COMPAGNIES SOUS l’ERB&iIS) ET ENREGISTREES AU 31 MAI 1943,
n

TABLE IX—COMPANIES LICENSED AND REGISTERED AS AT MAY 31, 1943.
(concluded)

Nom de la Compagnie

Nume of the Company

Nom de la Cumpume
Name of the Company

New England Fire Insurance Co,
New Hampshire Fire Insurance Co,
New York Fire Insurance Company.
New York Life Insurance Company.
New York Reciprocal bnderwnu:ns
New York Underwriters Ins,
Ningara Fire Insurance anlg
Non-Maurine Underwriters N tmhers of L In*d 5.
North American Aceident Insurance Co
North American Life Amlr.mce Ca.
North Hritish and Mercantile 1 e Company Ltd,
North Empire Fire Innumnc: Cao.
Northern Assurance Company Lid,, The.
Northern Life Ass, Co. of Canadn,
North River Insurance Company, The.
North Star Reinsurance Corporation.
Northwestern Mutual Fire Association,
Northwestern National Insurance Company of Mil-
waukee, Wisconsin,
North West Fire Insurance Co.
Norwich Union Fire Insurance Society, Ltd.,
Norwich Union Life Insurance Sociely.

Occidental Fire Insurance Co., The,

Occidentil Life Insursnce Company of California.
Ocean Accident and Guarantee Cor tion,
Ocean Marine Insurance Ce. Lud.,

Pacific Coast Fire Insurance Co., The.

Pacific Fire Insurance Company.

Palatine Insurance Company L lrmlcd

Patrioue Assurance pany

Pearl Assurnnee Company Liud., I‘lu_- =
ﬁnnlylvnnm Lumbermen Mutual Fire Insurance

Perth Mm.u.n.l Fire Insurance Co., The.

Phrmx Fire Ins. Co. of Paris, France—Compagnie
aise du Phénix.

Fhil elphia Fire and Marine Ins. Co,

Philada.- phia Manufacturers Mutual Fire Insurance

Com
Fhwnnxmnﬁmm Company, Limited.
P}_rmemmz Insurance Company l.ll'nllcd Hartlord, Conn,,

Prévoyance, La.—Provident, The.

Prévoyants du Canada, Les.

Protection Mutual Fire Insurance Co.

Protective Association of Canada, The

Providence- Washington Insurance Co.

Provident, The—Prévoyance, La

Provincial Insurance Company, L imited,

rudential Assurance Co., Lud, Of l..ondoﬂ. Eng., The.
Prudential Ins. Co. of America, The

bec Fire Assurance Compan
n Insurance Company ol .\menca

Rallwny Passengers Assurance Company.
Reliance Insurance Compan_y

Royal Exchange Assurance, The

Royal Guardians, The

Royal Insurance Company, Limited,

R Scottish Insurance Co., Lid., The

Rul I.ler Manufacturers Mutuil Ins. Co.

St. Paul Fire and Marine Ins. Co.
St. Paul-—-Moi-r;ury Indemnity (..ompnny of Saint Paul

Seottish Canndion Assurance Corp'n.
Scottish Insurance Corporation Limited,
Scottish Metropelitan Assurance Co., Lt

Scottish Union and National Insurance Company,

Sea Insurance Company, Limited, The

Sécurité, Compagnie d Assurance Générale du Canada

—General Security Insurance Company of Canada,

Security Insurance Co, of New-1aven,

Security N.mmnl Insurance Company.

Sentinel Fire Insurance Company,

Société Co- tive de Frais Funeraires, Limitée, La—
Co-operative Funeral Expense Society, The.......

‘iocmé Ndlloﬂllll.‘ d'Assurance—National Insurance

‘mlul.mlfl Compagnie d'Assurance sur In Vie (La)

South British Insurance Co, The

Southern Insurance Company, Limited

Sovercign Life Assurance Company of Canada, The

Sprin lleld Fire and Marine Ins, Co

Standard Life Assurance t.ump.m The,

Stanstead & Sherbrooke Insummr (.ompnny —Compa-
wnie d'A d & Sher

State Assurance L&mnnny Limited,

Hlertmg lmu.rnnc.e Company of Canada.

Suisse, Com ie Anonyme d'Assurances Générales,
La— 'hnuxr wnd General Ins. Co. Ltd, The,

Sun Insurance Oﬂhr Limited

Sun Life M&mnce Com v ‘of Canad

Survivance, Com }nlml.e 1utuelle{.l p\nuram:: Vie, La

Sven Fire and L

Switzerland General Ins. (,o Ltd The—Suisse, Comp.
Anon. d'Ass. Gén., La.

T, Eaton Life Assurance Co., The

Toronto General Insurance Cnrnpany

Toronto Mutual Life Ins, Co.

Transcontinental Insurance Company.

Travelers Fire Insurance Co., The.

Travelers Indemnity Lump.my (Hartford, Conn.), The
Travelers Insurance Company (Hartiord, Conn.), The

Underwriters Exchange.

Union Assurance 'suvlety Limited.

Union, Com Assurance contre |'Incendie, les
Au:ldrnll et 1 m Divers, L'—Umon Fire, Acci
dent and mmm:rl,n of Paris, France, T/

Union lnmnm Society of Canton, Ltd

Union Marine and General Insurance Company, Lid,

Union Mutual Life Insurance Compan

L;nnﬁ l;l'lll!'l lnn;:rmm tm(-gn“n)r. Ll!‘rl"ll;;dh liadat

nit iremen’s Insurance pany o i ia.
Linited Mutual Fire Insurance Lorn a s
inited Provinces Insurance Compa

Jnited States Fidelity and Guammy Cum]lnrly
United States Fire Insurance Company.

United ‘unm Guarantee Company.
Urbaine Compagnie d° Mmm contre I'Incendie, L'
~—Urhaine Fire Insurance Company, The

Waterloo Mutual Fire Ins. Co., The
Wawanesa Mutual Insurance Co., The
Wellington Fire Insurance Cmnmny
Westchester Fire Insurance Company.
Western Assurance Company
Wutmmaur Fire Office, The.

What Cheer Mutual Fire Insurance Com pan
Worcester Manulacturers Mutual lnnu.nmue pany.
World Fire and Marine Ins. Co., The.

World Marine and General Insurance Company

Limited, The.

Yorkshire Insurance Company, Ltd, The

Zurich General Aceident and Liability Insurance Com-
pany, Limited,
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TABLE X—SOCIETES DE SECOURS MUTUELS SOUS PERMIS ET ENREGIS.
TREES AU 31 MAI 1943.

TABLE X—MUTUAL BENEFIT ASSOCIATIONS LICENSED AND REGISTERED
AS AT MAY 31, 1943.

Nom de la Société

Name of the Association

Nom de la Sociélé

Name of the Association

Alliance Nationale,

Alumnae Mutual Benefit Assoc, of the Montreal Gene-
ral Hospital ‘I‘runmu School for N

Ancient € Foresters in lhe Dom:mm'lofCanlld-‘l.
Subsidiary Ilmh Court af the

Association Bienfuisante des Chauffeurs Municipaux
de Montréal.

Association Canado-Américaine,

Association de Bienfaisance des Pompiers de Montréal,

Association de Bienfaisance et de Retraite de la Police
de Montréal—Montreal Police Benevolent and Pen-
sion Sociely.

Association de Bienfaisance et de Retraite des Pompiers
de Québec.

Associntion de Prévoyance et de Secours Mutuels des
Bouchers de Monurial.

J\mrtim de Protection Mutuelle de la Provinee de

e,
Association de Secours Mutuels des Employés de J. ).
Joubert Ltée.
Association de Secou
diplomées de 1'Hopital de la Miséricorde.
Association des Gardes-Malades dlplém&el de I'Hapital
Notre-Dame. )
Association Mutuelle de Bienl. e de la Comy
des Tramways de Montréal, L'—Montreal Tr ys

ours Mutuels des Gordes-Malades

(;rlgn_d. (l:mm:il of the Canadian Order of Chosen

Tienas,

Grand Council of the Catholic Mutual Benefit Associa-
tion of Canada

Guglionesania Mu!ual Benefit Association,

ehrew Protective Associntion, The.,

ehrew Sick Benefit Association of Montreal.

18 Master's Voice Co-operative Deneficial Association,
lungarian Sick Benefit Association.

et

Iudzpcndcm. Hebrew Sick Benefit Association of Mont-

Imh_;n-ndml Order ol Foresters, The.
Inrle;u?:dcm Urder of Odd Fellows, Grand Lodge of
ue
Independent Order of Odd Fellows, Manchester Unity
Friendly Society, Montreal District.

King Edward Benefit Association of Montreal,

King G e Sick Benefit Associntion.

Knights of Caboto Mutual Benefit Society.—Cavalieri
di (..ahutu Associazione di Mutuo Soccorso.

his of Columbus.

Mutual Benefit Association.
Association Nationale des Bénéfices Mutuels—National
Mutual Benelit Association. - e
Niux

I.athes Catholic Benevolent Association
Sons and Daughters Mu!ual Benefit Asso-

Association Protectrice des Policiers M
Québec.

Bassarabier Hebrew Sick Benefit Association,
Benevolent Mortuary Association of Montreal

it

l:l ation of Montreal.

Mm.cabecn Thc
Protective and Mutual Benefit Association

de Bienfaisance Mortuaire de Montréal.
Borden’s Employee's Mutual Benefit Society.

Canada Packers (Montreal Employees) Mutual Benefit

Association.

Canadian Hebrew Sick Benefit Association. )

Curlu‘ai_dinn Order of Chosen Friends, Grand Council of
the,

Canadian Order of Foresters.

Canadian Pacific ExEr:sarm.-n s Mutunl Benefit Society.

Canadian Raliways nefit Soc

Canadian Rubber Factory Emplo)'etl Mutual Benefit
Association.

Canadian Woodmen of the World, The.

Casacalendese Ladies Mutual Benefit Society.

Caserta Mutual Aid Society.

Catholic Mutual Benelit Association of Canada, Grand
Council of the.

Catholic Order of Foresters.

Cousins Lid Employees Mutual Aid Association, Ernest.

Croation Fraternal Union of America.

Daughters of England Benevolent Society.

Dnvu!aognl:tf Co. Ltd Employces Mutuﬂl Benefit So-
ciety,

Dmtuxlm Arsenal Sick Benefit Association.

Dominion Commercial Travellers' Association.

Dominion Hebrew Sick Benefit Association.

Dominion Rubber Factory Employee’s Mutual Benefit
Association.

Ernest Cousins Ltd Employee’s Mutual Aid Association.

Fonds de Secours des Forestiers Catholiques de [a
province de Québec.

of Montreal. -
Montreal Police Benevolent and Pension Society,—
Association de Bienfaisance et de Retraite de la
ice de Montréal.
Montreal Tramways Mutual Benefit Assoc.—L'Assoe.
Mut. de Bienf. de la Compagnie des Tramways de
l\imm‘!tlré:ll Employés Civils, L.
utuelle des mpoy ivils, La.
Mutuelle des Marchiands Détaillants, La,
Mutuelle (Vie) de 1'U. C. C,, La.

National Mutual Benefit Associntion— Association Na-
tionale de Bénéhices Mutuels.

North End Walkimir Hebrew Sick Benefit Association
of Montreal.

Ordre des [talo-Canadiens—Order of [talo-Canadians.
Order Sons of Italy in Canada, The.

Pension Fund Society of Canada Packers Ltd.
Porters Mutual Benefit Association.
Prossedana Mutual Benefit Association.

uebec Hospital Service Association.
bee Ship Laborers’ Benevolent Society.— Société
Bienv., des Journaliers de Navires de Québec.

Royal Arcanum, Supreme Council of the.
Russian Polish Hebrew Sick Benefit Association.

St. Lawrence Sugar Refineries Limited Employecs Be-
nelit Society.

Secours Mutuel du Facteur, Le,

Seeph Benefit Association

Sick and Funeral Benefit Association, Arvida Moose
Lodge No. 1696.

, Vel. 75 1257
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TABLE X—SOCIETES DE SECOURS MUTUELS SOUS PERMIS ET ENREGIS-
TREES AU 31 MAI 1943.—fin

TABLE X—MUTUAL BENEFIT ASSOCIATIONS LICENSED AND REGISTERED
AS AT MAY 31, 1943.—concluded

Nom de la Société

Name of the Association

Nom de la Sociéte

Name of the Association

Sir.k and ?uni.'llal Benefit Society, Montreal Moose

E‘mﬁ!g Blenvetllame dcn mlmnllem de Navires de
Qu!hec—awhrc Laborers' Btuvnlent Society.

Société de Bénéfices Mortunires de 1'Es
Société de Bienfaisance des !‘amm:-u de “Hull,

Société de Bienfaisance Mortuaire de Montréal—Bene-
volent Mortuary Association of Montreal.

Société de Bienfaisance St-Jean-Baptiste de Notre-
Dame de Granby.

Société des Artisans Canadiens-Frangais (La).

Société des Commis Marchands de Québec,

Sociétl de Secours Mutuels Dante Alighiert.

Sn!l:i&lié de Secours Mutuels des Citoyens de Casaca-
e

Société de Secours Mutuels des Cuisiniers de Montréal.

Société L' Assomption

Sociéte Mutuelle de Bénéfices en Maladie Ville-Marie.

Sm&l& Mulur]le des Maréchaux-Ferrants de la

Sociér.é Mume ie des Voyageurl de Commerce de Qué-

Sumété St- juan-Bammte de Masson.

Société St-Jean-Baptiste de Richmond.

Société St-Jean-Baptiste Permanente de Waterloo,

Sons of England Benefit Society of Canada.

Sons of Scotland Benevolent Association.

‘iubddmgmngh Court of lhl.' Anr.lml. Order of Foresters
in the nion of Cana

Supreme Council of the Rwal Arcanum.

The Macea

Ttg:cibav!ldh-gn Mig. Co. Lid Employees’ Mut, Henefit
et

Tailet I-ll!-l-l!dl'll?i Social and Benevolent Fund,

Trn;\lpoﬂnuoln Employee's Mortuary Benefit Society

Ultrninlan National Associatio

Ukrainian Sick Benefit Soclety of Montreal.
Unmn du Tailleurs de Cuir de Québec.
Union du Commerce

Union St- ph @ St-Roch de Qubbu:

Union St-Joseph de Drummondville.

Union St-Joseph de Notre-Dame de Beauport.
Union St- du Canada.

Union Secournble des Cordonniers de Quéhec,
umluéia Shned Machinery Co, Mutual Reliel Association
of Canada.

Victoria Hebrew Sick Benefit Association,

Woman's Benefit Association,
Women's Catholic Order of Foresters.
Workmen's Circle, The

Yishitzer Young Men's Sick Benefit Association.
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TABLE XI—SOCIETES CHARITABLES SOUS PERMIS ET ENREGISTREES AU
31 MAI 1943.

TABLE XI—CHARITABLE ASSOCIATIONS LICENSED AND REGISTERED AS
AT MAY 31, 1943,

Nom de la Sociétk
Name of the Association

Nom de la Société

Name of the Association

Albanian Fraternal Association of Montreal,
Assistance Maternelle, Mnnu!nl.

Assistance Maternelle de Quéhl:c.

Assistance Publique, Montréa

Auociatin? dr.bl‘s’:mtaim des Empioyé- de Children's

Miy
Association des Employés des Postes de Montréal.
Association Québecoise de la Goutte de Lait,

Baron de Hirsch Institute and Hebrew Benevolent
Society of Montreal,

Canadian_Christmas Tree League, J
Catholic Bmevolcm Society of the County of Pontiac,
Cal!nllc Sailors’ Club,
1 Bureau of the City of Montreal,
hlld ‘Welfare Association of M l:mlrml
hild Welfare Clinie of Sher!
hinese ﬁ.uoemuon of Monl.mal.
"M"}'EC land ,3““ Orn;;u Asyl
ol En emale n um.
ticook Mngamc Association. ¥
Cﬂmité de Secours de 1'Hitel-Dieu du Sacré-Carur de
Jésus de hec.
Conférence bamt-\'mmm-de Paul de la paroisse de
me de St-Hyacint
&mlérrnce de Saint-Vincent-de-Paul de la paroisse de
St-Hyacinthe-le-Confesseur.

Snnngg

Dispensaire Gratuit de 1'Enfant- Jésus.

Family Welfare Associntion of Montreal.
Federation of Jewish Philanthropies of Montreal.
Friendly Home for Young Women.

Girls Cottage Industrinl School.
Grace Dart Home Hospital,
Grand Lodge Knights of Pythias,
Greek Ladies Benevolent Society.
Griffintown Club.

Hebrew Consumptive Aid Association.
Hebrew Ladies Relief.

Hebrew Young Ladies Sewing Society.
Hme{\lmulule

y and Hosptal
Hopital Laval.

1. 0. D, E. Memorial Hospital,
Irish Protestant Benevolent Society.
Iverley Settlement.

Jewish Welfare Society.

Lachine Benovolent Associntion,
Les Anciens Combattants Francais.
Le Secrétariat de I'Enfance,

Maison de Charité Bonsecours.
5t-Vincent-de-Paul de I' Immaculée Conception.
ontreal Children's Library,
ontreal ]:;ny wa_
ontrea
ontreal Dispe
ontrea --lehrcw Oil'd People’s & Sheltering Home.
ontreal Hebrew Home,
ontreal Protestant House of Industry and Refuge.
lontren] Protestant Orphans' Home.
lontrenl Sailors” Institute.
lontreal Soldiers Wives League,
lount Sinai Sanatorium.

Needle Work Guild of Canada (Montreal Branch).

(Euvre de la Protection des Jeunes Filles.
(Euvres de Notre-Dame de la Merci.

Protestant Infants® Home,
Protestant Relief Society.

bec Plnyxmwuii Association.
Seamen's Institute.
bec Society for the Protection of Women and
Children,

St. Andrew's Society a[ Montreal,
St. Andrew's Society of %luntm:
St. George's Society of Montreal.
St. George's Society of Quebec,
Socinl Service Council of Quebec City.
Société Amicale des Aveugles,
Société Catholique de Protection et de Rensei
de Montréal.
Société de Bienfaisance de B
Société de Blmfmmnw de Hull (
Sociéré Récréative et Educauonnellc de Ia tmtm
Society for the Protection of

Union Amicale de Notre-Dame Auxiliatrice des An-
ciens du Collége de Ste-Anne.
Union Nationale Frangaise et de Refuge.

ZgzzzzZIT2

ments

Welcome Hall Mission.

Women's Directory of Montreal.
Women's Social Service ()m'urlu-lh.m
Wong Wun Sun Association.

Ym Hebrews Malbush Arumin Association of Mont-
Ynnng'\\"umen‘s Hebrew Association of Montreal.

1259
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TABLE XII—COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE MUNICIPALITES
SOUS PERMIS ET ENREGISTREES AU 31 MAI 1943,

TABLE XII— MUNICIPAL MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED
AND REGISTERED AS AT MAY 31, 1943.

Compagnie d'assurance mutuelle de la municipalité

Mutunl Insurance Company of the Municipality

Compagnie d'assurance mutuelle de la municipalité
Mutual Insurance Company ol the Municipality

Nom—Name

Nom-—Name

Auckland,

Clifton (Partie Est-East Part),
Contrecamur

Ely (Partie Sud-South Part).

Ham-Nord.
Herelord,

Lambton.
Lows-Joliette.

Newport.

Notre- Dame- Auxilintrice de-Buckland .
Notre-Dame-de-Bon-Secours.
Notre-Dame-de-Stanbridge.

Notre- -du-Mont-Carmel.

Rivitre-Ouelle.

St-Alexandre-d’ lhenrllle
Ste-Anne-de-Sore
St-Anselme.
St-Antoine-=ur-Richelieu,
St-Athanase-de- DeBleury.
St-Augustin-de-Desmaures,
St-Barnabé,
St-Bernard, Partie-Sud.
St-l&onnv:-mum-dc-linmllton‘
Ste-Bri '
Ste-Catherine-de-THatley.
Ste-Claire-de-Joliette,
St-Damien-de-Buckland.
St-Denis-de-In-Bouteillerie.
St-Edouard-de-Frampton.
St-Edouard-de-Gentilly.
St- l‘.dw:dge-dc_»t.hflnn
St-Eustache.
St-Evariste-de-Forsyth,
St-Fortunat-de-Wolfestown,
e

L ard.
St-Grégoire-le-Grand-de-Monnaoir,

Ste-Germaine-du-Lac-Etchemin,

Ste-Hénédine.

'\l l'lwmn!ht le-Confesseur,
aoqm le-Mineur.

Emu:-de -Rouville.

3 b vl e e -

§ 1-_ oSt inon

St-Joseph-de-Soulanges.

St- Jude-de-St-Ours.

St Justin

Ste- Justine-Dorchester.

Site- mlme de-Newton.

St.Laza

St- Lécm-de Marston,

Ste-Marguerite-de- Joliette,

Ste-Marie-de-la-Beauce.

Ste-Marthe,

St-Mathins.

St-Odilon-de-Cranbourne

St-Philémon,

St-Pierre-du-Lac.

St-Polycarpe.

St-Prosper,
St-Roch-de-Richelieu.
Ste-Sabine.
Ste-Rose-de-Watford,
St-Séhastien, (Frontenac).
St- tﬁ’:""m (Therville)
St-Télesphore (Soulanges) .
Ste-Théodosie,

"-t ﬂw:uuwd Aquin,

Uz
"at V:!lérlm de-Milton.

5 Vmam-dc Hereford.
Ste-Victoire,

Varennes,
Vaudrewl.
Verchéres.

Wotton.
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TABLE XIII — COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSES SOUS
PERMIS ET ENREGISTREES AU 31 MAI 1943,

TABLE XIII — PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND
REGISTERED AS AT MAY 31, 1943

Compagnie d'assurance mutuelle contre le fen
Mutual Fire Insurance Company

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu
Mutual Fire Insurance Company

Nom-—Name

Baie du Febvre.,
Hrlma

Bert
Houciu:rwllr

Cap St-Ignace.
Charlesl
Chiteau-Richer.
Chicoutimi,
Compton.

Granby.
Kingsey.

Lacadie.
L' Annonciation.
Lapraire.
La Présentation.
. Assomption.
La Visitation-de-Champlain,
a Visitation-de-1"He-Dupas,
L'Epiphame,

Notre-Dame de " Ancienne Lorette,

Notre-Dame-de-Bon-Secours,

Notre-Dame de Lourda.s de Ham,

Notre-Dame d'Hébertville,

Notre-Dame du Mont-Carmel,

N?&n'-l):mu du Trés Sant-Sacrement de Ferme
euve

Roxton.

Sacré-Civur-de- Jésus, (Beauce).

Saeré-Corur-de- Jésus, (Saguenay).

St- Amapu

St-Aumé.

St-Alban.

St-Alexandre (Kamouraska).

St-Alexis de Matapédu.

St-Alexis de Montcalm,

St-Ambroise de Kildare.

St-André-Avellin,

Saints-Anges.

Ste-Anne de Danville.

Ste-Anne-de-la-Pérade.

Ste-Anne de la Pocatiére.

Ste-Anne des Plaines,

Ste-Anne de Stukely.

Ste-Anne d'Yamachiche.

St Augustin (Deux-Montagnes),
te-Barbe,

Hl I:Iurlhﬁltml ’

Bernard.
St-Blaise,
Ste-Brigitte des Saults,
St-Bruno (Chambly).
St-Bruno (Lac Sc-Jean).
St-Camille de Cockshire.
St-Camille de Wolle.
Ste-Céale de Masham,
'ite-Cén le du Bic.

‘it-Charlcs (St- Hyncmlhe}

St-Clément (Beauharnois)
Clet.

St-Coeur de Marie.

St-Come de Kennébee.

Nom—Name

St-Constant.
Ste-Croix (Lae St-Jean).
Ste-Croix (Lotbiniére).
St-Cuthbert.
St-Cyprien de Lery.
St-Cyrille de Noﬂmnd:n
St-Damase,
St-David.
St-David-d'Escourt.,
St-Dems.
St-Dominique de Bagot.
St-Dominique de .lunuuléu:x
St-ldmond -de-Coaticook.
St-Edouard de Napierville,
Ste-Elisabeth.
St-Elréar.
St-Ephrem-de-Tring.
St- #plu'em d'Upton.

St

-Esprit
St-Etienne de Beaumont.
St-Etienne (Beauharnois).
St-Etienne-de-Ja-Malbae.
St-Eugéne-de-Grantham.
St-Eugene (1'Islet).
Ste-Famille-de-Cap-Santé.
St-Félicien,
St-Félix de Valois,
St-Frangois (Beauce).
St-Frangois de Sales,
St-Frangois du Luc.
St-Fréderic de Beauce.
St-Gabriel de Brandon.
Ste-Genevidve,
St-Georges de Beauce.
St-Georges de Clarenceville.
St-Gieorges de He \rillt.
St-Georges de Win
St-Germain.
StuGervais, y
St-Guillaume d'Upton.
Ste-Héléne de Bagot.
St-Henri de Lévis.
St-Henri de Mascouche.
St-Hermas,

St-Herménégilde,

E‘I:‘ tlaire (Rouville).
St- & de Shenley.
St-Hubert.

ot-

St- y:l.c

5t-lgnace du Lor.enu du Lac.
St-lsidore é

St-lsidore am.kl:md.
St-lsidore de Lapraire.
St-Jacques de ' humn

st- Jucques de

-Jucques de Pam\rllle

3 aaam le Majeur.

Janv
St-Jean {th St-Jean).
st-Jean-Baptiste de | Isle Verte.
st-Jean-Bapliste de Nicolet.
3t-Jean Lhryumlﬁmu
5t-Jean Deschaillons.
5t-Jean de Wickham.
5t-Jean I'Evangéliste de Thurso.
St-Jean Port-Joli.

Ste- Jeanne-de-Neuville.
St- de Matane.
St-Joseph de Beauce,
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TABLE XIII — COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSES SOUS
PERMIS ET ENREGISTREES AU 31 MAI 1943. — fin

TABLE XIII — PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND
REGISTERED AS AT MAY 31, 1943. — concluded

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu

Mutual Fire Insurance Company

-

Mutual Fire Insurance Company

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu

Nom-—Name

Nom—Name

ql 1 ™ d! r A N
St-Joseph-de-Lanoraie.
Ste-Julie,

St Julien de Wollestown.
Ste-Julienne,
St-Lambert.
St-Léon-de-Standon,
St-Liboire,

St-Lin des Laurentides.,
St-Louss (Lévis).
St-Louis de Bonsecours.
St-Louis de Chambord,
St-Louis de Gonzague,
St-Lows de |'lsle aux Coudres.
St-Louis de Lothiniére.
St-Luc de Champlain.
St-Lue de St-Jeun,
Ste-Luce de Disraéli.
Ste-Lucie d’Albanel.
Ste-Madeleine de Ru;uud
St-Magloire,

St-Malachie (Dorchester).
St d'Ormstown.
St-Mare (Verchires).
St-Marc dcs Carridres.

Ste-Marie de Beauce.
Marie de Monnoir,
Ste-Marie de Sayabec

St-Méthode d’Adstock.
St-Michel (Bellechasse!.
St-Michel Archange.
St-Michel d'Yamaska,

. 185e,
St wlnnun- d’Acton.
Nérte,

St-Nicolas
St-Octave de Métis.
“Ours.

St ’ﬂrn phile.

St-Patrice de Beaurivage.
St-Patrice de la Riviére du Loup.
St-Patrice-de-Sherrnngton,
St-Paul-de-Senneterre.
St-Philippe de Laprairie.

Ste-Philoméne.

St-Pie.
St-Pierre Baptiste.
St-Pierre de Broughton,

St

St-Pierre de la Patrie.
St-Pierre, e d'Orléans.
St-Pierre les Becquets.
St-Raphail.
St-Raymond.

St-Rémi,

St-Robert.

St-Roch de ' Achigan.
St-Roch des Aulnmies.
St-Roch d'Orford.
Ste-Rosalie.

Ste-Rose (Laval).
Ste-Rose du Dégelé,
Ste- ‘-mhme (Bellechnsse).
St-Sam

St “u:hnlamque
St-Sévérin.
St-Siméon-de-Bonaventure.

St-Simon
“':I'. .mmulas (Champlain).
Stanislas de Kostka.
Hl'h Ivestre.
Ste-Thécle,
2‘ Théophile a Ey
1 ¢ ¥
te-Thérése d'A

Mo,
‘-|Ic ‘I'hirise de Blainville.
St-Thomas de Montmagny.
St-Thuribe.

St-Urbain Premier.
St-Valentin,
St-Vietor de Tring.
St-Vincent de Paul.
St-Zachane.

St Zépl'uﬂn de Courval.
St-Zotig)

bpuuldl.ns & Ditehfield.

“Tris Saint-Coeur de Marie,
Weedon.
Windsor.
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TABLE XIV-COMPAGNIES D’ASSURANCE AYANT UNE AGENCE D’ASSUREURS

TABLE XIV-INSURANCE COMPANIES HAVING AN UNDERWRITERS' AGENCY

Nom de la Compagnie

Name of the Company

Nom de I'agence d'assureurs

Name of the Underwriters' Agency

British America Assurance Company. ..........ccc00uaes

nie d'Assurance Canadi Mer
an Mercantile Insurance Company, The. ..........

Compagnie d'Assurance Mutuelle du Commerce contre 1'In-
cendie.—Commerce Mutual Fire Insurance Company

Great American Insurance Company., .. ....oovveveivsias

Home Insurance Company. .« ...vevveneiiiiinerariias.

Insurance Company of North America. ... .. A A A
Mluilquo& and Rouville Mutual Flre Insurance Company,
Pear] Assurance Company Limited. . ... .......... .00
Prévoyance, La—Provident, The
Providence- Washington Insurance Company

Springficld Fire and Murine Insurance Company. .........
Stanstead and Sherbrooke Insurance Company...........

Westchester Fire Insurance Company.. . .....ooviviiinans
Western Assurance COMPANY. ......cvvvervrsnnsnariasss

British Empire Underwriters' Agency.

Agcnu: d'Assureurs Laval,—Laval Underwriters' Agen-
Auociar.mn des Marchands Détaillants du Canada, L',
Canadian National Fire Underwriters.

Agence d’ Assureurs Laval—Laval Underwriters' Amnty
Association des Marchands Détaillants du Canada, L
Canadian National Fire Underwrilers.

Rochester Underwriter's Agency,

Nova Scotia Fire Underwriters' Agency.
Winnipeg Fire Underwgiters” Agency.

Montreal Underwriters' Agency.

Agence d'Assureurs Laval—Laval Underwriters’ Agency
Canadian National Fire Underwriters. . ....oooo0iiunn
Pear] Undderwriters' Agency.

Agence d'Assureurs Laval—Laval Underwriters’ Ageney
Providence Underwriters' Agency.

Constitution Underwriters,

nce d'Assureurs Laval—Laval Underwriters' Agency
Cﬂmmdian National Fire Underwriters.

Delaware Underwriters.
St. Lawrence Underwriters' Agency.

COURTIERS SPECIAUX D'ASSURANCE

SPECIAL INSURANCE BROKERS

Nom—Name

Nom—Name

Johnson & Higgins (Canada) Limited.
Lukis, Stewnrt & Company, Limited.
Ogborn & Lange Limited.

Richards, Melling & Co., Limited.
Willis Faber & Co. of Canada, Limited.
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TABLE XV—DEPOTS CHEZ LE TRESORIER DE LA PROVINCE AU 31
DECEMBRE 1942,

TABLE XV-—DEPOSITS WITH THE PROVINCIAL TREASURER AS AT
DECEMBER 31, 1942,
Compagnies d’A I Ci Dépdi — D posit

Assurances Funéraires Rousseau & Fraﬂ-l. Liniolo ha) vvs s uinsinvanalusns s $15,000.00

5,200, 00

smm o0

25,000, 00

10,000, 00

25,000, 00

25,000, 00

102,000, ()

C:m‘mgme d'Assurance | - 22,200,00

Compagnie d’ Assurance Funéraire Lumtﬁe N it 25,166 66

Comnunie ﬁ;hunnu La I‘rolcclion Nation.nle. La,~National Protection Assurance Com- B o

Cnmpagl";uede Frais Funéraires des Cantons de I'Est.. . 1000101000000 il 10,000.00
Compagnie Equitable d’Assurance contre le feu (cap. mut.) (Equitable Fire Ins. Co.

Compesele lalals da Praia Ponbeaicu. Lisithe da).c <2 - 20000.00

Compagnie Hubert Moisan, Assurance Funéraire de Québec, ... 11 111101, 6,500, 00

Empire Life Insurance COmMPany. . ... .ocoisioicssssssssnsrstssssseanssas TH,500, 00

Equitable Life Insurance Compalw of Canada, . 51,000, 00

Federal Fire Insurance Company of Canada. .......vvviiiiirrirnnianeniasins EEECETERE 25,000, 00

Industrial Life 1 Company—Industrielle, Comp. d'Ass. sur la vie, L'..... R 103,000, 00

Laurentienne, Cnmpaﬁnie d'assurance sur la vie (La). (Laurentian Life Assurance Company) 30,000 00

Lloyd's, Non-Marine Underwriters Members of. ...........covvvininiriiiinnrisinnans 51,000, 00

Sociétés de Secours Mutuels—Mutual Benefit Associations:

Mussisquoi and Rouville Mutual Fire Insurance Company

Perth Mutual Fire Insurance Company.
Pilot Insurance Cmn%an .............

Prévoyance (La).~—{The Provident) .

Privoyents du Cannda (Les). . . .. iiviveiviciissinnaissssvsssnnraniasisssessinesss
Sociér.é tive de Frais Funéraires, Limitée, La.—Co-operative Funeral Expense So-
Socitté ﬂmumél'e'-i “Assurances.—National Insurance Society. 000001
Stanstead & Sherbrooke Ins. Co.—Comp, d'Ass. St ad & Sherl
Sterling Insurance Company of Canada. . .............cc0000s
Survivance, Compagnie Mulmlle d'Assurance-vie (La)..

Taronto General Insurance ComPany. .. .....ccuueeieioisnassaisisssnsoisssaisnnnsnns
United Provinces Insurance Company (The).. . ....vvveveemarmieiosriieisarsssssrionis

Waterloo Mutual Fire Insurance Company. . ........ccoeesssessnsnassssssssssnsnsnans
Wellington Fire Insurance Compamy. .. ..ccuueiriiasisssnessisssessansissssnsisanssss

Association de Protection Mutuelle de la Province de Québee. . . .....ooviiiiiiiiiniens
Association Nationale de Bénéfices Mutuels (National Mutual Benefit Association). ... ....

T NI O IO I - o o - i i S S VS 0 0 N A M 6 AR AT A S G
Dominion Commercial Travellers® Association.............cco0veveiiiiiiiiinrsninnsanss
Grand Council of the Canadian Order of Chosen Friends. .............cooiiiieiiiiiian,
Mutuelle (Vie) de I'U, C. C,, La
Order Sons of Italy InCanadn. . . . c.covecraporrmmsirrsnssvismsonbssisbsssoesisisne
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TABLE XVI—COMPAGNIES D'ASSURANCE QUI N'ONT PAS TRANSMIS
LEUR RAPPORT ANNUEL

TABLE XVI—INSURANCE COMPANIES WHICH HAVE NOT FILED THEIR
ANNUAL REPORT

Compagnies d'Assurance mutuelle de Municipalités— Municipal Mutual Insurance Corporations

Compagnie d’assurance mutuelle de la Municipalité de la paroisse de Notre-Dame de Bonsecours,
Compagnie d’assurance mutuelle de la Municipalité de la paroisse de St-Alexandre, Cté Iberville.
Compagnie d'assurance mutuelle de la Municipalité de Vaudreuil.

Compagnies d'Assurance muluelle dé Paroisses—Parish Mulual Insurance Corporations

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse de La Visitation-de-Champlain.
Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse de La Visitation-de-1'Tle-Dupads.
Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse de St-Bruno, Cté Chambly.
Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse de St-Michel-d'Yamaska.

4049-0
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Examens du Barreau—DBar Examinations

BARREAU DE MONTREAL~BAR OF MONTREAL.

CANDIDATS POUR L'ADMISSION A L'ETUDE DU DROIT, —(;ANDII}AT“ FOR THE ADMISSION TO THE STUDY OF LAW.

Examen du & juillet 19483, ——Kmmlmhmr, July 6, 18943,

Nomu Prénoms A Résidence Colliges
ki isiq ge iz s
Numes Surnames Residence Colleges
Coutu, . e+ s | dean-Paul.,........... 21 Montréal. .| Un, d'Ottaw
Vadboncaur. ... ... .. b 22 | Monwréal. .| Collbge Jean de Brébeul,

Montréal, le 28 juin 1943.~—~Montreal, June 28th, 1944,
Le secrétaire du Barreau de Montréal,

PAUL DURANLEAU,
4014 27 20 Secretary of the Bar of Montreal,

BARREAU DE MUN'I‘RF}AI..—I!AI{ OF MONTREAL.,

CANDIDAT POUR L' \l:mnmn\r A LA PRATIQUE DU DROIT. —--(‘wmuu-r FOIL THE ADMISSION TO THE PRACTICH
OF LAW,

Examen éerit, le € juillet 1943 (Montréal).—Written examination, (Montreal), July €, 1943.

Nom Prénom Résidence
- — Age ré
Name Surname Residence

Vadboneawr, . . R Pierre., . ., e n A . 22 | Montréal,

Montréal, le 28 juin 1943.— Montreal, June 28th, 1943.
Le secrétaire du Barreau de Montréal,
PAUL DURANLEAU,
4015-27-2-0 Secretary of the Bar of Montreal,

BARREAU DE QUEBEC.—BAR OF QUEBEC,

CANDIDAT POUR L'ADMISSION A LA PRATIQUE DU DROIT.—CANDIDATE FOR THE ADMISSION TO THE PRACTICE
OF LAW.

Ezramens de juillet, 10458, —Eraminations of July, 1943.

Nom Prénom A Résidence
— — ge ails

Name Surname Residence
Bélanger................... =2 | Berthold. . ..vovenenrnnsnnnnn 26 | Lévie.
Québee, le 24 juin, 1943.—Quebee, June 24th, 1943,

(Seeau—=seal) Le geerdtaire du Barreau de Québee,
LUCIEN LORTIE,

4016-27-2-0 Secretary of the Quebee Bar.

BARREAU DE SAINT-FRANCOIS.—BAR OF SAINT FRANCIS,
CANDIDATS POUR L'ADMISSION A LA PRATIQUE DU DROIT.—CANDIDATES FOR THE ADMISSION TO THE PRACTICH
. OF LAW.

Erxamens éerits de juillet, 1953.—Written examinations of July, 193,

Noms Prénoms 2 Résidence
s — ge e
Names Surnames Residence
CYEDRBI. v« oo s aninsomos sissiiais R G s e e R R N S R v 24 | Bherbrooke,
gt | S R S VL v s e s b a0 s SR 21 | Sherbrooke,
Marcotte, . ............... .....| Rollnnd. . SN et 24 | Richmond,

Sherbrooke, le 23 juin 1943.—Sherbrooke, June 23, 1943,
Le secrétaire du Barreaun de Saint-Frangois,

LS-GEO. LEMAY,
4018-27-2-0 Secretary of the Bar of Saint Franois.
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BARREAU DE SAINT-FRANCOIS.—BAR OF SAINT FRANCIS,
CANDIDAT POUR L'ADMISSION A L'EXAMEN ORAL. —~CANDIDATE FOR THE ADMISSION TO THE ORAL EXAMINATION,

Ezamens de juillet 1943.— Ezaminaticns of July, 1043,

Nom Prénom Résidence
f— — Apge —
Name Surname Residence
Richard.. ... ....... T Pt 26 | Sherbrooke,

Bherbrooke, le 29 juin 1943.Sherbrooke, June 20th, 1943,
Le secrétaire du Barreau de Saint-Frangois,
LS.-GEO. LEMAY,

A028-27-2-0 Secretary of the Bar of Saint Francis,

BARREAU DU SAGUENAY.—BAR OF SAGUENAY.
CANDIDAT POUR L'ADMISSION A LA PRATIQUE DU DROIT.—CANDIDATE FOR THE ADMISSION TO THE PRACTICE
OF LAW.

Eramenas de juillet, 1948.—Examinations of July, 1043,

Nom Prénom k Résidence
Name Surname Residence
GBI .. . oo e PRI 515 n i s g b R oo 25 | Baie St-Paul.

Chicoutimi, le 21 juin 1943, —Chicoutimi, June 21st, 1943,
Lo seerétaire du Barreau du Saguenay,
LOUJS-RENT. LAGACE,

4017-27-2-0 Secretary of the Bar of Saguenay.
BARREAU DE RICHELIEU.-~BAR OF RICHELIEU,
CANDIDAT POUR L'ADMISSION A LA PRATIQUE DU DROIT.— CANDIDATE FOR THE ADMISSION T0 THE PRACTICH
OF LAW,.
Eramens de juillet 19.5.?.:;':-‘:"!{"0!1'0”3 of July, 1943.
Nom Prénom Résidence
— — Are —
Name Surname Residence
F L e PR . G oo s s s 27 Pierreville, P.Q.

. 28 juin 1043, —— Valleyfield, June 28th, 1043,
Va(léggz[c_l Seuﬁl.m Sl Le secrétaire du Barreau de Richelieu,
‘ LIONEL COSSETTE,

4058-28-2-0 Secretary of the Bar of Richelieu.

Action en séparation de biens

Action for separation as to property

Canada, Province de Québee, District de
Montréal, Cour Supérieure, N° 220081, Dame
Angélique Harwood, épouse commune en biens
de Pierre . Romano, musicien, de la cité d’Ou-
tremont, district de Montréal, demanderesse; vs
Pierre C. Romano, susdit, défendeur. o

Une action en sépuration de biens a été insti-
tuée en cette cause, aujourd hui-méme.

Montréal, ce 2 juillet 1943,

L'avocat de la demanderesse,
GERARD RAYMOND.
276 ouest, rue St-Jacques. 4045-0

Canada, Province of Quebee, District of
Montreal, Superior Court, No. 220081. Dame
Angélique Harwood, wife common as to prop-
erty of Pierre C. Romano, musician, of the city
of Outremont, district of Montreal, Plaintiff; vs
Pierre C. Romano, aforesaid, Defendant.

An action in separation of property has been
duly taken in this case, this very day.

Montreal, July 2nd, 1943.

GERARD RAYMOND,
Attorney for plaintiff.
276 St. James St. West, 4045-0

Avis divers

Miscellaneous Notices

La formation d’une société, sous le nom de
“Association Catholique des Institutrices Rurales

The formation of an association, under the
name of ““Association Catholique des Institutrices
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du District N° 63", pour I'étude, la défense et le
développement  des  intéréts  deonomiques, so-
ciaux et moraux de la profession, a été autorisée
par le Seerétaire de la Provinee le 22 juin 1943,

le sidge social de l'association est situé A
Rivitre-du-Loup, dans le comté de Témiscouata,
provinee de Québee,

Le sous-secrétaire de la Provinee,
4040-0 JEAN BRUCHESI,

Avig est, par les présentes, donné que la compa-

gnie “Dunlop Tire and Rubber Goods Company,
Limited”, a été nutorisée & faire affaires dans la
provinee de Québee, par un nouveau pouvoir du
srocureur, en date du 6 mai 1943, nommant
M. Frank A. Grant, de la cité de Montréal, pro-
vinee de Québee, agent principal en ladite Pro-
vinee aux fins de recevoir les assignations dans
toute poursuite ou procédure intentée contre la-
dite compagnie dans les limites de la province
de Québee, ainsi annulant toutes nominations
antérieures, et que le sidge social de la corporation
en la provinee de Québee est établi 4 1619, rue
William, dans la eité de Montréal,

Date du bureau du Secrétaire de la Provinee,
le 22 juin 1943,

Le sous-seerétaire de la Provinee,
4041 JEAN BRUCHESI,

Avis est, par les présentes, donné que, par
arrété ministériel en date du 4 juillet 1943, les
réglements 1 4 6 inclusivement, de 'Orphelinat
Notre-Dame des Monts ont été approuvés, et
ce, conformément aux dispositions de article
225 de la Loi des compagnies de Québee, (Sta-
tuts refondus de Québec, 1941, chapitre 276).

Daté du bureau du Secrétaire de la Provinee,
ce 0 juillet 1943,

Le sous-secrétaire de la Provinee,
4051-0 JEAN BRUCHESI.

La formation d'une société, sous le nom de
“Syndicat National Catholique des Appréteurs
& Teinturiers en Fourrure de Québee Ine.”,
pour I'étude, la défense et le développement des
intéréts éeonomiques, sociaux et moraux de la
profession, a été autorisée par le Seerétaire de la
Province le 6 juillet 1943,

Le sidge social du syndicat est 4 Québee, dans
la provinee de Québee,

Le sous-secrétaire de la Province,
JEAN BRUCHESL

4064-0

Warrer Kippe & Co. or Canapa Limiren

Réglement général No I
Article 1:

Les affaires de cette compagnie seront gérées
par un conseil d'administration de quatre (4)
directeurs qui seront élus & chaque assemblée
annuelle des actionnaires et seront en fonetion
jusqu’d la prochaine assemblée annuelle ou jus-
qu'd ce que d’autres soient élus A leurs places.

Je certifie que le préeédent est une vraie copie
de Particle 1 du réglement général N° 1 de la
compagnie Walter Kidde & Co. of Canada Lim-
ited (pour augmenter le nombre des directeurs)
tel que déerété de nouveau 4 une assemblée du
conseil d’administration diment convoquée et
tenue & Montréal le 9itme jour de juin 1943, et
approuvé et confirmé par un vote unanime A une
assemblée générale spéeiale des actionnaires da-

Rurales du District N° 63" for the study,
defence and promotion of the economie, social and
moral interests of the profession, has been au-
thorized by the Provincial Secretary on June
22nd, 1943,

The principal place of business of the associa-
tion will be at Rivitre=du-Loup, County of
Temiscouata, Provinee of Quebec,

JEAN BRUCHESI,
4040 Under Secretary of the Provinee,

Notice is hereby given that the Dunlop Tire
and Rubber Goods Company, Limited, authoriz-
ed to earry on business in the Provinee of Quebec,
has, by new power of attorney, dated May Gth,
1943, appointed Mr. F'rank A. Grant, of the City
of Montreal, in the Province of Quebee, chief
agent in said Provinee for the purpose of receiv-
ing services in any suit or proceeding against the
sald Company within the Provinee of Quebee,
thus eancelling all previous appointments, and
that the principal office of the Corporation in the
Province of Quebec is established at 1619
William Street, in the City of Montreal.

Dated at the office of the Provineial Secretary,
this 22nd of June, 1943,
JEAN BRUCHESI,

4041-0 Under Secretary of the Province,

Notice is hereby given that, by Order in Coun-
cil dated the 4th of July, 1843, the by-laws 1 to 6
inclusively of the “Orphelinat Notre-Dame des
Moents” have been approved, and such, in con-
formity with the provigions of seetion 225 of the
Quebee Companies” Aet, (Revised Statutes of
Quebee, 1941, chapter 276).

Dated at the office of the Provineial Seeretary,
this Gth of July, 1943.

JEAN BRUCHESI,

4051 Under Secretary of the Province.

The formation of an association, under the
name of “Syndicat National Catholique des
Appréeteurs & Teinturiers en Fourrure de Qué-
bee Ine.”, for the study, defence and promotion
of the economic, social and moral interests of the
profession, has been authorized by the Provineial
Secretary the 6th of July, 1943,

The principal place of business of the asso-
ciation will be at Quebee, in the Province of
Quebec.,

JEAN BRUCHESI,

4004 Under Secretary of the Province.

Warrer Kippe & Co. o Caxapa LiMITED
General By-Law No. I

Section 1:

The affairs of this Company shall be managed
by a Board of four (4) Directors, who shall be
elected at each Annual Meeting of the share-
holders and who shall hold office until the next
Annual Meeting or until others are elected in
their stead.

I certify that the foregoing is a true copy of
Section 1 of General By-law No. I of Walter
Kidde & Co. of Canada Limited (to increase the
number of directors), as re-enacted at a meeting
of the Board of Directors duly ealled and held at
Montreal the 9th day of June 1943, and approved
and eonfirmed by unanimous vote at a Special
General Meeting of the Shareholders duly ealled
for the purpose of considering said re-enactment
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ment convoquée dans le but de considérer ledit

déeret, et tenue & Montréal & la méme date, i

lnquelle tous les actionnaires étaient présents

en personne ou représentés par procuration,
Montréal, le 9 juin 1943,

and held at Montreal on the same date, at which
all the shareholders were present in person or
represented by proxy,

Montreal, 9th June 1943,

(Seenu) (Seal)
Wavrer Kippe & Co, or CaNaDa LizviTen, Warrer Kippe & Co, or CaxaApa LisiTep,
Le seerétaire, J.H.INGHAM,
4069 J. H.INGHAM. 4069-0 Secretary.
Bureaux-Chef Chief-Offices

Avis est, par les présentes, donné que la compa-
gnie Consumers Glove Company Limited, cons-
tituée en corporation par lettres patentes en date
du 15 novembre 1935 et ayant son sidge social A
Montréal, a établi son bureau i 2019 rue Moreau,
Montréal.

A compter de la date de eet avis, ledit burean
sera considéré par la compagnie comme étant son
sitge soeial,

Daté & Montréal, ce 19 juin 1943,

Le secrétaire

4043 M. R. KRAMER.

Avis est donné que la Compagnie Intrusion-
Prepakt Limited, constituée en corporation par
Lettres Patentes de Québee en date du 20 janvier
1939 et par Lettres Patentes Supplémentaires,
changeant son nom, en date du 31 mars 1943,
qui avait son prineipal bureau dans la eité de
Montréal, au numéro 779 rue St-Antoine, I'a
transporté & 150 ouest, rue Craig, & Montréal,
Chambre 520,

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la Compagnie comme
étant son principal bureau.

Montréal, ce 23 juin 1943,

Le secrétaire,

4044-0 PAUL-E. LAFONTAINE.

Notice is hereby given that Consumers Glove
Company Limited, a Company incorporated by
letters patent dated November 15, 1935 and
having its Head Office at Montreal has established
its office at 2019 Moreau St., Montreal,

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the company as
being the Head Office of the Company.

Dated at Montreal, this 10th day of June 1943,

M. R. KRAMER,
40430 Secretary.,

Notice is hereby given that the Company
Intrusion-Prepakt Limited, constituted in cor-
poration by Quebec Letters Patent dated
January  20th 1939 and by Supplementary
Letters Patent, echanging the Corporate name,
dated March 31st 1943, having until now its
Head Office in the City of Montreal at 770 St-
Antoine Street, has transferred the said office at
159 Craig Street. West, Montreal, Room 520,

I'rom the date of the present notice the said
office is considered by the Company as its Head
Office.

Montreal, this June 23rd, 1943.

PAUL-E. LAFONTAINE,

4044-0 Secretary.

Charte——.&ban(_lon de

Charter—Surrender of

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie “Consolidated Land Company Limited”
s'adressera & I'Honorable Procureur Général
ainsi qu'd 'Honorable Ministre des Affaires
Municipales, de Industrie et du Commerce de
la Provinee de Québece, pour obtenir I'autorisation
d’abandonner sa charte conformément aux dispo-
sitions de la section 25, de la loi des Compagnies
de Québee,

Montréal, le 6 juillet 1943,

Le seerétaire,

4046-0 G. WILFRED HODGSONXN,

Notice is hereby given that Consolidated Land
Company Limited will make application to the
Attorney-General and Minister of Municipal
Affairs, Trade and Commeree of the Province of
(fuelm-, for leave to surrender its Charter under
the provisions of Section 25 of the Quebee
Companies’ Act.

Montreal, July Gth, 1943,
G. WILIFRED HODGSON,

4046-0 Secretary.

Département de 1'Agriculture

Department of Agriculture

Avis est par le présent donné qu’une société
coopérative agricole a été constituée dans le
comté de Shefford, sous le nom de “Couvoir
Cl;oﬂpémtil' de Granby” et que son principal sidge
d’affaires est & Granby, comté de Shefford.

Notice is hereby given that a cooperative
agricultural association has been formed in the
County of Shefford, under the name of “Couvoir
Coopératif de Granby” and that its principal
place of business is at Granby, County of Shef-
ford.
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Le ministre autorise la formation de cette
BoCiété,
Québee, ce vingt-huitidme jour de juin 1943,

Le sous-ministre adjoint de I’ Agriculture,
4047-0 ADRIEN MORIN.
Avis est par le présent donné qu'une société
coopérative agricole a €té constituée dans le comté
de Témiscouata, zous le nom de “Linerie Coopé-
rative du Témiscouata” et que son principal sidge
d'affaires est & Notre-Dame du Lae, comté de i
Témiscouata.
Le ministre autorise la formation de mtfm
société,
Québee, ce vingt-huitidme jour de juin 1943,
Le sous-ministre adjoint de 1’Agriculture,
4048-0 ADRIEN MORIN.

Avis est par le réscnt donné qu'une société
coopérative ngrimI:: a été constituée dans le
comté de Beauce, sous le nom de “Société Coopé-
rative Agricole de Grandes Coudées” et que son
principal sidge d’affaires est i St-Martin, comté
e Beauce,

Le munistre autorise la formation de cette
société.

Québee, ce deuxiéme jour de juillet 1943,

Le sous-ministre adjoint de I’Agriculture,

4050-0 ADRIEN MORIN.

The Minister authorizes the formation of the
said association.
Quebec, this twenty-eighth day of June, 1943,
ADRIEN MORIN,

4047 Acting Deputy Minister of Agriculture,

Notice is hereby given that a cooperative
ngricultural association has been formed in the
County of Témiscouata, under the name of
"l.merm Coopérative du Témiscouata” and that

E“cnupal place of business is at Notre-Dame

County of Témiscouata,
Mmlster authorizes the formation of the
mul association.

Quebec, this twenty-eighth day of June, 1943.

ADRIEN MORIN,

4048  Acting Deputy Minister of Agriculture,

Notice is hereby given that a cooperative

agricultural association has been formed in the
County of Beauce, under the name of “Société
Coopérative Ag'ril'.nlc de Grandes Coudées” and
that its principal place of business is at St-Mar-
tin, county of Beauce.

The Minister authorizes the formation of the
said association.

Quebee, this second day of July, 1943,

ADRIEN MORIN,

4050  Acting Deputy Minister of Agriculture.

Département de I'Instruction publique

Department of Education

N° 710-42
DérarteMeENT DE L'INSTRUCTION

PusLiQue

Avis est par les présentes donné que la session
annuelle du Bureau des Examinateurs des aspi-
rants A la charge d'inspecteur d'écoles aura lieu
A I'Eeole Normale Laval, Québee, du 23 au 27
aoit prochain,

L’examen des candidats commencera lundi
le 23 & deux heures de l'aprés-midi.

Toute personne qui désire se présenter A cet
examen devra envoyer d'ici au treizidme jour
d'aofit 1943, A Monsieur B.-0. Filteau, secré-
taire du Comité catholique du Conseil de 1'Ins-
truction publique, une demande A cet effet, la
somme de six dollars, ainsi que tous les docu-
ments exigés par les réglements scolaires,

Québec, le 7 juillet 1943,

Le surintendant,

4063-28-2-0 VICTOR DORE.

No. T10-42
DerarTMeENT oF PusBLic INsrrRucTION

Notice is hereby given that the annual session
of the Board of Examiners for the examination
of candidates for the position of Inspector of
Catholie Schools will be held at the Laval Normal
School, in Quebee, from the twenty-third to the
twnty-se\ enth dm of August 1943,

The examination of candidates will begin on
Monday, the twenty-third, at 2.00 P.M.

Any person “u:huu, to tslm this examination
shall forward to Mr. B. O. Filteau, Secretary of
the Catholic Committee of the Council of Public
Instruction, between this date and the thirteenth
day of August next,a demand to that effect, the
sum of six dollars, together with all documents
required by the School Regulations,

Quebec, July 7th, 1943,

VICTOR DORE,
Superintendent.

4063-28-2-0

Minutes de notaires

Notarial Minutes

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du ‘\utarmt qu'il a
plu & Son Honneur le Lmltnnant—(mmomeur
par arrété ministérie] en date du 4 juillet 1943,
d’accorder & monsieur William Manly Buurku.
notaire, demeurant & Westmount et prathuant. A
Montréal district judiciaire de Montréal,
transmission des minutes, répertoire et index (l(‘
Me Ronze-Heathcote Clerk, notaire, demeurant
et pratiquant & Montréal, district judiciaire de

ontr’éﬂ, qui a cessé de pratiquer comme tel.

Québec, ce 7 juillet 1943.

Le sous-secrétaire de la Province,

4055-0 JEAN BRUCHESI.

Notice is hereby given, pursuant to the pro-
visions of the Notarial Code, that His Honour
the Lieutenant-Governor has been pleased by
Order in Council dated the 4th of July, 1943, to
grant to Mr. William Manly Buurke, nutarv.
residing at Westmount and prnctl.smg at Mont-
a real, judicial district of Montreal, the transfer
of the minutes, repertory and index of Me. Ronze-
Heathcote Clerk, notary, residing and practising
at Montreal, judicial distriet of Montreal, who
has ceased to practise as such,

Quebec, this 7th of July, 1943.

JEAN BRUCHESI,
Under Secretary of the Province.

40565
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Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu'il a
plu & Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur,
par arrété ministériel du 4 juillet 1943, d'accor-
der A monsieur Georges Amable Deslandes, no-
taire, demeurant et pratiquant A& Acton-Vale,
district judiciaire de Saint-Hyacinthe, la trans-
misgion des minutes, répertoire et index de feu
Jogeph-Louis-Onésime  Deslandes, en son vi-
vant notaire & Acton-Vale, district judiciaire de
Saint-Hyacinthe, et de ceux du notaire Hubert
Lippé, dont Me Joseph-Louis-Onésime Deslandes
était cessionnaire,

Québec, ce 7 juillet 1943,

Le sous-secrétaire de la Province,

4056-0 JEAN BRUCHESI.

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu’il a
plu & Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur
par arrété ministériel du 4 juillet 1943, d'accorder
A monsieur Jean Meunier, notaire, demeurant et
pratiquant en la cité de Saint-Jean, district judi-
ciaire d’Iberville, la transmission des minutes,
répertoire et index de monsieur J.-Aimé Lussier,
en son vivant notaire au méme endroit, et de
ceux de Me J.-Alfred Fournier, dont Me Lussier
était le cessionnaire,

Québee, ce 7 juillet 1943.

Le sous-secrétaire de la Province,

Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial Code, that His Honour the
Lientenant-Governor has been pleased, by Order
in Council dated the 4th of .Iull_v, 1943, to grant
to Mr. Georges Amable Deslandes, notary,
residing and practising at Acton-Vale, judicial
district of Saint-Hyacinthe, the transfer of the
minutes, repertory and index of the late Joseph
Louis Onésime Deslandes, in his lifetime notary
at Acton-Vale, judicial distriet of Saint-Hyacin-
the, and of those of notary Hubert Lippé, whereof
Me Joseph Louis Onésime Deslandes was assignee,

Quebec, this 7th of July, 1943.

JEAN BRUCHESI,

4056 Under Secretary of the Province,

Notice is hereby given, pursuant to the pro-
visions of the Notarial Code, that His Honour
the Lieutenant-Governor has been pleased, by
Order in Council dated the 4th of July, 1943, to
grant to Mr. Jean Meunier, notary, residing and
practising in the city of Saint John's, judicial
district of Iberville, the transfer of the minutes,
repertory and index of Mr. J. Aimé Lussier, in his
lifetime notary of the same place, and of those
of Me J. Alfred Fournier, whereof Me Lussier
was assignee,

Quebec, this 7th of July, 1943.

JEAN BRUCHES]I,

4057-0 JEAN BRUCHESI. 4057 Under Secretary of the Province.
Nominations Appointments
N° 1481-el. No. 1481-el.
Québec, le 6 juillet 1943, Quebee, July 6th, 1943.
Il a plu A Son Honneur le Lieutenant-Gouver-  His Honour the Lieutenant-Governor in

neur-en-Conseil, par arrété ministériel en date
du 4 juillet, de nommer 'e R. P. Albert, capucin,
curé de Saint-Charles-de-Limoilou, et M. Mé-
déric Monast, gérant, membres du Bureau des
commissaires d’'écoles catholiques romains de
la Cité de Québee, pour un terme de trois ans,
et ce, A compter du premier juillet 1943, en rem-
placement de M. le chanoine L.-A. Gagnon
ainsi que de M. L.-P. Turgeon.

Council has been pleased by Order in Council
dated the 4th of July, to appoint the Rev. Fa-
ther Albert, Capuchin, Pastor of Saint-Charles-
de-Limoilou, and Mr. Médéric Monast, mana-
ger, members of the Roman Catholic Board of
School Commissioners of the City of Quebec,
for a term of three years, and such, as from the
Ist of July, 1943, to replace the Rev. Canon
L. A. Gagnon and also Mr. L. P. Turgeon.

4052-0 4052

VENTES PAR LES SHERIFS SHERIFFS’ SALES
AVIS PUBLIC est par le présent donné que PUBLIC NOTICE is hereby given that the
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés undermentioned LANDS and TENEMENTS

ont été saiais et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tel que mentionné plus bas.

ABITIBI -
Cour de Magistrat,—District d'Abitibi

N° 8959 EGIN MOTORS LIMITED,
de Thetford Mines; versus
STANLEY PLATA, de Cadillac, a savoir:

Comme appartenant au défendeur le lot de
terre numéro cent deux (102) du B!uc numéro
quarante-six (46) du cadastre officiel pour le
canton de Cadillac (Maintenant Ville de Cadil-
lac), sujet aux conditions d'un bail emphytéo-
tique existant en faveur de la Couronne, avec
bAtiments y élevés, circonstances et dépendances,
gera vendu A la porte de D'église paroissiale de

4

have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

ABITIBI
Magistrate’s Court.—District of Abitibi

No. 8959 EGIN MOTORS LIMITED,
of Thetford Mines; versus
STANLEY PLATA, of Cadillae, to wit:

As belonging to the defendant, the lot of land
number one hundred and two (102) of Block
number forty-six (46) of the official cadastre
for the Township of Cadillac (Now the Town of
Cadillac), subject to the conditions of an emphy-
teutic lease existing in favour of the Crown—
with buildings thereon erected, circumstances
and dependencies, to be sold at the parochial
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Cadillae, MARDI le DIX AOQT 1943, A ONZE
heures du matin,

Le shérif,
Cabinet du shérif, J-U, DUMONT.
Amos, 5 juillet 1943, 4059-28-2-0
[Premiére publication, 10 juillet 1943]
BEDFORD
Fieri Facias de Terris

Canada, 'OFFICE DU CRE-
Provinee de Québece, DIT AGRICOLE
District de Bedford, } DU QUEBEC, deman-
Cour Supérieure. | deur; vs NAPOLEON
N° 970,

Comme appartenant au défendeur.

Une terre sise et située partie dans le eanton de
Dunham et partie dans le canton de Sutton,
connue et désignée comme étant composée de:

a) Les lots numéros trente-zix et trente-sept
(36 et 37) du eadastre efficiel du eanton de Dun-
ham, district de Bedford; et

b) Les lots numéros onze cent cinquante et un
et treize cent soixante (1151 & 1360), du cadastre
officiel du eanton de Sutton, district de Bedford.
—Le tout avee les biltisses dessus.

Pour étre vendue “en bloe” A la porte de I'église
yaroissigle de la paroisse de Ste-Croix de Dun-
wam, au village de Dunham, dit district, le
VINGT ET UNIEME jour de JUILLET, 1943,
i DIX heures de I'avant-midi, heure avancée.

Le shérif,
Bureau du shérif, A. ST-MARTIN.
Sweetsburg, Qué., ee 14 juin 1943, 3939-25-2-0

[Premiére publication, 19 juin 1943]

CHICOUTIMI
Fieri Facias
Cour Supérieure.
District de Chicoutimi, EON  GIRARD,
N° 9926 marchand, de
Ferland, demandeur; vs ALIAS GIRARD, du
méme lieu, défendeur.
Contre le défendeur: ) )
Les droits découlant d'un billet de location émis
ar le Ministére de la Colonisation, le 11 décem-
re 1914, et que posséde le défendeur sur le lot 51,
rang est, Bras Hamel, canton Ferland, avec
bitisses, améliorations, circonstances et dépen-
dances. ) -
Pour étre vendu i la porte de 'église de St-
Gabriel de Ferland, JEUDI, le DOUZIEME
jour du mois d’AOCT 1943, & ONZE heures de
Pavant-midi (heure avancée).

Le shérif,
Bureau du Shérif, RENE DELISLE.
Chicoutimi, le 6 juillet 1943, 4060-28-2-0

[Premidre publication, 10 juillet 1943]
ROBERVAL

Fieri Facias
Cour de Magistrat

Canada, ASSEY - HARRIS
Province de Québec, COMPANY LI-
District de Roberval,( MITEE, corps politi-

N° 10528 que incorporé ayant un

bureau d’affaires en les eité et district de Mont-
réal, demandeur; vs ALFREDISE IMBEAULT,
cultivateur, de Mistassini, défendeur,

Comme appartenant au défendeur:

“La demie nord-ouest du lot N° quarante-sept,
(47) rang treize (13); et le lot N° quarante-sept
(47) du quatorzitme rang du cadastre du can-

! DESNOYERS défendeur,’

chureh door of Cadillae, on TUESDAY the
TENTH of AUGUST, 1043, at ELEVEN

o'clock in the forenoon,
J. U, DUMONT,
Sheriff,
4059-28-2
1943),

Sherifi’s Office,

Amos, July 5th, 1943,

[First publication, July
BEDFORD
Fieri Facias de Terris

Canada, \ HE QUEBEC FARM
Provinee of Quebee, LOAN BOARD
District of Bedford, ) plaintiff; vs NAPOLEON
Superior Court. DESNOYERS, defend-

No. 970. ant,

As belonging to the defendant:

A farm lying and situate partly in the Township
of Dunham and partly in the Township of Sutton,
known and designated as being compoged of :

a) Lots numbers thirty-six and thirty-seven
(36 and 37) of the official cadastre of the Town-
ship of Dunham, distriet of Bedford; and

b) Lots numbers eleven hundred and fifty-one
and thirteen hundred and sixty (1151 & 1360),
of the official cadastre of the Township of Sutton,
distriet of Bedford-— The whole with t{lt‘ buildings
thereon erected,

To be sold “en bloe” at the parochial church
door of the Parish of Ste-Croix de Dunham, in
the Village of Dunham, said district, on the
TWENTY-FIRST day of JULY, 1943, at TEN
o’clock in the forenoon, Daylight Saving Time,

A. ST-MARTIN,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Sweetsburg, Que., this 14th of June, 1943,
3939-25-2
[First publication, June 19th, 1943]

CHICOUTIMI
Fieri Facias
Superior Court.
District of Chicoutimi, EON  GIRARD,
No. 9926 merchant, of Fer-
land, plaintiff; vs ALIAS GIRARD, of the same
place, defendant.

Against the defendant:

The rights resulting from a location ticket
issued by the Department of Colonization, the
11th of December, 1914, and held by the defend-
ant on lot 51, East Range, Bras Hamel, Town-
ship Ferland — with buildings, improvements,
circumstances and dependencies.

To be sold, at the church door of St-Gabriel de
Ferland, on THURSDAY, the TWELFTH day of
the month of AUGUST, 1943, at ELEVEN
o'clock in the forenoon (Daylight Saving Time).
RENE DELISLE,

10th,

Sherifi's Office, Sherifl.
Chicoutimi, July 6th, 1943, 4060-28-2
[First publication, July 10th, 1943]
ROBERVAL
Fieri Facias
Magistrate’s Court

Canada,
Province of Quebee,
District of Roberval,{ MITEE, a body politic
No. 10528 and corporate having a
business office in the city and district of Montreal,
plaintiff; vs ALFREDISE IMBEAULT, farmer,
of Mistassini, defendant.
As belonging to the defendant:
The North-West half of lot number forty-seven
(47), Thirteenth Range (13); and lot number
forty-seven (47) of the Fourteenth Range of the

MASSEY - HARRIS
COMPANY [Ll-
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ton Dolbeau, saufl réserve en faveur de Price
Brothers & Clompany Limited, des droits résul-
tant d'un Bail Emphytéotique consenti par le dit
Alfrédise Imbeault en faveur de la dite Compa-
gnie enregistré sous le N° 42,200, sur un emplace-
ment d'environ vingt-cing pieds carrés, étant
partie du lot N° 47 du quatorziéme rang du ca-
dastre du dit canton Dolbeau, borné i 'ouest
A environ quinze pieds de la Rividre aux Foins,
i Pest & environ 50 pieds du chemin de la Riviére
aux Foins, au nord, & environ six arpents du lot
voigin, appartenant 3 M. Edgar Imbeault, et aun
sud au dit Alfrédise Imbeault; le dit emplace-
ment sera eml)ln,\'é pour l'installation d'un po-
teau de téléphone, avee poteau d'accotement,
avec en outre, en faveur de la dite Compagnie,
droit de passage, en tout temps, sur la pro-
riété du dit Alfrédise Imbeault, pour se rcnd]rﬂ i
‘emplacement ci-dessus.”

Pour étre vendus & la porte de Péglise de la
paroisse de Mistassini, Comté Lac-St-Jean,
MARDI, le DIXIEME jour d’AOCT 1943, a
DEUX heures de P'aprés-midi.

Le shérii,
Bureau du shérif, A. LACOMBE,
Roberval, ce 5 juillet 1943, 4061-28-2-0
[Premidre publieation, 10 juillet 1943]

eadastre for the Township of Dolbeau, save re-
serve in favour of Price Brothers & Company
Limited, of the rights resulting from an Emphy-
teutic Lease consented by the said Alfrédise
Imbeault in favour of the said company regis-
tered under No. 42,200, on an emplacement of
about twenty-five square feet, and being part of
lot No. 47 of the Fourteenth Range of the ea-
dastre for the said Township of Dolbeau, bounded
on the West at about fifteen feet from the Rivitre
aux Foing, on the East at about 50 feet from the
Rivieére aux Foins road, on the North at about
gix arpents from the adjoining lot, belonging to
Mr. Edgar linbeault, and on the South by the said
Alirédise Imbeault; the said emplacement to be
used for the installation of a telephone pole, with
guy-pole, with moreover, in favour of the said
company, right of way, at any time, over the
property of the said Alfrédise Iimbeault, to reach
the aforesaid emplacement.

To be sold at the church door of the Parish
of Mistassini, County of Lake St. John, on
TUESDAY, the TENTH day of AUGUST,
1943, at TWO o’clock in the afternoon.

A. LACOMBE,
Sherifi’s Office, Sheriff,
Roberval, this 5th of July, 1943.  4061-28-2
|First publication, July 10th, 1943]

Département du Travail

Department of Labour

AVIS

L'honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes que le
droit de prélévement du Comité paritaire des
directeurs de funérailles de Montréal, autorisé
par réglement approuvé par 'arrété en conseil
numéro 669, du 21 mars 1942, a été de nouveau
prolongé jusqu'au 10 juillet 1943, aux mémes
taux et conditions par 'arrété en conseil numéro
1726 du 4 juillet 1943,

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY,
Ministére du Travail,
Québec, le 10 juillet 1943, 4053-0

AVIS D’APPROBATION DE REGLEMENTS

L’'honorable Edgar Rochette, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes, et ce confor-
mément aux dispositions de la Loi de la conven-
tion collective (S.R.Q. 1941, chapitre 163), que la
constitution et les réglements du Comité pari-
taire des vérificateurs et tonneliers du hivre de
Montréal, établi en exéeution du déeret numéro
1585 du 16 juin 1943, et dont le sitge social
est situé dans la cité de Montréal, ont été approu-
vés par l'arrété en conseil numéro 1724 du 4
juillet 1943,

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.

Ministére du Travail,
Québec, le 10 juillet 1943,

4054-0

AVIS
Conformément aux dispositions de la Loi de la
Convention collective (Statuts refondus de Qué-
bee 1941, chapitre 163), avis est par les présentes
donné par I'honorable Edgar Rochette, Ministre
du Travail, que les parties contractantes ci-aprés

NOTICE

The Honourable Edgar Rochette, Minister of
Labour, hereby gives notice that the right to
levy of the Parity Committee of the Funeral
Directors of Montreal, authorized by a by-law
approved by Order-in-Council number 669, of
March 21st, 1942, has been again extended until
July 10th, 1943, with the same rate and condi-
tions, by Order-in-Couneil No. 1726 of July
4th, 1943.

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebee, July 10th, 1943. 4053-0

NOTICE OF APPROVAL OF BY-LAWS

The Honourable Edgar Rochette, Minister of
Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.8.Q. 1941, chapter 163), that the constitution
and the by-laws of the Joint Shipping and
Checkers and Coopers Committee, Harbour of
Montreal, established under decree number 1585
of June 16th, 1943, and whose corporate seat is
in the City of Montreal, have been approved by
Order in Council number 1724 of the 4th of
July 1943.

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour,
Department of Labour,
Quebee, July 10th, 1943. 4054-0

NOTICE

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Act (Revised Statutes of Quebec 1941,
chapter 163), notice is hereby given by the
Honourable Edgar Rochette, Minister of Labour,
that the contracting parties hereinafter men-



1 274_

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 10 juillet 1943, No 28, Vol. 75

mentionnées lui ont présenté une requéte A 'effet
de rendre obligatoire la convention collective
de travail intervenue entre:

1)'UNE pART:

Les syndicats nationaux et catholiques des
cemployés de magasin de détail de Chicoutimi
ine., section féminine et masculine,

Er p'AUTRE PART:

L'Association des marchands détaillants du
Canada inc., section de Chicoutimi et employeurs
de méme catégorie dans la cité de Chicoutimi ou
dans le périmétre de 5 milles de rayon de ses
limites ne comprenant pas la Ville d’Arvida,

ur les employeurs et les salariés visés suivant
es conditions ci-aprés:

I.—Définitions:—Pour les fins de la présente
convention, les termes suivants auront la signi-
fieation qui leur est ci-aprés donnée:

a.—Le terme “Magasin de détail” désigne les
commerces de nouveautés, marchandises séches,
d’épicerie, de boucherie, d’épicerie-boucherie,
d'épicerie-licenciée, d'épicerie-restaurant, de quin-
caillerie, de ferronnerie, de meubles, de pharmacie,
de chaussures, de chapeaux et de bijouterie, ou
tout autre commerce de détail on se vendent les
mémes articles qu'aux établissements précités,

b—Le terme “Employé de magasin’ désigne
toute personne du sexe masculin ou féminin pré-
posée i la vente, la sollicitation, 1'étalage, I'em-
ballage, la livraison, au nettoyage, i la couture, ln
collection des comptes, la tenue des livres et de
fagon générale & n'importe quel emploi pouvant
se rencontrer dans les établissements soumis A la
dite convention.

c.—Le terme “Chef de déparlement” désigne
tout employ¢ du sexe maseulin ou féminin & qui
le ou les propriétaires ou gérant d'un établisse-
ment donnent la conduite d'un commerce, d'un
département ou d'un rayon. Sera considéré
comme “Chef de départemenl’” la personne qui,
aidée du gérant ou seule, aura la charge des achats
pour ledit commerce ou département.

d.—Le terme “Gérant” désigne et comprend
tout employé du sexe masculin ou féminin qui
s'occupe généralement des achats dans le gros, qui
a les commis sous son controle et sa surveillance,
qui a généralement la responsabilité de la vente
et qui s'occupe directement ou par I'intermédiaire
d’employés, de la finance de I'établissement.

I1.—Juridiction territoriale:—La présente con-
vention régit la Cité de Chicoutimi et le périmétre
de cinq (5) milles de rayon de ses limites n'inclu-
ant pas la Cité d'Arvida,

111 —Juridiction professionnelle:—La présente
convention s’applique a toute personne, corpora-
tion, association s'occupant de commerce de
détail et A tout autre genre de commerce sem-
blable qui pourrait s'établir & 'avenir. Néan-
moins la présente convention ne régit pas:

a.—Les ventes d’automobiles, camions

b.—Les ventes chez le restaurateur proprement
dit

c.—Les ventes chez le restaurateur ou le café
on l'on sert les repas.

1V.—Durée du travail:—a.—1’heure dont fait
mention la présente convention sera I'heure
légale de la corporation municipale intéressée.

b—La semaine réguliére de travail dans les
établissements régis par Ia présente convention
sera de cinquante et une (51) heures pour les
employés du sexe féminin et de cinquante-quatre
(54) heures pour les employés du sexe masculin,
réparties de la facon suivante:

tioned have presented to him a request to render
obligatory the collective labour agreement
entered into between:

ON THE ONE PART

“Les syndicats nationaux et catholiques des
employés de magasin de détail de Chicoutimi,
ine.”, male and female section,

AND ON THE OTHER PART:

“L’Association des marchands détaillants du
Canada ine.”, Chicoutimi section and the em-
ployers of the same category in the City of Chi-
coutimi or in a perimeter of 5 miles of radius from
its limits, not including the Town of Arvida,
for the emplorers and the employees concerned
according to the following conditions:

L.— Definitions:—For the purposes of the
Eremnt agreement, the following terms shall
ave the significance hereinafter given to them:

a—The term ‘relail store” applies to the
following trades: novelties, dry goods, groceries,
butcher shops, licensed groceries, groceries-res-
taurants, hardware, furniture, drugs, shoes, hats
and jewelleries, or any other retail trade selling
the same articles as in the establishments here-
above mentioned.

b.—The term “store employee’” means any
person, male or female, engaged in the sales, the
canvassing, the displaying, wrapping and delivery
of goods, the cleaning, the sewing, the collection,
the book-keeping and, in a general way, in any
trade or oceupation that may be earried on in the
establishments governed by this agreement.

c.—The term “deparmental head” means any
employee, male or female, in which the owner
or owners or manager of an establishment have
entrusted the direction of a trade or a department.
Shall be considered as such, that person who,
with the help of the manager or alone, shall make
the purchases for the said trade or department.

d.—The term “manager” means and includes
any employee, male or female, who, generally,
makes the purchases in bulk, heads the clerks,
is responsible for the sames and controls directly,
or with the help of employees, the financial
transactions of the establishment.

IL.—-Territorial jurisdiction: — The present
agreement governs the City of Chicoutimi and a
perimeter of five (5) miles of radius from its
limits, the City of Arvida excepted.

1II.—Professional jurisdiction:—The present
agreement applies to any person, corporation,
association engaged in a retail trade and in any
other similar trade that may come into existence.
However, it shall not apply to:

a.~—automobiles and trucks sales,
b.—sales made by restaurant keepers proper,

c.—sales made by restaurant keepers serving
meals.

IV.—Dwuration of labour:—a.—The time men-
tioned in this agreement shall be the one in force
in the municipal corporation concerned.

b.—The regular week work in the establish-
ments governed by the present agreement shall
consist of fifty-one (51) hours for female em-
ployees, and of fifty-four (54) hours for male em-
ployees, divided as follows:
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1.—Les lundi, mardi, mercredi, jeudi et ven-
dredi, de 8,00 a.m. & 6.00 p.m. pour les employés
du sexe masculin, et de 8,30 a.m. 4 6.00 p.m. pour
les employés du sexe féminin.  Les magasing qui
ouyrent présentement & 9.00 a.an. ne seront pas
tenus douvrir plus tot.

2. Les samedis et veilles de fites, de 8.00 a.an.
4 10.00 pan. pour les employés du sexe maseulin
et de 8,30 a.m, & 10.00 p.m. pour les employés du
sexe féminin,

e.~Tout employé aura droit 4 une heure et
trente (1.30) pourle repas du midi et une heure (1)
pour le souper quand ce dernier devra retourner
au travail le goir,

d.—En aueun femps 'employeur ne pourra
faire travailler ses employés A la vente aprés
6.00 p.m. si ce n'est le samedi, les veilles de [¢tes
religieuses et chomées, la veille du jour de 'an,
les soirées d'une semaine avant Noél, dimanche
excepté, on le travail devra cesser 4 10.00 pam.

e~ Les pharmaciens ne seront pas tenus de se
conformer & ces heures, eependant ils ne pourront
vendre aprés la fermeture des autres magasins
les articles dont la vente est interdite par la pré-
sente convention.

f—=5i le systéme de la double équipe devient
néeessaire dans un établissement, les heures de
travail seront réparties suivant les besoins de
I'entreprise, pourvu qu’elles n'excédent en aucun
cas celles mentionnées au paragraphe “b6" de
I'article TV,

g.—L'épicier licencié restera ouvert aux heures
déja fixées par le gouvernement provineial pour la
vente de bidre seulement.

h.—s'il était néeessaire pour les épiciers-bou-
chers de rester ouvert plus tard le samedi pendant
la période de juillet et aoit, le comité paritaire
aura le droit de permettre la vente de la viande
et des produits alimentaires,

V.—Jours chémés:—a—I1 n’y aura pas de tra-
vail dans les établissements mentionnés par la
présente convention les dimanches ainsi que les
jours de fétes religicuses et civiles suivantes:
P La Noél, le Premier de 1'’An, I'Epiphanie, la
Toussaint, I'Immaculée Conception, le Vendredi
Saint avant-midi, 1'Ascension, la Saint Jean-
Baptiste, la Féte du Travail, la Confédération et
les lendemains de Noél et du Jour de 1'An.

b.—Pendant la période du ler juillet au ler
septembre, les magasins seront ouverts les ven-
dredi soir jusqu’d 10.00 p.m. et fermeront le
samedi 4 1.00 pm.

c.—Les jours chémés seront payés et compte-
ront pour les cinquante-quatre (54) heures pour
les employés du sexe masculin et les einquante et
une (51) heures pour les employés du sexe fémi-
nin, y compris la période du ler juillet au ler
septembre.  Cependant, Noél et le lendemain de
méme que le jour de I'An et le lendemain seront
payés en compensation du travail qu’aura fourni
I'employé pendant les soirées de la semaine pré-
cédf.nt. Noél et de la semaine précédant le Jour
de 'An.

VI.—Travail Supplémentaire:—a.—Tout tra-
vail supplémentaire sera rémunéré au taux de
galaire et demi.

b.—Tout travail sera rémunéré en espéces.

VIl.—Salaires:—a.—Les salaires minima se-
ront les suivants:

1.—On Monday, Tuesday, Wednesday, Thurs-
day and Friday, from 8.00 a.m. to 6.00 p.m. for
the male employees and from 8.30 a.m. to 6.00
pam. for the female employees, Stores actually
opening at 9.00 a.m. slmlll not be required to open
sooner,

2,—0n Saturday and holiday eves, from 8.00
am. to 10.00 p.m. for the male employees, and
from 8.30 a.m. to 10,00 p.m. for the female em-
ployees,

e.—Lvery employee shall be entitled to one
hour and thirty (1.30) minutes for the noon meal
and to one (1) hour for the evening meal when
work i& to be performed by the employee in the
evening.

d.—The employer shall not have work per-
formed by his employees, in the sales, after 6.00
pm., except on Saturday and holiday eves
(religious and legal), December 31, the evenings
of one week preceding Christmas, excepting Sun-
day, when work shall cease at 10.00 p.m.

e.—Drugstore keepers shall not be required to
observe these hours but, after the business hours
of the other stores, they shall not sell articles
whose sale is prohibited under this agreement.

J—=8hould the two-shift system become nec-
essary in an establishment, the hours of work
shall be distributed according to the needs of the
coneern but shall not exceed those mentioned in
subsection “b" of section 1V.

g-—The licensed grocer shall observe the hours
already set forth by the Provincial Government
with respect to the selling of beer only.

h—1f it were necessary, in the case of grocers
and butchers, to have longer working hours on
Saturday during the months of July and August,
the Parity Committee shall have the right to
permit the selling of meat and food products.

V.—Holidays:—a.—In the establishments gov-
erned by the present agreement, no work shall be
performed on Sunday and the following religious
and civil holidays:

y, All
Good

Christmas, New Year’s Day, Epiphan
Sainte Day, Immaculate Conception, G
Friday (forenoon), Ascension, St-Jean Baptiste,
Labour Day, Dominion Day, and the day after
Christmas and New Year's Day.

b.—During the period between July 1, and
September 1, stores shall open on Friday evening
until 10.00 p.m. and shall close, on Saturday, at
1.00 p.m.

¢.—Holidays shall be paid and shall be added
to the working hours of the week to make 54 in
the case of male employees and 51 in the case of
female employees, including the period between
July 1, and September 1. However, Christmas
and the day after, and New Year’s Day and the
day after New Year’s shall be paid for to com-
pensate for the work performed during the
evenings of the week preceding Christmas and
the week preceding New Year’s Day.

V1.—Overtime:—a.—QOvertime work shall be
paid at the rate of time and one half.

b.—All wages shall be paid in cash.

VII.—Wages:—a.—The minimum wages shall
be the following:
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Hommes  Femmes Men Women

Périodes: par semaine par semaine Period perweek  per week
1 & 6 mois de service, ... ... $ 8.00 £ 8.00 1 totmonths of employment$ 8 00 £ 8.00
6 A 12 mois de gervice. .. ... 9.00 .00  6to12months of employment 9.00 9.00
2idme année de service. .. .. 10,00 10.00  2nd year of employment ... 10.00 10.00
3idme année de service, . . ., 12,00 12.00  3rd year of employment . ... 12.00 12,00
4itme année de service. .. .. 15.00 15.00  4th year of employment 15.00 15.00
Sitme année de service et plus 20,00 18,00  5th year of employment.. ... 20.00 18.00
Chef de département,. ... .. 45,00 20,00 Departmental manager. . . .. 35.00 20.00
Gérant adjoint. .. ......... 35.00 20,00  Assistant-manager. .. ..... 35.00 20,00
T s 45.00 25.00  Manager ... 5. . cr e 40500 25.00
Les livreurs avee bicyclettes, 7.00 = Delivery boy with bicyele. .. 7.00

La bicyclette et ses accessoires doivent étre
fournis par I'employeur qui doit également
pourvoir aux réparations,

b—Les employés supplémentaires du sexe
féminin seront payés au taux horaire de (30.25)
I'heure.

e—Sans égard aux années d'expérience, tout
employé du sexe maseculin, non permanent, i
I'exception des livreurs & bicyelettes, travaillant
moins de cinquante-quatre (54) heures par se-
maine sera considéré comme employé supplé-
mentaire et sera rémunéré au taux horaire de
(%0.35) I'heure.

d.—Sans égard aux années d'expérience, tout
employé du sexe féminin non permanent travail-
lant moins de cinquante et une (51) heures par
semaine, sera considéré comme employé supplé-
mentaire et sera rémunéré au taux horaire de
(80.25) I'heure.

e.—Tout employé du sexe masculin ou féminin
travaillant & la surveillance seulement devra
recevoir également le taux horaire de ($0.35)
I'heure.

f.—Les salaires actuellement payés, s'ils sont
supérieurs aux minima fixés 4 larticle VII,
resteront des salaires légaux.

g-—Expérience:—que tout employé bénéficie
des avantages que lui accorde ses années d'expé-
rience, dans la méme ligne, méme en changeant
de magasin.

VIII.—Vacances:—a.—Aprés une année de
service, tout employé aura droit 4 une semaine
de vacances payées par année. Apres deux (2)
années de service, tout employé aura droit 4 une
semaine de vacances payées plus une journée addi-
tionnelle pour chaque année de serviee jusqu’i
concurrence de quinze (15) jours de vacances
paydes.

bh.—Avec arrangement entre le propriétaire ou
le gérant de I'établissement et I'employé, cesdites
vacances devront étre fixées A Pavance et étre
données dans les jours compris entre le premier
juin et le 30 septembre & moins que les circons-
tances obligent les deux parties A s’entendre sur
une autre période.

IX.—Boni de vie chére:—Le boni de vie chére
devra ¢tre versé pour chaque période de paye
lors de la remise du salaire tant que le gouverne-
ment 'exigera.

X.—Pénalité:—Toute infraction & ladite con-
vention concernant 'heure d’ouverture des maga-
sins et la vente d’articles mentionnés en dehors
des heures précitées sera passible d’une amende
de $50.00 pour chaque offense & étre imposée par
le Comité paritaire.

XI.—Durée de la convention:—La présente con-
vention demeurera en vigueur jusqu’au premier
juillet 1944, Elle se renouvellera automatique-
ment d’année en année A moins que I'une ou l'au-
tre des parties contractantes ne donne avis i
I'autre partic de son intention de 'abroger trente
(30) jours avant I'expiration de ladite convention.

Bieyele and accessories shall be furnished by
the employer who shall also pay the repairs.

b.—Iemale additional employees shall be paid
£0.25 per hour.

¢.—Notwithstanding the wears of experience,
any non-permanent male employee, with the ex-
ception of delivery boys with bicyele, working
less than fifty-four (54) hours per week, shall
be considered as additional employee and paid
at the rate of £0.35 per hour.

d.—Notwithstanding the years of experience,
any non-permanent female employee, working
less than fifty-one (51) hours per week, shall be
considered as additional employee and paid at the
rate of 80.25 per hour.

e.—Any male or female employvee committed
to the watching only shall be paid the hourly
rate of £0.35 per hour.

f.—Wages actually paid, which are higher than
the minimum rates mentioned in section VII,
shall remain legal.

g.—FExperience:— Every year of experience of
an employee, in the same trade and in any stores,
shall be considered.

VILL— Holidays:—a.—After one year of service,
every employee shall be entitled to a week's
holidays, with pay. After two (2) vears, every
employee shall be entitled to a week's holidays,
with pay, and an additional day for each year
of service, to the extent of fifteen (15) days' holi-
day, with pay.

b.—After agreement between the owner or the
manager of the establishment and the employee,
the date of such holidays shall be fixed in ad-
vance and they shall be given between June 1,
and September 30, unless both parties agree
upon another period.

IX.—Cost of living bonus:—The cost of living
bonus shall be paid for each pay period at the
same time as the wages are paid for that period
and as long as the Government so requires.

X.—Penallies:—Any violation of the said agree-
ment as to the business hours of the stores and
the sales of articles mentioned outside the hours
also mentioned herein, shall be liable to a fine of
$50.00 for each such violation, to be collected by
the Parity Committee.

XI.—Duralion of the Agreement:—The present
agreement shall remain in force until July 1, 1944,
It shall renew itself automatically, from year to
year, unless either of the contracting parties
gives the other party notice of its intention to
repeal it, thirty (30) days before the expiration
of the said agreement.
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Durant les trente jours & compter de la date de
ublication de cef avis, 'honorable Ministre du
ravail recevrea les objections que les intéressés

pourront désirer formuler contre ladite requéte.

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québee, ce 10 juillet, 1943,

4065-0

AVIS DE MODIFICATION

Conformément aux dispositions de la Loi de la
convention collective (S.l{.(,]. 1941, chapitre 163),
I'honorable Edgar Rochette, ministre du Travail,
donne avis par les présentes que I’Association des
Commis-Epiciers-Bouchers de Sherbrooke lui a
présenté une requéte A 'effet de modifier le déeret
numéro 2331, du 17 juin 1940 et amendements,
relatif aux employés d'épiceries, de boucheries et
de restaurants-épiceries dans la cité de Sherbroo-
ke et un rayon de trois (3) milles de ses limites ;

On demande P'approbation des modifications
suivantes:

1.—Que le nom de la partie contractante de
deuxidnie part “Le Syndicat des employés de
magasins de Sherbrooke, inc.”, soit changé en
celui de “L’Association des Commis-Epiciers-
Bouchers de Sherbrooke.

2.—Que le premier alinéa du paragraphe “a”
de l'article 111 soit remplacé par le suivant:

“La durée totale réguliére du travail hebdoma-
daire pour les salariés sera de cinquante-quatre
(H4) heures, réparties de la fagon suivante:"

disn

3.—Que les alinéas “i" et “/4" du paragraphe
“a” de Particle 111 soient remplacés par les sui-
vants:

“i—Les lundi, mardi et jeudi: de 8.00 a.m. i
6.30 p.m.; le mereredi: de 8.00 a.m. 4 1.00 pm.;”

“i1i.—Le samedi: de 8.00 a.m. & 6.00 p.am.;”

4.—Que le paragraphe “¢" de l'article 11T soit
remplacé par le suivant:

“e.—I1ln’y aura pas de travail les dimanches et
les jours de fétes suivants:

1.—Fétes d'obligation: le jour de I'An, I'Epi-
phanie, le Vendredi Saint toute la journde, I'As-
cension, la Toussaint, I'Immaculée Coneeption et
le jour de Noél, B

2 —Fétes légales:laféte de Dollard (24 mai), la
Saint-Jean-Baptiste (24 juin), la Confédération
(ler juillet), la féte du Travail et le jour d’Actions
de Grices (fixé par proclamation),

Lorsque les fétes légales ou d’obligation ei-haut
déerites tombent le dimanche, le lendemain
(lundi) sera chomé toute la journée.”

5.—Que le premier alinéa de l'article XIV soit
remplacé par le suivant:

“ﬁl'&’ —Tout employé embauché ou employé
de fagon intermittente ou spécialement en plus
du personnel régulier, & 'occagion de certaines
circonstances ou pour certaines parties de semai-
ne, ou travaillant moins de cinquante-quatre (54)
heures par semaine, par manque d’ouvrage ou
autres raisons, dans 1'établissement oll ses services
sont requis, sera considéré comme employé sup-
plémentaire ou surnuméraire et son salaire ne sera
pas inférieur aux taux suivants:”

Durant les trente jours A compter de la date de
publication de cet avis, I'honorable Ministre du

During the thirty days following the date of
publication of this notice, the Honourable Min-
ister of Labour shall receive any objection
against the said request which the interested
parties may desire to set forth,

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour,

Department of Labour,
l&uubm-, July 10, 1943.

4065-0

NOTICE OF MODIFICATION

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Act (R.S.Q. 1941, chapter 163), the
Honourable Edgar Rochette, Minister of Labour,
hereby gives notice that “L'Association des
Commis-Epiciers-Bouchers de Sherbrooke” has
presented to him a request to modify the decree
number 2331, of June 17, 1940, and amendments,
relating to groceries, butcher siwpa and groceries-
restaurants in the City of Sherbrooke and a radius
of three (3) miles from its limits;

The following modifications are requested :

1.-That the name of the contracting party of
the second part “Le Syndicat des employés de
magasins de Sherbrooke, ine,” be replaced by the
following: “L’Association des Commis-Epiciers-
Bouchers de Sherbrooke™.

2,—That the first paragraph of subsection *“a”
of gection 111 be replaced by the following:

“The total regular weekly duration of labour
for the employees shall be fifty-four (54) hours
distributed as follows:”

Tl
[}

3.~ That paragraphs and “ii" of subsec-
tion “a’" of section 111 be replaced by the follow-
ing:

“i—0On Monday, Tuesday and Thursday:
from 8.00 a.m. to 6.30 p.m.;on Wednesday : from
8.00 a.n. to 1.00 p.m.;"”

“[ii.—O0n Saturday: from 8.00 a.m. to 6.00
pan.;”

4 —That subsection “c" of section III be
replaced by the following:

“¢.—Moreover, no work shall be performed
ons

1.— Religious holidays, namely: Sunday, New
Year's Day, Epiphany, Good Friday all day,
Ascension, All Saints’ Day, Immaculate Con-
ception, Christmas Day.

2 —Legal holidays, namely: Dollard Day
(May 24th), St. John the Baptist Day (June
24th), Dominion Day (July 1st), Labour Day
(first Monday of September), Thanksgiving Day
(by proclamation).

When the legal or religious holidays hereabove
mentioned fall on Sunday, the following Monday
shall be observed instead, all day.”

5.—That the first ﬁamn:mph of section XIV be
replaced by the following:

“XIV.—Any employee hired or employed
intermittently or specially, in excess of the
regular staff on particular circumstances or for
some parts of the week, or working less than
fifty-four (54) hours in any one week, on account
of lack of work or some other reasons in the
establishment where his services are required,
shall be considered as extra or supernumerary
employee and be paid the following minimum
mm:!!

During the thirty days following the date of
publication of this notice, the Honourable Minis-
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Travail recevra les objections que les intéressés
pourront désirer formuler contre ladite requéte,

Le sous-ministre du Travail,

GERARD TREMBLAY.,
406t-0

Ministére du Travail,
Québee, ce 10 juillet 1943,

AVIS DE MODIFICATION

Conformément aux dispositions de la Loi de
la Convention collective (Statuts refondus de
Québec 1941, chapitre 163), avis est par les pré-
sentes donné par I'honorable Edgar Rochette,
Minigtre du Travail, que les parties contractan-
tes 4 la convention collective de travail relative
i V'industrie de la confeetion pour dames dans la
provinee de (iuélm', approuvée par le déeret
numéro 2375, du 11 geptembre 1937, et amende-
ments, lui ont présenté une requite A l'effet
d'apporter les maodifications suivantes audit
décret:

1. Que le paragraphe 5 de article V soit rem-
placé par le suivant:

“5,—Lorsque le Comité paritaire juge qu'il
y a urgence dans 'industrie, il peut émettre des
permis pour du travail supplémentaire, en plus
du travail supplémentaire régulier; cependant,
ce travail supplémentaire ne doit pas dépasser
une heure par jour, pendant les quatre premiers
jours de la semaine de travail, et sera rémunéré
au taux de salaire et demi.”

2, (fue le paragraphe 8 suivant soit ajouté i
article V:

“8.—Un employeur ne pourra faire exéeuter du
travail supplémentaire par un salarié & 'emploi
d’un autre employeur et aucun salarié ne peut
accepter de faire tel travail.”

3. Que les deux premidres lignes du paragraphe
“a” de l'article VII soient remplacées par les
suivantes:

“L’échelle de salaires minima suivante (com-
prenant le boni de guerre de 12149 ci-haut
mentionné) s'applique aux salariés ci-apres:”

4. Que le premier alinéa du paragraphe “4"
de I'nrticle VII soit remplacé par le suivant:

“Les salariés dans les métiers suivants pour-
ront travailler 4 ln semaine ou i la pidee, mais,
dans les deux cas, les taux suivants (compre-
nant le boni de guerre de 12149, ci-haut men-
tionné) devront étre payés:”

5. Que larticle 1X soit remplacé par le sui-
vant:

“IX.—Apprentis:—Les apprentis doivent étre
limités & eing pour cent (5%) du nombre des
ouvriers compétents employés dans chaque
manufacture respective,

Les apprentis opérateurs, presseurs et cou-
peurs, garnisseurs et tailleurs de fourrure, sont
considérés comme des commencants et doivent
travailler aux taux et salaires suivants, calculés
et établis conformément aux dispositions de
I'article VI du présent décret, savoir:

Par semaine
POUY COMIMBICET. .. ... 0 cnisioiesosmionsnbors £ 7.8
Apres le premier semestre. . ... ......... 10.13
Aprés le deuxiéme semestre. . .. ... ..., 12.38
Aprés le troisitme semestre . ... ... ... ... 15.75
Apris le quatriéme semestre. . . ......... 20.25
Aprés le cinquiéme semestre. .. ... ..., 22.50
Aprés le sixiéme semestre. ... ........... 24.75

Les apprentis faiseurs de jupes, faiseurs de
doublures, finisseurs, faufileurs A la main,

ter of Labour shall receive the objections against
the said request which the interested parties may
desire to set forth.
GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour,
Department of Labour,
Quebee, July 10, 1943. 4066-0

NOTICE OF MODIFICATION

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Act (Revised Statutes of Quebec 1941,
chapter 163), notice is hereby given by the
Honourable Edgar Rochette, Minister of Labour,
that the contracting parties to the collective
labour agreement relating to the ladies cloak
and suit industry, province of Quebee, approved
by decree number 2375, of September 11, 1937,
and amendments, have presented to him a request
to modify the said deeree in the following manner:

1. That subsection 5 of section V be replaced
by the following:

“5.—Whenever the Parity Committee finds
that an émergency exists in the Industry, it may
grant permission for overtime work, beyond the
regular overtime, which emergency overtime
shall not, however, exceed one extra hour per day
during the first four days of the working week.
Such overtime shall be paid at the rate of time
and a half.”

2. That the following subsection 8 be added
to seetion V:

“8.—~No emplover shall engage for overtime
work any employee of another employer during
the term of such employee's employment and
no employee shall accept such employment.”

3. That the first two lines of subsection “a”
of section VII be replaced by the following:

“The following minimum scale of wages (which
includes the war bonus of 12149 above referred
t:;ld shall apply to employees hereinafter enumer-
ated:”

4. That the first paragraph of subsection “b"
of section VI1I be replaced by the following:

“Workers in the crafts enumerated below may
work on a piece or week work basis; but in either
event the following scale of wages (which in-
eludes the war bonus of 12159 above referred to)
shall apply:"

5. Thatsection X be replaced by the following:

“IX.—Apprentices:—Apprentices are limited
to 5% in number of the skilled workers em-
ployed in the respective establishments.

An apprentice operator, presser and cutter,
trimmer and fur-tailor, is a beginner and shall
work under the following schedule computed and
fixed in conformity with the provisions of sec-
tion VI of the present decree, namely:

Per week
Beginningat. . ........ccccneenraninnes $7.88
Attheendofsixmonths. ............... 10.13
At theend of twelvemonths. . . .......... 12.38
At the end of eighteenmonths . . ... .. .... 15.756
At the end of twenty-fourmonths. . ... ... 20.25
Attheend of thirtymonths. . . ...... ..., 22.50
At the end of thirty-sixmonths. . ........ 24.75

Apprentice skirt-makers, lining-makers, finish-
ers, button-sewers, examiners and general hands,
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faufileurs & la machine, poseurs de boutons,
examinateurs et employés généraux, opéra-
teurs sur machine spéciale, doivent travailler
suivant les taux énumérés ci-contre également
caleulés et établis conformément aux disposi-
tions de U'article VI du présent déeret:

Par semaine

Pour commencer. .. ................... §7.88
Aprés le premier semestre, ... ..... ... ., 10.13
Aprés le deuxidéme semestre, .. .......... 12,38
Aprds le troisidme semestre ., .., ... ... 14.63

Aprés vingt-quatre mois, .. .......... ... 15.20

Les apprentissages des métiers d'aide-opéra-
teur, faiseur de doublures, finisseur de jupes,
faufileur & la machine et opérateur de machine
spéeiale doivent étre complétés A 'expiration
de la deuxiéme année et, dans le eas de 'opéra-
teur, & l'expiration de la troisidme année, et
I'apprenti peut avoir été employé dans un ou
plusieurs de ces métiers conséeutivement ou con-
curremment.  Aprés ces périodes, il aura droit
au minimum prévu pour le métier dans lequel il
travaille.

Les apprentissages des métiers d'aide-tailleur,
finisseur, faufileur A la main, poseur de boutons,
ouvrier général et examinateur doivent dtre
complétés i 'expiration de la deuxiéme annde et,
dans le cas du tailleur de fourrure, & 'expiration
de la troigidme année, et I'apprenti peut avoir été
employé dans un ou plusieurs de ces métiers con-
séeutivement ou concurremment. Apris ces pério-
des, il aura droit au minimum prévu pour le
métier dans lequel il travaille.

Les apprentissages des métiers de presseur,
presseur de dessus, sous-presseur, et presseur 4 la
machine doivent étre complétés & 'expiration
de la troisiéme année, et l'apprenti peut avoir
été employé dans un ou plusieurs de ces métiers
consécutivement ou concurremment. Aprés ces
périodes, il aura droit au minimum prévu pour le
métier dans lequel il travaille.

Les apprentissages dans les métiers de coupeur
trés compétent, coupeur moins compétent et
coupeur de fournitures doivent étre complétés A
Pexpiration de la troisidme année, et I'apprenti
peut avoir été employé dans un ou plusieurs de
ces métiers conséeutivement ou concurremment.
Aprés ces périodes, il aura droit au minimum
prévu pour le métier dans lequel il travaille.”

6. Que l'article X soit remplacé par le suivant:

“X.—a.—Le comité paritaire, avec preuves
jugées suffisantes, peut émettre un permis spéeial
d'incompétence (deficiency) & tout salarié dont
la somme de travail est en-dessous de la moyenne,
afin de permettre i ce salarié de travailler & un
taux de salaire moindre que celui établi par le
présent décret.

b.—L’employeur devra tenir des registres de
galaires comprenant les feuilles de temps, les listes
de taux pour travail & la pidce, les feuillets de
paye, les feuilles des salaires, les cartes poingon-
nées, les comptes rendus de la production, pour
une période minimum de douze (12) mois.

¢.—~L'employeur devra soumettre au comité
paritaire tous les comptes rendus de la produe-
tion et autres preuves jugées nécessaires par le
comité paritaire avant qu'une carte d'incompé-
tence ne soit émise A un salarié.

machine basters, hand basters and special ma-
chine operators shall work under the following
schedule also computed and fixed in conformity
with the provisions of section VI of the present
decree, namely:

Per week
BMENDINE N =5 s miiesrrsnaaas $ 7.88
Attheend of sixmonths ... ... 10,13
At the end of twelve months. .. ..., ... ... 12.38
At the end of eighteen months . ... ... 14.63
At the end of twenty-fourth months . .. ... 15.20

All apprenticeships in the crafts of assistant
operator, lining maker, skirt maker, machine
baster and special machine operator must be
completed at the end of the second year, and in
the case of operator, at the end of the third year,
and irrespective as to whether or not such appren-
tice was employed in one or more of the afore-
mentioned crafts consecutively or concurrently,
after which time an apprentice shall be entitled
to the full minimum herein provided for the
respective eraft in which such apprentice is
actually performing work.

All apprenticeships in the crafts of assistant
tailor, finisher, hand baster, button sewer, general
hand and examiner shall be completed at the
end of the second year, and in the case of a fur
tailor at the end of the third vear, irrespective
as to whether or not such apprentice was employ-
ed in one or more of the aforementioned crafts
consecutively or concurrently, after which time
an apprentice shall be entitled to the full minimym
herein provided for the respective eraft in which
such apprentice is actually performing work.,

All apprenticeships in the crafts of presser, top-
presser, under-presser, and machine presser,
shall be completed at the end of the third year,
irrespective as to whether or not such apprentice
was employed in one or more of the aforemen-
tioned crafts consecutively or concurrently,
after which time an apprentice shall be entitled
to the full minimum provided for the respective
craft in which such apprentice is actually per-
forming work.

All apprenticeships in the crafts of full skilled
cutter, semi-gkilled cutter and trimmer, must be
completed at the end of the third year,
irrespective as to whether or not such apprentice
was emploved in one or more of the aforemention-
ed crafts conseuut-ively or concurrently, after
which time an apprentice shall be entitled to the
full minimum herein provided for the respective
eraft in which such apprentice is actually perform-
ing work."”

6. That section X be replaced by the follow-
ing:

“X.—a.—The Parity Committee, upon proof
deemed sufficient, may issue a special deficiency
permit to any employee whose production is
deficient in order to enable such employee to
work for wages at a rate less than that fixed
by the present decree.

b—The employer shall keep all his wage
records, including time sheets, piece-work price
lists, pay slips, pay sheets, punch cards, produc-
tion records, for a period of at least twelve (12)
months.

¢.—The employer shall submit to the Parity
Committee alP production records and whatever
other proof is deemed necessary by the Parity
Committee before any deficiency card can be
issued to any employee.
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d.—Lorsqu'il &'agira de déterminer le taux de
salaire pour un ouvrier incompétent, le comité
paritaire se guidera sur les faits suivants:

(1) Les taux horgires minima établis dans le
déeret ;

(2) La compétence du salarié pour lequel un
permis d'incompétence est demandé;

(3) La somme de travail de tel salarié sera
évaluée en regard du volume de production, de
la nature, du style et de la qualité de chaque
unité produite relativement aux autres ouvriers
du méme métier dans 'atelier,

e.—Pour les fins de 'établissement dudit taux,
on prendra les comptes rendus de production des
trois premitres semaines d’emploi lorsqu'il s'agira
d'un nouvel employé; dans le eas d'un salarié
en service depuis un an, on se basera sur les trois
premidres semaines de la saison correspondante,
Toutefois, le salarié ne devra pas recevoir, pour
la période d’essai, un taux de salaire inférieur i
celui qu'il recevait de son dernier employeur.”

7. (fuc les alinéas suivants soient ajoutés A
'article XI:

“Aucun travail & contrat, i sous-contrat ou
par un sous-traitant ne sera fait dans un atelier
assujetti 4 ce déeret,

Tout employeur, y compris le manufacturier
ou le sous-traitant, qui donne du travail & un
entrepreneur pour étre exéeuté en dehors des
ateliers de tel employeur, manufacturier ou sous-
traitant, devra faire parvenir au comité paritaire,
dans les trois jours suivant 'envoi de tel travail,
une déclaration dans laquelle il mentionnera
correctement la date, le nom et 'adresse de 1'en-
trepreneur, le nombre et la description des véte-
ments envoyés i cet entrepreneur pour étre com-
plétés ou fabriqués, et les prix pour chaque unité
de tel travail.

Une déclaration contenant les mémes rensei-
gnements doit ¢tre également envoyvée au Comité
paritaire dans trois jours par un entrepreneur
qui regoit tel travail d’un employeur, (manufac-
turier ou sous-traitant).”

8. Que l'article XII soit remplacé par le sui-
vant:

“XI1L—Aueun travail @ domicile:—Tout travail
i domicile est interdit et aucun employeur n'a le
droit de donner A toute personne du travail a
étre fait 4 la maison et un salarié ne peut accepter
tel travail.”

9. Que l'article XIV soit radié.

10. Que l'article XVI soit remplacé par le sui-
vant:

“XVI1.-—Horloge enreqstreuse:—Tous les em-
ployeurs devront installer et maintenir en bon
état une horloge enregistreuse dans leurs ateliers
afin que les heures de travail des salariés soient
enregistrées,”

11. Que I'article XVII soit remplacé par le sui-
vant:

“XVII.—Toutes les listes de taux pour travail
A la pi¢ce seront affichées dans un endroit bien en
vue et d'aceds facile pour tous les salariés de
chaque atelier.

Une copie certifiée de cette liste de taux sera
envoyée au comité paritaire dans les trois jours
suivant la date de I'établissement des taux pour
t.r:_wail’x\ la pi¢ee, au commencement de chaque
saison.”

12. Que l'article XVIII soit remplacé par le
suivant:

“XVIIIL.—Feuillets de paye:—Tous les employ-
eurs devront fournir A leurs salariés les détails

d.—In determining any rate of wages for such
deficient employee, the Parity Committee shall
be guided by the following considerations:

(1) the minimum hourly rates provided for
by this decree;

(2) the skill of the employee for whom a defi-
ciency permit is sought ;

(3) the productivity of such employee shall
be estimated with due regard to volume of
produetion, nature, style and quality of each unit
produced, as compared with other workers of
the same craft in the shop.

e.—For the purpose of such determination, the
records of production shall be taken during the
first three weeks of employment for a new
employee; and during the first three weeks of the
corresponding season for an employee employed
by an emlpluyer within the preceding twelve
months. In any event, however, the employee
shall not be paid for the trial period a rate of pay
less than that received by him from his previous
employer.”

7. That the following be added to section XI:

“No contracting, sub-contracting or sub-
manufacturing shall be done inside any shop.

Every employer, including manufacturer or
jobber, who gives work to any contractor to be
done outside the premises of such employer,
manufreturer or jobber, shall within three days
after sending out such work, send to the Parity
Committee a statement in which he shall eorrect-
ly set forth the date, the name and address of the
contractor, the number and description of the
garments sent to such contractor to be worked on
or to be manufactured, and the price per each
unit of such work,

A statement with the same information must
likewise be furnished to the Parity Committee
within three days by any contractor who received
any such work from any employer, including the
manufacturer and jobber.”

_ 8. Thatsection XII be replaced by the follow-
ing:
“XIL.—No work at home:—All home work is
prohibited; and no employer shall give to any
person work to be performed at home and no
employee shall aceept any such work.”

9. That section XIV be striken off.

10. That section XVI be replaced by the
following : -

“KVIL. —Punch clock:—Every employer shall
install and maintain a punch clock in good order
in his factory on which all employees shall punch
their working hours.”

11. That section XVII be replaced by the
following :

“XVIL—All piece-work price lists shall be
posted conspicuously and within easy access of
the employees in each factory,

A duly certified copy of such price list shall be
forwarded to the Parity Committee within three
days after settlement of piece-work prices at the
beginning of each season.”

12. That section XVIII be replaced by the
followini:

OXVIIL.—Pay slips:—Each employer shall
furnish every employee with the following partic-
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suivants devant apparaitre sur un feuillet con-
tenu dans 'enveloppe de paye ou sur 'enveloppe
méme:

1. Date de la paye

2. Nom de la firme

3. Nom du salarié

4. Heures de travail: régulitres et supplémen-
taires

5. Sal@ires gagnés, bonis indiqués A part

6. Toutes les déductions faites, en détail

7. Montant net du salaire contenu dans l'en-
veloppe

8. La quantité de pidees fabriquées, les numé-
ros des modéles ainsi que le taux de salaire pour
chaque pidee; ceci ne s'appliquant qu’aux ouvriers
travaillant & la pidee,

Les feuillets de paye seront d'une forme ap-
prouvée par le comité paritaire ou fournis par ce
dernier.”

13. Que l'article XX soit remplacé par le sui-
vant:

“XX.—Un seul systéme de travail:—Un seul
systéme de travail devra étre en vigueur dans
tous et chacun des métiers et dans toutes et
chacune des manufactures tombant sous la juri-
diction de la présente convention, que le travail
soit fait A la pidee ou & la semaine, i.e. lorsque dans
une manufacture, des faiseurs de patrons ou des
opérateurs sont payés i la semaine, tous les fai-
seurs de patrons ou les opérateurs seront payésila
semaine; si des presseurs dans cette manufacture
sont pn}éﬂ A la pidee, tous les presseurs devront
étre payés A la pidee.”

14. Que l'article XXIII soit remplacé par le
suivant:

“XXIIL—La_présente convention deviendra
en vigueur le jour de la publication dans la
Gazelte officielle de Québec de l'arrété en conseil
I'approuvant et (Icmeurern en vigueur jusqu'au
30 juin 1944. Ladite convention se renouvellera
alors automatiquement chaque année, Amoins que
I'une des parties contractantes ne donne avis
éerit & I'autre partie de son intention de la ter-
miner, an moins trente (30) ]mma avant l'expi-
ration de ladite convention.”

Durant les trente jours & compter de la date
de publication de cet avis, I'honorable Ministre
du Travail recevra les objections que les intéres-
sés pourront désirer formuler contre ladite
requéte.

L sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.

4067-0

Ministére du Travail,
Québec, ce 10 juillet 1943,

ulars appearing on u slip to be inserted in the
pay envelope or detailed on it:

1. Date of pay.
2. Name of firm.
3. Name of employee,
4. Hours worked : regular and overtime.
5. Wages earned, indicating bonuses sepa-
rately.
6. All deductions made from the pay in detail.
7. Net amount of wages contained in pay
envelope,
8. The quantity of pieces made and style
numbers worked, also the rate of pay for each
piece; for piece workers only.

The pay slips shall be on a form approved or
supplied by the Parity Committee.”

13. That section XX be replaced by the
following :

“XX.—One system of work only:—Only one
system of work shall prevail in any one craft of
any one factory of the employer, either piece-
work or week-work, e.g., if in the factory, sample
makers and-or operators are paid by week-work,
all sample makers and-or all uperators thcrem
must be paid by week-work; if pressers in such
factory are paid by piece-w nrk all pressers therein
must also be paid by pi('ce-wurk."

14. That section XXIII be replaced by the
following :

“XXIII.—The present agreement shall come
into force on the date of the publication in the
Quebec Official Gazelte of the Order in Council
approving same and shall remain in foree until the
30th day of June 1944, The said agreement
shall thereafter renew itsell automatically each
yvear, unless one of the contracting parties gives
to the other party written notice of its intention
of terminating same at least thirty (30) days
before the expiration of said agreement.”

During the thirty days following the date of
publication of this notice, the Honourable
Minister of Labour shall receive any objection
against the said request which the interested
parties may desire to set forth.

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebee, July 10th, 1943. 4067-0

Commission du salaire minimum

Minimum Wage Commission

COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM

Prélévement

En vertu d'une résolution de la Commission
en date du 6 juillet 1943, le sous-paragraphe “‘d"
du paragraphe 7 de la formule de prélévement
1943 (1) est abrogé, et le boni de vie chére,
volontaire ou autre, cesse d'étre sujet au prélé-
vement pour la période du ler janvier au 30

juin 1943,
Le secrétaire général,
4068-0 J.-E. SIMARD.

MINIMUM WAGE COMMISSION

Lery
By a resolution of the Commission dated
July 6, 1943, the sub-section “d” of section 7 of
the Levy Form 1943 (1) is abrogated and the
cost-of-living bonus, voluntary or other, ceases
to be subject to the levy for the period from
January 1st to June 30th, 1943.

J. E. SIMARD,

4068-0 General Secretary.
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LA COMMISSION DU BALAIRE MINIMUM
AVIS
Ordonnance N° 45

Salariés de service des établissements commer-
ciaux et industriels

(District de Montréal).

Le projet ci-dessous est une ordonnance que la
Commission du salaire minimum se propose de
soumettre au Lieutenant-Gouverneur en Conseil
pour approbation.

Toutefois, avant que ce projet devienne défini-
tif, la Commission du salaire minimum recevra
les observations et commentaires favorables ou
défavorables qu'on voudra bien lui faire tenir
par éderit, & Padresse ci-dessous, durant le mois
qui suivra la premiére publication de cet avis
dans la Gazetle officielle de Québec,

La Comaission pu Savaire MiNimum,
4-est, rue Notre-Dame,
Montréal,
Montréal, 7 juillet, 1943,

'COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM

Ordonnance N° 45
Salariés de service des établissements commer-
ciaux et industriels
(District de Montréal)

La Commission du salaire minimum, conformé-
mcn&;} la Loi du salaire minimum (8.R.Q., 1941,
¢. 164),

Ordonne et décréte par la présente ordonnance
n® 45, ce qui suit:

1 Minimum:—Quel que goit le mode d’emploi
(& I'heure, & la semaine, 4 la tiche ou autrement),
le salaire minimum auquel ont droit les salariés
ci-aprés désignés pour chaque période de travail
fait dang le territoire d’application ci-aprés, et les
autres conditions de travail i observer, sont ceux
que la présente ordonnance fixe et détermine.

2 Application:—La présente ordonnance régit
les salariés ei-aprés des établissements industriels
et commerciaux et leurs employeurs, savoir:

a) les hommes d’entretien,
b) les nettoyeurs et femmes de peine,
¢) les conducteurs d'ascenseur et les gardiens.

3 Territoire d'application.—La présente ordon-
nance s'applique

a) dans les municipalités situées en tout ou en
partie sur I'fle de Montréal, et

b) dans les municipalités totalement ou par-
tiellement incluses dans un rayon de cinq milles
de I'tle de Montréal.

4 Etablissement industriel:—Ces termes dési-
gnent toute entreprise, personne morale ou physi-
que, qui exploite des manufactures, fabriques,
usineg, chantiers, ateliers de tous genres et leurs
dépendances.

5 Etablissement commercial:—Ces termes dési-
gnent toute entreprise, personne morale ou physi-
que, qui vend ou offre en vente des marchandises,

6 Exception:—La présente ordonnance ne régit
pas les salariés d’hétels ni les salariés de restau-
rants.

MINIMUM WAGE COMMISSION
NOTICE

Ordinance No. 43
Serviee Employees of Commereial and Industrial
Establishments

(District of Montreal).

The following is an Ordinance which the Com-
mission intends to submit for approval to the
Lieutenant-Governor in Counecil,

However, before this proposed Ordinance be-
comes definitive, the Minimum Wage Commission
shall receive all representations or comments,
in its favor or against it, which anyone wishes to
make in writing, sent to the address mentioned
hereinafter within the month following thé day
of the first publication of this notice in the
Quebe Official Gazette,

Miniton Waae CoMmission,
4, Notre Dame St., East,
Montreal,
Montreal, July 7, 1943,

MINIMUM WAGE COMMISSION
Ordinance No. }5

Service Employees of Commercial and Industrial
Establishments
(District of Montreal)

The Minimum Wage Commission, pursuant
to the Minimum Wage Act (R.S.Q., 1941,
c. 164),

Orders and decrees by the present Ordinance,
No. 45, the following:

1 Minimum: — Whatever the bagis of em-
ployment (by the hour, by the week, on piece-
work or otherwise)—the minimum wage to which
the employees hereinafter designated are entitled
for each period of work done in the territory
hereinafter described, and the other conditions
of work to be observed, are those fixed and deter-
mined by the present Ordinance.

2 Application:—The present Ordinance gov-
erns the following employees of industrial and
commercial establishments and their employers,
namely:

a) maintenance men,

b) cleaners und charwomen,

¢) elevator operators and watchmen.

3 Territory:—The present Ordinance applies

a) in municipalities entirely or partly situated
on the Island of Montreal, and

bf in municipalities entirely or partly included
within a radius of five miles around the Island
of Montreal.

4 Ipdustrial Establishment: — These terms
mean any undertaking, physical person or cor-
poration operating manufactories, works, work-
shops, workyards, mills of all kinds and their
dependencies.

5 Commercial Establishment: — These words
mean any undertaking, physical person or cor-
poration selling or offering for sale merchandises.

6 Ezception:—The present Ordinance does not
govern employees of hotels and restaurants.
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7 Homme d’entretien:—Les termes “homme
d’entretien” désignent le salarié, porteur ou non
d’un certifieat ou earte de compétence, occupé i
des travaux d’entretien d'immeubles ou de machi-
neries utilisés par son employeur pour la pour-
suite de ses entreprises,

8 Tauz de salaire:—Les dits salariés ont droit
aux taux de salaire ci-aprés:
a) hommes d’entretien,

ouvriers qualifiés de métier:  60c I'heure;

ouvriers non qualifiés,

journaliers: 45¢ 'heure;
b) nettoyeurs et femmes de

peine,

pour 48 heures et plus en

une semaine: 35¢ 'heure;

pour moins de 48 heures en

une semaine : 37.5¢ 'heure;
¢) conducteurs d'ascenseur et

gardiens: 3d¢ I'heure.

9 Semaine normale de travail:—La semaine nor-
male de travail desdits salariés, A I'exception des
gardiens, est de cinquante-quatre (54) heures,
et celle des gardiens est de soixante (60) heures.

10 Travail supplémentaire:—L'expression “‘tra-
vail supplémentaire (overtime)” désigne toute
heure ou fraction d’heure de travail requise d'un
salarié par son employeur:

a) en une semaine, en plus du nombre d’heu-
res létabli pour sa semaine normale de tra-
vail;

b) en un jour,en plusde douze (12) heures;et

¢) en plus de douze (12)heuresconsécutives
de travail faites sur plus d'un jour de ca-
lendrier.

11 Paiement du travail supplémentaire:—Pour
leur travail supplémentaire, les dits salariés ont
droit A taux de salaire et demi.

12 Salaire:—Ce terme désigne tout salaire,
rémunération, boni, avantage ayant une valeur
péeuniaire, payés au salarié par I'employeur,
mais ne comprend pas l'indemnité de vie chére
obligatoire payable depuis le 15 aoGt 1942 sui-
vant les larescripti.nns de P'arrété fédéral n® 5063
ou payable en vertu de tout autre document pou-
vant remplacer le dit arrété.

13 Ordonnance no 4, 1942:—Les dispositions
de l'ordonnance n® 4, 1942, telle qu’amendée, sauf
les dispositions incompatibles, s’appliquent mu-
tatis mutandis aux salariés régis par la présente or-
donnance,

14 Durée:—La présente ordonnance demeurera
en vigueur jusqu'au ler janvier 1945.

15 Entrée en vigueur:—La présente ordonnance

entrera en vigueur le jour de sa publication dans
la Gazette officielle de Québec,

Fait et passé en la cité de Montréal, le neu-
viéme jour du mois de juillet mil neuf cent qua-
rante-trois.

Ie président, (Signé) FerpiNanp Roy,
Le vice-président, Gus. Francg,
Les commissaires, J. A. BOUTHILLETTE,
H. Loupin,
B. E. Brais.
(Sceau)
Copie conforme,
Le secrétaire-général,
J.-E. SIMARD. 4071-0

7 Maintenance Man:—The words “mainte-
nance man” mean an employee, holding or not
a certifiente of competency, working at the main-
tenance of buildings or equipment used by the
employer for the pursuit of his undertakings,

8 Wage Rates:—Said employees are entitled
to the following wage rates:

a) maintenance men,

qualified workmen: 60¢ per hour,
unqualified workmen,
laborers: 45¢ per hour;

b) cleaners and charwomen,
for 48 hours and more

in one week: 35¢ per hour,
for less than 48 hours
in one week: 37.5¢ per hour;

¢) elevator operators and
watchmen: 35¢ per hour,

9 Regular Workweek:—The regular workweek
of said emplovees, excepting watchmen, shall
be fifty-four (54) hours, and that of watchmen
shall be sixty (60) hours,

10 Overtime:—The word ‘“‘overtime"” means
any hour or fraction of an hour of work required
of an employee by his employer

a) in one week, over the number of hours
fixed for his regular workweek;

b) in one day, over twelve (12) hours; and

¢) over twelve (12) consecutive hours worked
in more than one calendar day.

11 Payment of Overtime:—For their overtime,
!lslai‘tji_ employees are entitled to wage rate and one
alf.

12 Wage:—This word means any wage, remu-
neration, bonus, benefit of a pecuni value,
paid by the employer to the employee, but does
not include the nompulsorf cost-of-living bonus
payable from August 15, 1942, pursuant to the
provisions of the federal Order-in-Council No,
5963, or payable pursuant to any other Order
which may replace said Order.

13 Ordinance No. 4, 1942: The provisions of
Ordinance No. 4, 1942, as amended, save as to
provisions which are inconsistent, apply mulalis
mulandis to employees governed by the present
Ordinance.

14 Duration:—The present Ordinance shall
remain in force until January 1st, 1945,

15 Coming into Force;—The present Ordinance
shall come into force on the day of its publication
in the Quebec Official Gazetle.

Passed and dated in the city of Montreal, this
ninth day of the month of July in the year one
thousand nine hundred and forty-three.

(Signed) Ferpinanp Roy, President,
& Gus. Francq, Vice-president,
e J. A. BourniLLerte, Members.
i H. Loupiy,
£ B. E. Bras.

(Seal)

True copy,
J. E. SIMARD,
General Secretary.

4071-0
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